OPERALNY PROGRAM
Q KVALITA HVOTNEHO PROSTREDIA

EUROPBNA UNIA MINISTERSTVO ?
Eunbpske dirukturiine 2IVOTNEHO PROSTREDIA

a investiénd fondy SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKA AGENTURA

ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& OPKZP-PO1-SC121/122-2021-69/03

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavrets
podla § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorich predpisov, (d'alej
len ,,Obchodny zakonnik*), podl'a §25 zikona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zékon o prispevku z ESIF“) a podl'a § 20 ods. 2 zikona & 523/2004
Z. z. orozpoltovych pravidlach verejnej sprivy a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach*) medzi;

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Némestie Cudovita Stura 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42181 810
DIC: 2023106679
konajuci; Jan Budaj, minister

v zastipeni
nazov: Slovenska agentura Zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Bansk4 Bystrica
ICO: 00 626 031
konajuci: Mgr. Michal Maco, generalny riaditel

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonévani &asti dloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgdnom &. 22/2015/5.1 zo diia 13. aprila 2015 v platnom zneni
postova adresa:  Slovenska agentira Zivotného prostredia
Sekcta fondov EU
Karlovesks 2
‘4 841 04 Bratislava

[
(dalej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’'om

nazov: Podtatranska vodarenska spolo&nost, a.s.

sidlo: Hrani¢na 662/17, 058 89 Poprad

zapisany v: Obchodnom registri Okresného stdu Presov

oddiel: Sa, vlozka &islo: 10263/P

1CO: 36 485 250

DIC: 2020020706

konajuci: Ing. Peter Duroska, podpredseda predstavenstva

Ing. Mgr. Stefan Bukovi¢, &len predstavenstva
postova adresa:  Hraniéné 662/17, 058 89 Poprad

(dalej len ,Prijimatel™)



(Poskytovatéa Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spol@ne aj akgZmluvné strany*
alebo jednotlivgZmluvné strana“ )

Preambula

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziddopbskytnutie nenavratného firaeého
prispevku {alej ako NFP“), Poskytovaté overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZemgjrRate’om (v postaveni Ziaddig) poda
§ 57 prva veta v spojeni s § 19 ods. 10 az 12 Zakoprispevku z ESIF tak, Ze vydal
rozhodnutie o schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zakladersagobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NEP NFP310010BJU9 zond 01.03.2022, v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto amiluv désledku¢oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP t@h medzi Poskytovaitem a Prijimatéom vza'ahom
sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie prastety Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené vlanku 1 Prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecnduxné
podmienky {alej ako,VZP* ). Definicie uvedené &. 1 VZP sa rovnako Yahuju na cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zsnhko aj na jej prilohy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa ozZnge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijiff@te a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oZeaia tejto zmluvy na zéklade vydaného Rozhodnutia o
schvaleni ZoNFP pdid § 57 prvéa veta v spojeni s § 19 ods. 10 aZ 12k prispevku z ESIF.
Pre Uplnos sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ smagiatocnym pismenom ,z“,
mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimkunedeného pravidla predstavuje osrge
priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenielghy Zmluvy o poskytnuti NFP€o vylucéne
pre tento pripad za&ma aj modifikaciu obsahu pojmov piadods. 1.1 toht@lanku. Prilohy
uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnychrstvoria neoddelitat s&as’ Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohttdnku,¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vVkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempentanych nariadeniach maju taky
isty vyznam, k€’ su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadadielnych definicii ma
prednos definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatotnym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, ptom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak saijgouinom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak saijosiinalym zdiatotnym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovangmp

(c) slova uvedené:
() ibavjednotnongisle zalfiiaju aj mnozné€islo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;



1.4

2.2

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty Bdyne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIkaznge aj na akukwek ich zmenu,
t. j. pouzije sa vzdy v plathom zneni, okrem pripaak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povitingsiatiovania ich ustanoveni v zneni
plathom v uéitom c¢ase, napriklad v pripade Statnej pomoci/pomoci d&mms ku diu
poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy slGZia len pre ¥8iu pretfadnog Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéaznosti na ustanovenie § 273 Obchodn&kannika séas’ou zmluvy su VZP, v ktorych
sa blizSie upravuju prava, povinnosti a postavedimluvnych stran, rézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri je&leopani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky,agktalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mézu vzniknlipri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek
povinnos vyplyvajuca pre ktorakdvek Zmluvna stranu z VZP je rovnako zavazna, akoyke
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripadalielnej Upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednos Gprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwimgodmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatom a PrijimatBom pri poskytnuti NFP zo strany PoskytovatePrijimat&ovi
naRealizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom &alenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu ; Dobudovanie a intenzifika€i@V Levosa
Kod projektu v ITMS 2014+ X 310011BJU9

Miesto realizacie projektu : Mesto Lais

Vyzva — kod Vyzvy : OPKZP-P0O1-5C121/122-2021-69
Pouzity systém financovania ; predfinancovanieymdécia

(d’alej ako,Projekt” ).

Uc¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniésileného Projektu Prijimdte a to
poskytnutim NFP v ramci:

Opera&ny program: Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritna os: 1. Udrzafteé vyuZivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom

rozvoja environmentalnej infraStruktdry

Investitna priorita: 1.2 Investovanie do sektora vodnéhspbdarstva s cfem
splnit poziadavky environmentalneho acquis Unie a pokry
potreby, ktoré ¢lenské Staty Specifikovali v suvislosti s
investiciami nad ramec uvedenych poZiadaviek

Specificky cié: 1.2.1 ZlepSenie odvadzania &istenia komunalnych
odpadovych vdd v aglomeraciach nad 2 000 EO v amysl
zavazkov SR wi EU

na dosiahnutie cla Projektu:  cibom Projektu je naplnenie Merditgich ukazovatév
Projektu definovanych v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato poth ¢asu plnenia Merateého ukazovata, bul’



2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

k datumu Ukonenia realizacie hlavnych aktivit Projektu, alebo
po Ukorteni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich edsié
udrzanie poas Obdobia Udrzafaosti Projektu v sulade
s podmienkami  uvedenymi &anku 71 vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piégkytne NFP Prijimafevi

za (telom uvedenym v ods. 2.2 tohttanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato sp6sobom
a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFRjlade so Schvalenou Ziados o NFP,

v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémom divédro riadenia, v stlade so vSetkymi

dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odl@zak boli Zverejnené, vratane Pravnych

dokumentov a v sulade s platnymi @ninymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pou#iho v sulade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jéglom a potla podmienok vyplyvajacich z prislusnej
Vyzvy, v stlade so Schvalenou Ziatims o NFP a stasne sa zavazuje realizowaetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty EiBrojektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zriealvané
Riadne a Vas, a to najneskér do uplynutia doby Realizaciertyleh aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktifProjektu vélanku 1 ods. 3 VZP. Na
preukazanie plnenia di@ Projektu poth odseku 2.2 tohtélanku zmluvy je Prijimatépovinny
udelitt alebo zabezg#® udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak pinéeimého alebo
viacerych Meratinych ukazovatiov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelgiidasu
vyZaduje. Suhlasom pba tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s pogkgim UGdajov
z informaného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytdvatgedol v prisludnej Vyzve, musia ty

splnené aj peas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdid prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o ptsklf NFP

a Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytoviten nevyplyva vo wahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a $tatneho

rozpaitu SR, v désledkdoho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) Vv sulade so zasadou riadneho firagho hospodéarenia v zmysle 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne¢iane a édelne,

c) vsuUlade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 Zakona o rozgovych pravidlach.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen

podmienok potl pism. a) aZ c) tohto odseku va@atau k vydavkom v rdmci Projektu alenit’

ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviteykonava v suvislosti s Projektom das

G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v steidi s kontrolou Verejného obstaravania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formaafiinej kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej

kontroly), teda az do skoéania UdrZatinosti Projektu. Ak Prijimatle porusi zasadu alebo

pravidla poda pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vr&li-P alebo jehgad’ v sulade €I.

10 VZP.

Prijimate je povinny zdrzé sa vykonania akéhoReek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho v#ahu s tréou osobou, ktorym by doSlo k poruSesianku 107 Zmluvy o fungovani



2.8

2.9

2.10

2.11

EU v savislosti s Projektom s tddom na skuttnog’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiitvi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékdvek povinnosti, ktoré je povinny pkhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie adresava
voci SO, uvedenému v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prgimatbude vyplyvd ina inStrukcia.

Poskytovate sa zavazuje vyuZzivadokumenty sudvisiace s predloZzenym Projektom &rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustrégie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnyrarmermi poskytujacimi poradenské sluzby,
ktori su viazani zavazkom aalnlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytitPrijimateé’ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsud&aeny
trest zékazu prijima dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prifingomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurépskej unie alebo tresazak&asti vo verejnom obstaravani facg
17 a7 19 zakon& 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkgsdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, akase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku’aquivej vety
uz bol NFP alebo jeh&ad’ Prijimatd’ovi vyplateny, Poskytovafama pravo odstupiod zmluvy
pre podstatné poruSenie zmluvy Prijinfata pod'aclanku 9 VZP a Prijimatge povinny vratf
NFP alebo jehdag’ v sulade $lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytiitPrijimatéovi, ktory mé povinnoszapisovéd sa do registra partnerov
verejného sektora pba zakona&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhdaeka o zmene

a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomtosegzapisany. PokiaPrijimatd ani na zaklade
vyzvy Poskytovatta nezabezpé¢ zapis, poruSenie povinnosti zapisu do registrenpeov
verejného sektora sa bude povazowa podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimaté& je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10 VZP. Da&asu zapisu
Prijimatda do registra Poskytovdtenie je povinny poskytova plnenie potla Zmluvy

0 poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovateé a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vySka celkovych opravnenych vydavkov pReojekt generujaci prijem
naRealizaciu aktivit Projektu predstavuje 4 934 3832 BUR (slovom: Styri miliony
devé&'stotridsastyritisic tristotridsédva celych péstotin eur),

b) Neuplatiuje sa,

c) Poskytovate poskytne Prijimat®vi NFP maximéalne do vysky 4 440 898,84 EUR (slovom
Styri miliony StyristoStyridsétisic osemstodevdesiatosem celych osemdesiatStyri stotin
eur),¢o predstavuje 90 % z Celkovych opravnenych vydaykevProjekt generujuci prijem
na Realizaciu aktivit Projektu ptalods. 3.1 pism. a) tohttdnku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:

@ ma zabezp&né zdroje financovania Projektu vo vysSke 10 %visha desé percent),
¢o predstavuje sumu 493433,21 EUR (slovom: Styiesté’desiattritisic
Styristotridsdtri celych dvadsgeden stotin eur) z Celkovych opravnenych vydavkov
pre Projekty generujuce prijem na Realizaciu akivbdjektu potia ods. 3.1 pism. a)
tohto¢lanku zmluvy po zofadneni finatinej medzery a




3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

(i) ma zabezpené dalSie zdroje financovania Projektu na uhradu vydavk
neopravnenych na financovanie zo zdrojovn EU aébin rozpétu
na spolufinancovanie v désledku vypo finartnej medzery,

(iii) zabezpéi zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraycenvydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni vgtiréhu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutig’ai€rojektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v ods. 3.1 pism. dpt&nku zmluvy nesmie hyprekraena.
Vynimkou je, ak k prekréeniu déjde z technickych dévodov na strane Poslay, v dosledku
ktorych m6Zze by odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01 % z maxinjaljgky NFP uvedenej

v ods. 3.1 pism. c) tohtdanku. Prijimaté sitasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhradu
¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skn®uhradend Prijimdtevi, zavisi od vysledkov
Prijimatd’om vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a btaieh prac a z neho vyplyvajucej
Upravy rozpotu Projektu, od posudenia vySky jednotlivych vydawls offadom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivhosteldosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytNP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov poda¢lanku 14 VZP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimafevi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
zasplnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) pravnymi predpismi Eurépskej tnie a pravnymi akiiuidpskej Unie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fifrého riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opetaym programom Kvalita Zivotného prostredia, ak s@mci Vyzvy
uplatiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov prgpracovanie a predkladanie
Ziadosti 0 NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f)  Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobamitarych pre Prijimaté
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnerdmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vylitne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenyZmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenyclsm.pb) aZz f) ods. 3.3 tohtdlanku

a vyplyvajacich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nebude pozadodataciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realiziciu aktivit Projektu, na ktoru je poskwioy NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufomanie tych istych vydavkov zmirojov
inych rozpd@tovych kapitol Statneho rozp SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimateje povinny dodrzé pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripaderugenia uvedenych povinnosti je
Poskytovate opravneny Ziadaod Prijimatéa vratenie NFP alebo jehtasti aPrijimatd’ je
povinny vrati NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda j¢ag je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto fidagich
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za emie finatnej discipliny sa wahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych pisoch SR a v pravnych aktoch EU (najma
v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakone o ratpeych pravidlach a v Zakonefimar¢nej



3.7.

3.8.
3.9.

4.2

4.3

kontrole). Prijimat® sa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrZiava vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené vaaddohtoclanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohttinku nie je dotknuté pravo Poskytovi@alebo iného opravneného
organu (certifikény orgéan, organ auditu) vykoniainantnd opravu v zmysleflanku 143
vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektv sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, positimNFP potla Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplabvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimétemeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim \wndes® akékdvek ukony, v désledku ktorych
by sa pravidla tykajlce sa Statnej pomoci stalatnid’nymi na Projekt, je povinny vrdtalebo
vymoOd’ vratenie Statnej pomoci poskytnutej vrozpore lamge’nymi pravidlami
vyplyvajlcimi z pravnych predpisov SR a pravnychtoak EU, spolu s Grokmi vayske,

v lehotach a spdsobom vyplyvajlcim z prisludny@vpych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatd’ je sitasne povinny vr&liNFP alebo jeh¢ag’ v désledku poruSenia povinnosti fjad
druhej vety tohto odseku v sulad&l.s10 VZP. Povinnosti Prijimafa uvedené ¥lanku 6 ods. 5
VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikadigisaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobeamci ktorej st Zmluvné
strany povinné uvadZaTMS 2014+ kod Projektu a ndzov Projektu fmdlanku 2 ods. 2.1
zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v nevyhnthirgripadoch méze migakato komunikacia
pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strangidov tomto pripade pre vzajomnu pisomnu
komunikaciu v listinnej podobe pouZivpostové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskiytnu
NFP, ak nedo3lo k oznameniu zmeny adresy sposobsitage glankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikaciedsde uskutéiova’ v listinnej podobe
prostrednictvom dopoteného dortéovania zésielok alebo otgjného dortiovania postou.
Zmluvné strany si zarowedohodli ako mimoriadny spésob deéavania pisomnych zésielok
v listinnej podobe dowkovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétowenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v Uradnych hodinach podiite Poskytovat@a zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.

Pod elektronickou podobou komunikécie v zmysleeku 4.1 tohtélanku sa rozumie najma
beznd komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ (netyda elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostotdsm Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostiettiom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikécia prostrednictvom Ustredného portédrejnej spravy (pfom zo strany

Poskytovatéa nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie stajiicich technickych

prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomhalebo zasielka dotavané prostrednictvom
evidencie Komunikécia v ITMS2014+ bude povaZovaaaar&enid momentom odoslania v
ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo andbkumentudalej ako ,pisomna¥) sa za dé

dorwenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky weskictvom Ustredného portalu
verejnej spravy pdé odseku 4.2 toht@&lanku zmluvy povaZuje najblizSi pracovny inde
bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, keds pisomnasuloZena do elektronickej

schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedysaladresat o tom nedozvedel.



4.4 Pisomnaszasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej fovrtistinnej podobe pdiéd Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou néavrhiiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongrol
pod’a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje ptely Zmluvy o poskytnuti NFP zdorwend, ak
dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na aglregedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomimeprevzal, ptiom za dé doruenia pisomnosti sa
povazuje d&, kedy doSlo k:

a) uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti eteiej poStou druhou Zmluvnou stranou,
ak nedéjde k jej vrateniu pta pism. c¢),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretiavzia pisomnog doruiovanu postou
alebo osobnym dotenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielditei, v pripade vratenia zasielky s#éez offadu na pripadnu
pozndmku ,adreséat neznamy").

4.5 Navrhc¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmysleclanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dameny diom jeho prevzatia Prijimatem.
Navrhéiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmysle¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaZuje pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dafeny aj v pripade, ak ho Prijiméitadmietne
prevziad, a to dilom odmietnutia jeho prevzatia. Ak nawiastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemozno ddfiti na adresu Prijimafa uvedend v zahlavi pba odseku 4.1
tohto ¢lanku, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresylade lankom 6 Zmluvy, na
takto oznamenu adresu, povaZzuju sa tieto navrhgaretené diom vratenia nedotigného
navrhu ¢iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytdiate aj keI’ sa o tom Prijimate
nedozvedel (fikcia dotienia).

4.6 V pripade dotiovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijiniate prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povazdévaa dordend momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
¢asti ITMS 2014+.

4.7 Pisomnasalebo zasielka dotovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana paeiod
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispgzpristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvrarany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétatepride potvrdenie o UspeSnom di@nmi
zéasielky; ak nie je objektivne z technickych déwodinozné nastaviautomatické potvrdenie
0 Uspesnom doteni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odsekmjuvné strany vyslovne
sthlasia s tym, Ze zasielka déouana elektronicky bude povaZzovana za dend momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranouték Zmluvna strana nedostala automaticku
informé&ciu o nedorgeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorymadordenu povazuje
zasielka doréovana v listinnej podobe ptatejto zmluvy pokih sa ju Poskytovatepokusi
dorwit' aj v listinnej podobe. Za ¢élom realizicie dotiovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zavazu,ju:

a) vzajomne si pisomne oznamsvoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejtamfo
komunikacie zavazne pouZtya ich aktualiziciu, pfom nesplnenie tejto povinnosti bude
za&’azova tu Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktualnych adajevykonala aj v tom
zmysle, Ze zasielka dafena na neaktualnu e-mailova adresu sa bude povabavéely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne déenu,

b) vz4jomne si pisomne oznamwvSetky Udaje, ktoré budlu potrebné pre tento spdsob
doruiovania,

c) zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové kohiioyé bude dpat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sargenia dorgenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je obijeld mozné z technickych dévodov,



4.8

4.9

52

Zmluvna strana, ktora ma tento technicky probléhojexistenciu ozndmi druhej Zmluvnej
strane, v dosledktoho sa naiu bude aplikovavynimka z pravidla o0 momente déania
uvedend za bodkarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozeaie postovej schranky néaly pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna kondumdkbude prebieliav slovenskom jazyku.
V3etka dokumentacia predkladana Prijiriate v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenslamykij a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZzitie pEely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebné, aby Prijimditeabezpél Gradny preklad do slovenského jazyka. Ak to
Poskytovate vyslovne nevyldi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mézé pyedkladana

aj vcéeskom jazyku bez potreby Uradného prekladu. Pogltdd mdZze vo Vyzve alebo

v Prdvnom dokumente umoZmiredkladé uvedent dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby
uradného prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimaté& sa zavazuje predklatiZ@iadosti o platbu najmenej jedenkrat za dekédlendarnych
mesiacov pdas Realizacie hlavnych aktivit Projektu v suladdasmonogramom finamej
realizacie Projektu. Ziado® platbu mdze Prijimakervy raz podénajskdr po Z&ati realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadé® platbu (s priznakom zaveére) Prijimaté predloZi najneskor
do troch mesiacov po Ukeeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a toayZetky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytokaiebude povinny poskyto¥alnenie potla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimhtenepreukdze spésobom poZadovanym
PoskytovatBom, splnenie vSetkych nasledovnych skntusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliiadavky (aj buddcej) Poskytovéisevasi Prijimatd’ovi,
ktora by mu mohla vzniknizo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabéep& bude
spiia’ podmienky uvedené &lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezfmnie sa vykona vyuzitim
niektorého zo zabezpevacich institatov pdé slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovate akceptové, prednostne vo forme zaloZzného prava v prospechkyRuvatdéa
za splnenia podmienok uvedenychilénku 13 ods. la VZP alebo inymhodnym
zabezpeovacim prostriedkonPonudknuté zabezpenie, ktoré sfiia v3etky podmienky
uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicklikavatdné na ponuknuté
zabezpeéenie v zmysl&lanku 13 ods. 1 VZP, mbéze Poskytovabeimietnd’. Poskytovate
je opravneny realizo¥asvoje pravo odmietnuponukané zabezpenie v pripade, ak ide
0 zabezp&ovaci institut alebo predmet zabepeia, o ktorom predtym Poskytovhte
vyhlasil, Ze ho nebude akceptdyalebo ak existuje iny zavazny dévod, pre ktorjiid@né
zabezpe&enie v celej alebo viastainej vySke nie je mozné akceptdaaPoskytovatetento
dbvod oznami Prijimatevi.

b) Zrealizovanie VO pokth zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzethwebnych prac
pod’'a podmienok ufenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sludistavebnych prac ne&ahuje zakon
o VO, priéom Prijimat& vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupogposobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplatiiitgmi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi.



5.3

5.4

5.5

5.6
5.7

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku nadobudanéthebo obstaraného alebo
zhodnoteného v suvislosti s Realizaciou hlavnychivak Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, kti@rzalohom v zmysle platného zalozného
prava v prospech PoskytovBde a to za podmienok a spésobom stanovenyitdnku 13
ods. 2 VZP, ak Poskytovdta@estanovil vo Vyzve alebo vinom Pradvnom dokumehée
poistenie sa nevyzaduje.

d) Preukazanie disponovania s dostafoni finantnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vysSke spolufinancovania Opeiwch vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu lj@od podmienok stanovenych
PoskytovatBom v prislusnej Vyzve a jej prilohach alebo po gtbri ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Ptgimg ktori su verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, Ze vydavky pamdohto pism. d) su zahrnuté v roZfm
Prijimatd’a na aktualne rozgtové obdobie a v nadvrhu rozfia na nasledujlce rozgvé
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by maltex&’ pod’a aplikovaténych pravnych
predpisov a sfasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Rtojeo strany zridovatda
Prijimatd’a alebo subjektu, na ktorého roZpbje Prijimaté napojeny finatinymi vz’ahmi.

e) Neuplatiuje sa.

V zmysle ustanovenia 8§ 401 Obchodného zakon®kamate vyhlasuje, ze predlzuje
premkaciu dobu na pripadné naroky Poskytolatiykajlce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jetfasti alebo

b) kratenia NFP alebo jehmasti,

a to na 10 rokov od doby, kedy préadia doba z&la plyn® po prvy raz.

Ak poda Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovatésuhlas tykajuci sa Prijimdi alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zaidelenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheHEl neustanovuji inak.

Ak vramci Projektu na zaklade vyslovného pewm@ Poskytovata dochadza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stawet prac po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimat¢élom Dodavatkovi, spésob a lehoty dodania, poskytnutia aleboowgkia plnenia
vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijiméten a Dodavat®m, prcom tieto nesmu ky

v rozpore s pravidlami stanovenymi PoskytoViate v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptk
pre Prijimatéa).

Neuplatuje sa.

Prijimat&je povinny predkladadctovné doklady, ako aj podklady k tymtétavnym dokladom,
v ktorych jednotlivé aj sumarne finame ¢iastky budd v EUR zaokruhlené na dve desatinné
miesta bez centového vyrovnania.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne oznafmPoskytovatBovi vSetky zmeny alebo skutioosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o pgskiti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmyslélanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vahu k ci¢u Projektu v zmyslélanku 2
odsek 2.2 zmluvy.

Poskytovate je sasne opravneny pozadevad Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentacie alebo iného druhuc¢sinosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkoek zaleZitosti stvisiacej s Projektom, ak m& vpigvOpravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo susgisiosiahnutim/udrzanim ¢e Projektu.
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6.2

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ofadom na hospodarnbsa efektivnoé zmenového procesu, avSak aj $amlom

na skuténog’, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zv&oeanou zmluvou v zmysle § 5a
zakonac. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informac@émzmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisdaléj ako ,zakon o slobodnom pristupe k informacigm*
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP #ad aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dévoduich aktualizacie a zosuladenia

s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Impled®yth nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a praing&tov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finatmého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhd@isilavaného dodatku

k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dilalezmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanevefinluvy o poskytnuti NFP

do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnyktinaEU, nebude sa tigprihliada’

a postupuje sa pdid¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dbévodu ich aktualiziciea zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, prgsmpredpisov

SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF &8ysfinaného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom z uvedenychkudeentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusnyavRy dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykonad vo forme pisomnéhocialovaného dodatku k Zmluve

0 poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytdiztktoré zaSle Prijimattevi elektronicky,
spolu s odkazom néslo, pod ktorym sa aktualizované VZP uz zverejnerigentralnom
registri zmlav. Dordenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytfe veasti
zmeny VZP z d6évodu ich aktualizacie fadohto pism. b).

Formalna zmena spa@ivajuca v udajoch tykajacich sa Zmluvnych stran ctadmné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kémfak Gdajoch, zmengisla &tu
uréeného na thradu NFP alebo ind zmena, ktora matahuzi Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny €inok) alebo zmena v subjekte PoskytovVateku ktorej déjde na zéklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmktora pre svoju platnévyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takitenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutyh # zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomndodatku. S8ag’ou oznamenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis ztuimného registra alebo iného registra,
v ktorom je Zmluvna strana, ktorej sa formdlna zenewka zapisana, rozhodnutie
Prijimaté’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripademenej vyznamnych zmierProjektu, ktoré st vymedzené v toriténku zmluvy,
alebo ich Poskytovakepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentkajlicich sa
zmien projektov, Prijimateje povinny Bezodkladne oznafmiPoskytovatbovi spb6sobom
dohodnutym \&l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak rpeyenny poZiadéo zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tericel vydal Poskytovatea ktory sa
vyuZzije pre vyznamnejSie zmeny gadpism. e) tohto odseku; povintiosznamenia sa
nevz’ahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytdeat®oda tohto pismena d) sa
postupuje aj v pripade zmien v roZProjektu, ktoré boli identifikované Poskytovate
v ramci nim vykonévanych kontrol a overovani v Bkég, a to za podmienok ahujacich
sa k prislusnej zmene piadtohto pismena d). V pripade takychto zmien saugnd strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmietiagmanych Poskytovatem poda ods.
6.13 sa nepouZzije a k oznameniu zmeny Prijitisettenedochadza.
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V pripade, ak zmena, ktoru Prijimateznamil Poskytovatevi pod’a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je ffadoddvodneného stanoviska Poskytoketenenej
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytoVateembze akceptova z inych riadne
odbévodnenych dévodov, Poskytovate opravneny neakceptavaznamenie Prijimate,

ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijirfiate oznami. Ak Poskytovateneakceptuje
oznamenie Prijimata poda predchadzajlcej vety, PrijimAje opravneny postupovari
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba gadpism. e) tohto odseku, ak z oznadmenia
Poskytovatéa nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej saljgoBoskytovatiéa ma postupova
pod’a iného prislusného pismena tohto odseku. V pripakid®oskytovate neakceptuje
oznadmenie Prijimafa a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa maupost’ inak, je
Poskytovaté opravneny zmenu postdidako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu
Projektu, adalej postupova pod’a prislusnéhcailanku zmluvy a poth Prirgky pre
Prijimatda. V ostatnych pripadoch Poskytovaténformuje Prijimatéa o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom kouigtaze vzal zmenu Projektu na
vedomie¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnejrgm

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fjadohto pism. d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak jeigri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenagozsanie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanovenii@gnb poskytnuti NFP. Na takdto menej
vyznamnu zmenu Projektu sat@huju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejenygm
pod’a tohto pism. d), pfom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatékllkive

0 poskytnuti NFP nevyhotovuije.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFB@aZuju najma:
(i) zmena terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v poronha terminom
uvedenym v Prilohe. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dolantacie vo wahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpeet Projektu, citovi hodnotu Meraftimych ukazovatiév Projektu
ani dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (ikégmt zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprav, zmena &mbtlobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprékid % kumulativne na tdto
skupinu vydavkov za celu dobu realizacie Projekta, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkhynesmie mé za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpéte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov éjuv pripade,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéniZzenie nemd vplyv
na dosiahnutie cla Projektu definovanéhodé@nku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmenav jednotlivych poloZzkéach rozpw Projektu a/alebo ich blizSia Specifikacia, a to
pod’a vysledkov prislusnej fingnej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z fitiag kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predzenie lehoty na zatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak $nim
Prijimated’ nez&al ani do 3 mesiacov odiaanosti Zmluvy,

(vii) predZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivibfktu.

V pripade menej vyznamnej zmeny padbodu (i) tohto pismena d) Prijimkje opravneny
oznami’ posun terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakoe.
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Poskytovate je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viasaoju akceptaciu na iny
termin, nez aky vyplyva z oznamenia Prijinfatepréom novy termin Zé&atia realizacie
hlavnych aktivit Projektu pdd akceptacie Poskytovditenesmie by skor ako 20 dni odo
dina akceptécie Poskytovédite Pravne &inky menej vyznamnej zmeny nastavaju faod
odseku 6.11 toht@lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytNFP,
ktorého predmetom by bola tato menej vyznamna zpsmaevyhotovuje, avsak uvedenu
zmenu eviduje Poskytovdtdo ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene gadbodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytdvatgpracuje
zmeny v polozkach rozgtu, vratane tych, ktoré sdvisia s potvrdenou ex dimartnou
opravou, poth ciastkovej spravy alebo spravy z prisludnej fitreaj kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie ro#oo Projektu (spolu so sUt&Zne upravenou
vySkou vydavkov), takto aktualizovany rozjed Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu,
jeho konénu upravenu podobu oznami Prijimatei. Vykonanie v3etkych Ukonov pbal
predchadzajlcej vety predstavuje akceptaciu tegmanvyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktueding rozpdet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo formesgohného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tato zmenu vykona najnegkéd Ghradou Ziadosti o platbu
s priznakom zavetea, akd’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nagl@deplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavka&o® je podkladom aktualizovany
rozpaiet Projektu vykonany opisanym spésobom na podkiagiedkov prislusnej
finanénej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenyctiastkovej sprave alebo sprave
Z tejto finarknej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijinfatg/jadri ndmietky voi
oznadmenej aktualizacii rozpg Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu Paijin
poZiada Poskytovafa o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP Eelom
premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiekpaitu Projektu a/alebo ich bliZzSej
Specifikacie do jej textu, aktualizicia roZpo Projektu vyvolava pravnecimky pod'a
odseku 6.11 tohtdanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluymskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny padodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyamgnameny na zaklade oznamenia zo
strany PrijimatBa obsahujliceho préenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektuatipr
terminom vyplyvajacim z Prilohyg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje [#ewdie terminov opakovane, dochadza
k predZzeniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu ozgahu vyplyvajlicom

z akceptécie tejto menej vyznamnej zmeny. Watiz k tejto zmene sa v plnej miere uplatni
ustanovenie odseku 6.8. Pravnignily menej vyznamnej zmeny nastavaju foaddseku
6.11 tohtatlanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisého dodatku k Zmluve

o poskytnuti NFP sa mbze vykahaajneskor pred Ghradou Ziadosti o platbu s priamak
zavereéna.

V pripade menej vyznamnej zmeny padbodu (vii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze
akceptéciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklmemenia zo strany Prijimése
obsahujuceho skratenie doby Realizacie hlavnychviakProjektu oproti terminom
vyplyvajucim z Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér mereym
terminom, dochddza ku skrateniu doby Realizacienijlzh aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajucom z akceptécie tejto menej vyznamnejyn@mena Zmluvy o poskytnuti NFP
vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnutPN& mbze vykowanajneskér pred
uhradou Ziadosti o platbu s priznakom zaveée

Ak dbéjde v Projekte k zniZeniu tmvej hodnoty Meratimého ukazovata Projektu o 5%
alebo menej oproti cfevej hodnote Merateého ukazovate Projektu, ktora bola
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6.3

f)

schvalena v Ziadosti o NFP, takato zmena nie jdmetom postupov rieSenia zmien pad
tohto ¢lanku zmluvy. Ak Poskytovafestanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnos Prijimatda aj vo vZahu k takejto skutmosti, Prijimaté je povinny tato
oznamovaciu povinngs plnit spdsobom vyplyvajacim z Pravneho dokumentu
Poskytovatéa.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmenysapé v pism. a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projekital€j aj ako ,vyznamnejSie zmeny*), a tieto
je mozné vykoné len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnychnst/o forme
pisomného a vzostupneéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zm&méuvy

0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadmdo3i Prijimatd’a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktort podava PoskytovVaté na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovate Zmluva o poskytnuti NFP v tomtdlanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatd’ opravneny podaZiados$ o zmenu aj po uskutaeni vyznamnejSej zmeny (ods.
6.9 tohto¢lanku — ex post zmeny) av ktorych pripadoch jeimoy tak urobf’ pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex ante grpea’a ods. 6.3 toht@lanku).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia arReajektu, ktora nema vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takdtznamnejSiu zmenu Projektu sa
vztahuju ustanovenia tykajluce sa schvélenia takejengpoda tohto pismena €), pdm
pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluveskgtnuti NFP nevyhotovuje v pripade,
ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustandweloivy o poskytnuti NFP.

Podstatnd zmenu Projektutak, ako je definovanadt. 1 ods. 3 VZP, Prijimateoznamuje
Poskytovatiovi Bezodkladne. Bez ¢hdu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuePNa sasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vZdy spojeny s povintiog Prijimatéa vrati’ NFP alebo jeh¢ad’ v stlade
s¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktora je iumerna obdolpiatas ktorého doslo k poruSeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Ptaojekk vziradom na charakter zmeny
nie je mozné wit’ uvedené obdobie, pas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imethkgasovému Padisku sa neaplikuje.

V pripadevyznamnejSej zmenypod’a ods. 6.2 pism. e) tohtdtanku, na ktory sa nevahuje
postup uvedeny v ods. 6.9 toh#Anku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP_pred vykonanim samotnej zmenyaajaied uplynutim doby, ku ktorej sa

poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, prégpadmikom skuténosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwrato vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenuc$yalicu
vV zmene:

a)
b)

C)

d)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu aleblo, z2dmie je zaloh sasne aj Predmetom
Projektu,

Meraténych ukazovatov Projektu, ak ide o zniZenie Bizej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vySke ciovej hodnoty Meratého ukazovata Projektu, ktora bola schvélena
v Ziadosti o NFP (poth podmienok uvedenych v odseku 6.6 tatiémku),

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekdlebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhggSirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pbévodnej schvalenej hodnoty atégrych ukazovatéov Projektu
v dosledku aspor v ramci pévodne schvéleného raagerojektu pri zachovani podmienky
neprekrgenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

14



6.4

6.5

6.6

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajlucich sa PredmetwjeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lé@nku 6 ods. 3 VZP,

f)  priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispewtara vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimafti®om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnené v zmysle Vyzvy,
i) Prijimatd’a poda¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktord musitby sulade s podmienkami Vyzvy,
i) spb6sobu spolufinancovania Projektu,

K) vinej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena &ama v Prirgke pre Prijimatéa, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvdripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zrReogektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 ffistohto ¢lanku.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pism. a) a b) tokithnku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dbéjde k premiestneniu mimo \o@aé Uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nal@huje na premiestnenie zalohu, ktory nie jgastie aj Predmetom
Projektu. DalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vitompripade mozu vyplyva

z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychmekidoch v zmysle Uvodnégsti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenéjanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pism. c) tohttanku sa samostatne posudzuju zmeny v
cielovych hodnotach Merateych ukazovafi®ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP alewych hodnotach Merataych
ukazovatéov Projektu bez priznaku. Vo tahu k zmenam cfevych hodnét Merat@ych
ukazovatéov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade Merattnych ukazovatéov Projektu s priznakom, ktorych t& hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vySky uvedenej v Schehlgimdosti o NFP, Poskytovdteri
posudzovani poZadovanej zmeny posudi zdévodnemiesi@hnutia tychto ukazovditey
z hradiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetoneéyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuba’, Ze nedosiahnutie dievych hodnét
Meraté'nych ukazovatév Projektu s priznakom bolo spdsobené faktorrorgPrijimaté
objektivne nemohol ovplyvtii V pripade, ak je mozné akceptéwaldvodnenie Prijimata
o nedosiahnuti clevej hodnoty Meratmého ukazovata Projektu s priznakom,
Poskytovate zmenu schvaligim dochadza k akceptovaniu zniZzenej vySkyaiej hodnoty
Meraté’ného ukazovata Projektu s priznakom zo strany Poskytokeatbez vplyvu na
znizenie vySky NFP. ZniZenie ttvej hodnoty jednotlivého Merdieého ukazovata
Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vy$ktera bola uvedena v Schvélenej Ziadosti
o NFP, mdZe predstavavdodstatnd zmenu Projektu z dévodov uvedenych elads.7
tohto¢lanku a vyvolavé pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. fp tdénku.

V pripade, ak je nie mozné akceptovaldvodnenie Prijimafa o nedosiahnuti dievej
hodnoty Meraténého ukazovata Projektu s priznakom, Poskytovatmenu neschvéli a
ma pravo znifi vySku poskytovaného NFP primerane k zniZenid’'osiej hodnoty
Meraté’ného ukazovat@a Projektu pri dodrZzani minimélnej hranice a ogteltnpravidiel
uvedenych v predchadzajucom odseku, a to vYahuz k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu zniZzovaného Meréitého ukazovata Projektu s priznakom v zmysie 10
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6.7

6.8

ods. 1 pism. i) VZP a vykotdazodpovedajuce zniZzenie vydavkov na podporné Algtivi
Projektu.

b) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaziiadidka dosiahnutia ich dievej
hodnoty. Poskytovateje opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu &éiného
ukazovatéa Projektu schv&li zniZzenie jeho ci®mvej hodnoty v riadne odbvodnenych
pripadoch, ptiom cid’ova hodnota nesmie kleshjpod hranicu 80 % vySky uvedenej
v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie Tokej hodnoty jednotlivého Merdieého
ukazovatéa Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeyke, ktora bola uvedena
v Schvélenej Ziadosti o NFP, mdéZe predstavoRadstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohttAnku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohtatlanku.

Vo vztahu k finagknému plneniu Poskytovdtevzdy zniZi vySku poskytovaného NFP
s oiladom na schvélenie zniZenia I'cieej hodnoty Meratmého ukazovata Projektu
bez priznaku, vo ¥ahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiatinwzniZzovaného
Meraténého ukazovata Projektu bez priznaku v zmysté 10 ods. 1 pism. i) VZP
a vykona& zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné aktRiiojektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplnesiac ako jedného Merdieého ukazovata
Projektu, vySka NFP sa zniZzi priamo Umerne Kk zhiZesielovej hodnoty Merataého
ukazovatéa Projektu po zapftani Grovne plnenia ostatnych Meifatgch ukazovatéov
Projektu, bez ofadu na to, o ktory druh Merditeého ukazovata Projektu ide.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pism. d) tohttdnku péjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k,t@amby sainnog’, na ktord sa ma NFP
poskytni po vykonanej zmene, odchylila od svojhd’eig tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnentarfch bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projek#ase schvéalenia Ziadosti o NFP sase

po uskutgéneni zmeny), alebo sa dosiahnel d&rojektu lenciastaine. Na dosiahnutie die
Projektu méze ntavyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj fénk zmena. Zmena sa
posudzuje aj zladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akorh Brojekt schvaleny

a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzujgarliska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzaténosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni pavéimnosti alebo podmienky jej
vykonavania, mé ity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnutiBecirojektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena
bola povaZzovana za Podstatnti zmenu Proj&klsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade mézu vyplyva vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychichektoch

v zmysle Uvodnefasti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvederiggnku 1 ods. 3 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani dBleglizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
pod’a odseku 6.2 pism. d) bod vii) tohtl&inku) platia nasledovné pravidi&im vSak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvyoskytnuti NFP tykajuce s@soveho aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (naprikladypdéa uvedené ¥lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé pretfit nad ramec maximalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit propkiyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektuth 1 ods. 3 VZP, ktora nesmie presiatinu
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvoe i@aliz&ciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individualne stanovenu dobu Realizacienyleh aktivit Projektu predlZzova
na zéklade oznadmenia zmeny zo strany Prijifaate

b) Ak Prijimate’ neoznami preldenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dpiej
uplynutim, vydavky, ktoré realizovaldase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
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Projektu do akceptacie prigenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si
Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze Poskytdvakeeptuje alebo schvali predmetnu
zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivibj€ktu sa neprerusuje s obdobia
medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Wkoimna realizacie hlavnych aktivit
Projektu a oznamenim o pi&eni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovate neschvéali preltenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantdde nepochybna a ktoré predlozil Prijimate
v ramci Ziadosti 0 zmenu, alebo si nechal vypratd®askytovatk pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadwginenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyza ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektucls 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukorgenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takopnipade ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP gadélanku 2 ods. 2.4 zmluvy @&. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi pd@d prvej vety tohto pism. ¢) si najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislushom znaleckdbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spésobildppsqrislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedends. 6.3 toht@lanku, je Prijimaté
povinny poziaddo zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dedpredlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zata aspé niektoré vydavky, ktoré su poZzadovanou zmenourddé
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimétevyplyvajiuce mu zo Zakona o finarej kontrole
tykajuce sa vykonavania zakladnej fitiaaj kontroly, ak sa na neho povinfiog/konavania
zakladnej finatinej kontroly vrahuje. Opravnendssrydavkov podlieha kontrole pa Zakona
o finaninej kontrole. Osobitne sa stanovuje, Ze v désl@dkusenia povinnosti predloZtiados
o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZzenim Ziadogilatbu v zmysle tohtalanku, je
Poskytovaté opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sat&hujda vykonané zmeny zamiethu
V pripade zamietnutia vydavkov p@dpredchadzajicej vety je Prijimhi@pravneny da’alSej
Ziadosti o platbu, po splneni v3etkych aplikovageh podmienok opravnenosti, zahtrdj
takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadaszmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podana
v zmysle tohto odseku 6.9, s&’ahuje na nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozp&te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okre
znizenia vySky Opravnenych vydavkov ak takéto zn&eema vplyv na dosiahnutie tae
Projektu definovanéhodtanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyzngch zmien.
Skag’ou zZiadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem \amkn Standardného formularu
tykajaceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Pasiate’, aj nasledovné informacie/tudaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbsledfemmavrhovana zmena
vrozpate Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny isw@hA zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméten a Dodavat®m a s ustanovenim § 18
zakona o VO, alebo § 10a zakan&5/2006 Z. z.

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbsledfemmavrhovana zmena
v rozpdaite Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmendod@Sobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak rogievuje zlepSenie oproti
poévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia &itého vecného plnenia, v dosledkoho sa navrhuje zniZi
Rozpdet Projektu, oddévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arReojektu, konkrétne
s oifadom na naplnenie podmienok adpism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej 8lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebdmi@nky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojek ktorl nie je mozné podraddod
skor uvedeny rezim zmien, bezladu na to,éi svojim obsahom alebo charakterom
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6.10

6.11

a)

b)

d)

6.12

6.13

6.14

6.15

predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

Ziadog' 0 zmenu zmluvy tykajlcu sa vyznamnejSej zmenywXmlo poskytnuti NFP pdd
odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohtédnku musi by riadne odévodnena a musi obsahbva
informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskiithFP, inak je Poskytovatepravneny ju
bez dalSieho posudzovania neschvalPoskytovaté nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatda o zmenu vyhovig avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmeead@vodne
odoprie’ v pripade, ak Ziadé® zmenu sjia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti
NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmemdnzmenam, ktoré mbéze vytla
Zverejnt’ Poskytovatk na svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde kimegEeniu Ziadosti

0 zmenu, Prijimatenie je opravneny realizovgpredmetnd zmenu v ramci Realizicie aktivit
Projektu, s vynimkou uvedenou v ods. 6.6 pismolafatélanku; ak by k realizacii zmeny doslo,
budu vydavky suvisiace s takouto zmenou povazowanBleopravnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Posky® Prijimatda pisomne. V pripade
schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytolatsbezpé&l vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktory bude upravév&Zmluvu o poskytnuti NFP vrozsahu schvalengj
vyznamnejSej zmeny.

Pravne dinky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov slvisiacich so zmenojeRtu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktorl PoskytolVatkeceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny de kedy zmena skutoe nastala,

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytolateakceptuje pdd odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Newandymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovat® spo6sobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom pripade
pravne dinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny dipod’a pismeno c) alebo
pod’a pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnej$ej zmene podliehajucej zmenovému kionax ante (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.3 toht@&lanku) v kalendarny de odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatda Poskytovatéovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorSindalmy dé
vyplyvajlci zo schvalenia Ziadosti o0 zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému hionax post (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.9 tohtddanku) v kalendarny dg kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohtanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BrBremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Ktoréavrh pripravi Poskytovdte sulade

so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP aezaglodsuhlasenie Prijimboei.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskxatd a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ifldpd v pripade zmien 2z d6évodu

aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2daténku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, @slovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Paslgtd’ méze obsah zmeny

vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunika/&rijimatéom a nasledne dohodnuté
znenie zapracovado navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravinavrh pisomného aislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslé ho na odsuhlasenie Prijimébei.

Maximalna vySka NFP uveden&hanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami taémku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetkyrgmeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatéa vyplyvaju prava
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6.16

7.2

7.3

a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijiniateavéazné, a taidm ich &innosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, anizetvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktorédbggahnuta v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda plathdsalendarnym siom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran adinnog’ v sulade s 8§ 47a ods. 1 &dnskeho zakonnika nadobuda
kalendarnym lom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytok@te v Centralnom registri
zmlav. Ak Poskytovatieaj Prijimat& si obaja povinnymi osobami pgiadzakona o slobodnom
pristupe k informaciam, v takom pripade pre nadabtid &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NPBskytovatBom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnutiAfNEabezp#& Poskytovatk a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prifitda. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a Ginnosti podia tohto odseku 7.1 sa rovnaka’'alauju aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitiua jej platnos a &innog’ korti schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktofrjgmated’ povinny predlozi PoskytovatBovi
v sulade s ustanovenidtanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekttiadnje povinnad
predkladania Naslednych monitorovacich spravgkpratnos a innog” Zmluvy o poskytnuti
NFP Finagnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a) clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platioa &innog’ kongi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim fikagch va’ahov medzi Poskytovdiem a Prijimatéom
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlchkvigsporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré magnkny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimate (z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pfom ich platnog a (Einnog kongi s platnosou
a Einnog’ou predmetnyckilankov;

c) ak vramci Projektu alebo v savislosti s nim dd§lposkytnutiu Statnej pomoci, platnos
a Einnog’ ¢lanku 10 alanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (ii)) #ohto pism.
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyd#jSie lehoty:

(i) platnos a &innog’ ¢lanku 19 VZP koti uplynutim 10 rokov od schvéalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnog’ a &innog’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim Statnej pamoc
poskytnutej v rozpore s uplatniteymi pravidlami vyplyvajacimi  z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kbaplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy.

Platnos a &innog’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoverddenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa piEd(bez potreby vyhotovovania osobitného dodatkZmtuve
o poskytnuti NFP, t. . len na zaklade oznameniakifovat&a Prijimatéovi) v pripade, ak
nastant skutmosti uvedené wlanku 140 vSeobecného nariadenia&as trvania tychto
skutanosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa nie je dotknutd
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté mo6Zze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

fyzick& alebo pravnicka osoba. Ak Prijimake@na poda tejto zmluvy prostrednictvom zastupcu,
Prijimatd’ alebo zastupca je povinny déri PoskytovatBovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupcarfati'a.

Prijimaté& vyhlasuje, Ze mu nie s zname Ziadne okolnostiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno@réiviedli
k schvéaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravetiiohto vyhlasenia Prijimalte sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFPjarRatel’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade slankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze v3etky vyhladsenia pripojené k ZitidasNFP ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pragda zostavajudinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenejmfar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatd’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o pustkyNFP a Prijimatgje povinny
vréatit NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Ak sa akékitvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepha v dosledku jeho rozporu

s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EUspi@sobi to neplatnoscelej Zmluvy

o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenitugyno poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym vakion nahradi neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadnaistgmim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany &l Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni Zmluvy

0 poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgsvatdom

a Prijimat&om, s ofiadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalbwoprava poth § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovgtvzyplyvajlici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadi Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlaszn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V3etky spaigrékvzniknl zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngssyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnikd'aej pravidiel a zakonov uvedenychtlanku 3 ods. 3.3

a 3.6 tejto zmluvydalej vzdgjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodavhpripade, Ze sa
vzgjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvilesplnenim zéavéazkov péd Zmluvy

0 poskytnuti NFP alebo v savislostiau nevyrieSia, Zmluvné strany budi vSetky sporykraté

zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jegtpbs, vyklad alebo ukotenie, ried

na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej likpyodla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postugopad’a rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP
uloZzeného u Poskytovdee S oliadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakor2v8/1993 Z. z.

o sprdve majetku Statu v zneni neskorSich predpfmskytovate ako Riadiaci organ kona
v mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciggiyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravalebo sporného majetku, ktorého spravcom by
mal byt pod’a uvedeného zdkona alebo p@adsobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rqisoch, préom po uzavreti Zmluvy

o poskytnuti NFP dostane Prijimhte rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytolzatevedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnaktaeymije aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran Ktporovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochédza etmkitky s kvalifikovanym elektronickym
podpisom

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvyaskytnuti NFP désledne igali, jej obsahu
a pravnym ginkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvnéejavy su dostatme slobodné,
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jasné, urité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za népadne
podmienok, podpisujiice osoby si opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti N
stihlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha €. 1 V3eobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP
Priloha &. 3 Finanéné opravy za poruienie pravidiel a postupov verejného obstar

Priloha ¢. 4 Podrobny rozpocet Projektu

Za Poskytovatel'a, v Banskej Bystrici Za Prijimatel'a, v Poprade

ara ., 20 APR 2002 dia 12,205 2022 /

Podpis: .......... T ¥t brineberarsaesresanasenaenean Podpis:................. :
Mgr. Michal Maco, generalny riaditel Ing. Peter Duroska, poi‘edseda p
Slovenska agentiira Zivotného prostredia Podtatranska vodarenskf spoloéno.
SLOVENSKA AGENTURA
ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Tajovského 28
97590 BANSKA BYSTRICA
_16-
Podpis: .oo.etiiaimn e
Ing. Mgr. Stefan Bukovig, &len pye:
Podtatranska vodarenska spolodnos
/s
Podtatranski vodirensid spolotnest, a.s.
HraniZnd 662117
053 89 Poprad
I60: 38455250, 1T DPH: SK2020020706
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Prilohaé¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkgalej ako VZP*), ktoré su s@ag’ou Zmluvy

o poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povitndgsmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej Poskytovate NFP a na strane druhej Prijimateohto NFP, pri poskytnuti NFP

zostrany Poskytovata Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytoi@te a Prijimatbom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi prisdp a dokumentmi, ktoré st uvedené
v élanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskiitNFP odkazuje. Zakladny pravny
rdmec upravujuci wahy medzi Poskytovatem a Prijimattom tvoria najméa, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
0] vSeobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(i)  Implement&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieiadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

()  Zéakon o prispevku z ESIF,

(i)  Zakon o rozpé&tovych pravidlach,

(i) Zakon o finaknej kontrole,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  zakon¢. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisdial€j
len ,,Okgiansky zdkonnik®),

(vi) zakon¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektoryékonov {alej len
,Zakon o Statnej pomoci*),

(vii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizadtinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpistaldj len ,kompetetny zdkon"),

(viii)  zakon o VO, zakon. 25/2006 Z. z.,

(ix)  zakon o dtovnictve,

(x)  zakon o slobodnom pristupe k informéaciam,

(xi) zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@eka o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich giseay.

Pojmy pouzité v tychto VZP sU v nadvéaznostick#anok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych praslidbsiahnutych ¥lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné airaz definicie pojmov pdé tohto
odseku 3 suU rovnako zavazné, ako by boli obsiahmitéych ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to wenenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktbaclenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktaife vymedzen&asom, t.j. musi by
realizovand vramci doby Realizacie hlavnych aktiRrojektu, je vymedzend vecne a
financne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, tj. @eamusia suvisie s hlavnymi
Aktivitami a podporové ich realizaciu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFPfirencne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkedo vysledku a mé definovany vystup,
ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijiniatea/alebo ciovi skupinu/uzZivatev
vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostalny&ktivit, ak z Pravnych dokumentov
nevyplyva osobitna Uprava v Specifickych pripadotk.sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bexlgstku ,hlavnd" alebo ,podporna‘“,
zahha hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj naibkovt analyzu tdajov s diem ukit projekty v ramci
ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmownazrovnalosti a ktory moze zv§si
efektivnos vyberu a riadenia projektov, auditudalej posilnt’ zisfovanie a odhvanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHN®ovila Eurépska komisia
aclenskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikuta&kosti rozhodnej pre
pccitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@ni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSnd lehota platnd pre konkrétny pmkipare pdgitanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovyniemim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatéom Poskytovatkovi na &ely zabezp#&enia budlcej pdladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktord ma Poskytovatravo vyplni’ za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky— vydavky, ktorych maximélna vySka vyplyva z rodhatia
Poskytovatea, ktorym bola schvélena Ziados NFP alebo v pripade Kgych projektov je
uréend v informacii Poskytovdte o schvaleni poskytnutia prispevku P& 27 ods.6 Zakona
o prispevku z ESIF aktoré predstavuji vecny aarfiny ramec pre vznik Opravnenych
vydavkov, ak budu vynaloZzené v suvislosti s Prajgkina Realiziciu aktivit Projektu. Vecny
ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektujevigi@ vyplyvajuce z Nariadeni

k jednotlivym ESIF, z minimalnych Standardov oprémasti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Ptelyitejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivana terminologia ,vydavky“, ato aj pre ,nady" v zmysle zakon&. 431/2002 Z. z.

0 tovnictve v zneni neskorSich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni alohy
centralneho  koordiimého organu  Ministerstvo investicii, regionalnehmzvoja

a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré jerédhym organom Statnej spravgeinym 8 6
ods. 1 Zéakona o prispevku z ESIF a je zodpovedmdeldivnu a &Ginnd koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z europskych Strukturainyahnvesttnych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenastiveriténosti vydavkov
vo vzahu k systému riadenia a kontroly pri realizicispevku z eurépskych Strukturélnych
a investénych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namoraéfybarskeho fondu;

Certifika ¢ény organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgéba
subjekt verejnej spravy &eny ¢lenskym Statom nacély certifikacie. Certifikany organ pini
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Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usowvanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanig€tav, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkiaela
Europskej komisii, prijem platieb z Europskej koimisvysporiadanie finamych vz’ahov
(najméa z titulu nezrovnalosti a finamych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnejnirov
ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé prograrkypodmienkach Slovenskej republiky pini
ulohy certifik&¢ného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy dadilanku 61 vSeobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnéstatkovd hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci priskit$o referetného obdobia pda ¢lanku

61 ods. 2 alebo 6 vSeobecného nariadenigasiou prevadzkovych vydavkov méZzu tby
vydavky vzniknuté péas Realizacie Projektu ako djalSie vydavky vzniknuté gas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadeniratSou Zivotna®u, mimoriadna
adrzba).

Pri Projektoch generujucich prijmy p@délanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaju gédok 61 vSeobecného nariadenia, ide
o rozdiel p#&aznych prijmov a prevadzkovych vydavkowas obdobia Realizacie Projektu.

Dein — diom sa rozumie Pracovny ideak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarnygde

Diskontovanie — proces Upravy buddcich hodnét prijmov a vydavifmevadzkovych a/alebo
investinych) na stasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby.pBteeby Finadnej
analyzy je pouZivana, tzv. realna diskontna sadplpari&ena Eurdpskou komisiou;

Dodéavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb akocsi®@ Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledko® V
alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdaroiektu vykonané v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené hmaotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vanfde pditatového sUboru tykajuce sa
al/alebo suvisiace s Projektom;

Dopliiujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzdgphiujice Udaje k preukazaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijinfat@mi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorychlizécia bola na zéklade vyslovného
povolenia Poskytovafa uhradend na zaklade Preddavkovej platby uhrademegtrany
Prijimatd¢a Dodavatbovi a ktora bola zo strany Poskytov@euhradena Prijimaltevi z
prostriedkov ESIF a Statneho rozpona spolufinancovanie v prislushom pomere;

EKS - elektronicky kontrakt&ny systém, ktory sa vyuZiva na podlimitné postupgtarania
zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska.

EU — znamena Europska Unia, ktorda bola formalne kordsténa na zaklade Zmluvy
o Europskej Unii;

Eurépske Strukturdline a investéné fondy alebo ESIF — spol@né oznaenie pre Europsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socialny fondKohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépskyaray a rybarsky fond;

Ex ante finanénd oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovaisteni
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porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnyclvaBU, najméa v oblasti verejného
obstaravaniaNepotvrdena ex ante finakna oprava — Poskytovate identifikuje poruSenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU,vgféka navrhovanej finanej opravy
mbZze by upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajus&imania iného organu (napr.
kontrola UVO).Potvrdena ex ante finana oprava — Poskytovati identifikuje porudenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, tapldinartni opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajuce skimanie inéhamwrgéoré by mohlo ntavplyv na vysku
uplatnenej finatnej opravy, resp. konanie iného organu bolo dkog a finatina oprava bola
uplatnena aj v nadvaznosti na ukené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje fp&Zné prostriedky Prijimaltevi
na financovanig€asti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovhtgzavretll Zmluvu o spolupraci a spatom postupe medzi
bankou a orgadnmi zastupujucimi Slovensku repubdilksitasne Prijimaté poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovat@j pre Financujicu banku;

Finanénd analyza —analyza, ktorej cikom je vypditat ukazovatele finatnej navratnosti
Projektu generujuceho prijmy, tak aby bola stanaverekvatna vySka Nenavratného
financného prispevku, ako aj preukézadrzaténogs’ Projektu generujuceho prijmy. Podstatou
Finartnej analyzy je vypéet paiaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného reféného
obdobia v zavislosti od typu Projektu generujucehigmy, pricom ich kalkulacia vychadza
zrozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vgdiskova Finatnd analyza je
predloZzena v rdmci Ziadosti o NFP. Aktualizovan&aRina analyza znamena Firgadl
analyzu vypracovanu v pripade potreby jej aktualezdalebo povinne v titych fazach
Zivotného cyklu projektu (najma obdobia udrZatesti) v zavislosti od typu Projektu
generujuceho prijmy, v rdmci ktorej sa préipa'rekalkuluje Finatnd medzera;

Finanénd medzera— rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt
generujaci prijmy a stasnou hodnotowistého prijmu (zvySeného o &snu hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Fimmu analyzou. Vyjadruj€éas’ investinych
nékladov na Projekt, ktoré nemézutfinancované samotnym Projektom, a preto mézl by
financované formou nenavratného fitaého prispevku.Finarthd medzera sa rovna
absolutnej hodnote zapornggtej sitasnej hodnote investicie;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu uk@enie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukowenie realizacie Projektu) pouZiva Systém riadenBiFEa sdasne v zmysle
Systému finatného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu ozhge ako
.ukonéena operacia“)— nastane #bm, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci
Realiz&cie aktivit Projektu doslo k splineniu oboalsledovnych podmienok:

a) Prijimatd uhradil vSetky Opravnené vydavky v3etkym svojimdBeatdom alebo
svojim zamesthancom atieto sU premietnuté clovaictva Prijimatéa v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stmgch v Zmluve o poskytnuti
NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP.

Fyzicka realizacia ¢innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie agpgasti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej s Dodavdiem za @elom realizacie dansjinnosti v ramci prislusnej hlavnej
aktivity; ¢innog’ v ramci prisludnej hlavnej aktivity je definovamdPriloheé. 4 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako ,nh4zov vydavku®;

Hl&senie o realizacii aktivit Projektu — formuléar v IMTS 2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatd’ oznamuje Poskytovdtevi Zacatie a ukotienie realizacie hlavnych aktivit Projektu
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a informéciu o datume Zatia a ukotienia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia— nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacidgadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuydrgbnejSie pravidld a podmienky
uplatnité’né na vykonanie réznych oblasti Upravy f@&gSeobecného nariadenia aleboljpod
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+alebo ITMS 2014+ — informa&ny systém, ktory zdtia
Standardizované procesy programoveho a projektoviuenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniyxiié riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vyhaigl Udaje s udajmi v inforndaych
systémoch Europskej komisie¢anych pre spravu eurépskych Strukturdlnych a indmeath
fondov asinymi vnuatroStatnymi inforfaymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integreého rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre Ziadatd’ov/prijimatelov k procesu a kontrole VO a obstaravania
—je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiadgokumentom vydanym v zaujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného ladshia pravidiel uWwenych pre
Ziadat@ov/prijimatéov s pravidlami ufenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi
pokynmi a vzormi CKO za oblé&/O a obstaravania.

Komisia aleboEK — znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba— osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovarslaltanosti poda
Zéakona o prispevku z ESIF a firiad kontrola alebo audit ptal Zakona o finatnej kontrole,
pricom vo vzxahu k Zakonu o finamej kontrole ide o povinnu osobu tak, ako je v tomt
zakone definovana;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrzakdni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezagitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti ugujicej
z&iatok lehoty. Lehoty uWwené podla dni zéinaju plyn@ prvym pracovnym fiom
nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doSloskutanosti utujucej z&iatok lehoty.
Lehoty ugené potia tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa ki uplynutim toho kalendarneho
dina, ktory sa svojim oz@anim zhoduje sithm, kel’ dosSlo k skutdnosti utujicej z&iatok
lehoty. Ak taky kalendarny dev mesiaci nie je, lehota sa kidrposlednym dom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nkdalebo na de pracovného pokoja v zmysle zakona
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkocliodh pracovného pokoja a paméatnyatoch v zneni
neskorSich predpisov, je poslednyrioth lehoty nasledujuci pracovny idelLehota je pre
Prijimatd’a zachovana, ak sa poslednyi tEhoty podanie poda osobne u Poskytdiatalebo
ak sa podanie odovzda na poStovl prepravu, akenieZimluve o poskytnuti NFP uvedené
inak. V pripade elektronického predkladania pisastinoresp. Dokumentacie je pre
Prijimatd’a lehota zachovana, ak sa posledni oty dordi emailova sprava v zmysle
¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o predkladanie doku#ngia prostrednictvom elektronickej
schranky postalje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumentacie ddtreleickej schranky
Zmluvnej strany v posledny ddehoty. V pripade elektronického predkladania do&ntécie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spsarga moment, od ktoréhocaaa plyn@
lehota, povaZzuje prvy pracovny idepo elektronickom doieni dokumentu, ak nie je
dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a bie, ktoré maja by
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na arovni Projektu je délezité
z poHadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonre&tiorymi sa zabezpedosahovanie
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ciefov na urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh merdtejch ukazovatov,

z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo niektoréatané ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Priginatdpovedéa v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a stasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrZanie eirddidobia
Udrzaténosti Projektu. Merat®mé ukazovatele Projektu odzriagli skuténé dosahovanie
pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa k hlavnyAktivitAm Projektu a v zasade
zodpovedaju vystupu Projektu. Merfrié ukazovatele Projektu su uvedené v Priloh@
Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu, v akom bolicagiou Schvalenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadzam Meratény ukazovatk Projektu vo
vSeobecnosti, bez oztenia ,s priznakom" alebo ,bez priznaku®, & takyto pojem aj
Meraté’ny ukazovatk Projektu s priznakom aj Merditey ukazovatg Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’ Projektu bez priznaku — Meratény ukazovate Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavazné ¥ddiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, ¢qomi
akceptovattnd miera odchylky, ktord nemusi trea nasledok vznik fin&nej zodpovednosti
vyplyva z¢lanku 10 VZP;

Meratelny ukazovatd® Projektu s priznakom — Meratény ukazovate Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitg externymi faktormi a ktorého dosahovanie niplipe

v kompetencii Prijimat@. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meifayeh ukazovafiéov
Projektu s priznakom vramci akceptovaij miery odchylky pri preukazani daného
externého vplyvu nemusi byspojené s finatnou sankciou vo wahu Kk Prijimatiovi pri
splneni podmienok pdd ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finanénej medzery — predstavuje percentudlny podiel Fitiaej medzery na
diskontovanych investhych vydavkoch projektu. Miera findnej medzery je Ki¢ovym
ukazovatéom, cez ktory sa uuje vySka opravneného vydavku projektdigteného @isty
prijem), v pripade, ak sa realizuje projekt mimavuiel Statnej pomoci. V pripade, ak sa
projekt realizuje v ramci pravidiel Statnej pomaguedstavuje intenzitu pomoci, ak Vyzva
nestanovuje inak.;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilofiel
Nariadenia Komisie (EU§. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseritgich kategorii pomoci
za zl&itel'né s vnutornym trhom pdd ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgadnom pre progranlade stlankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skifimtky otdzky ovplykujice vykonnos
programu vratane zaverov z preskimania vykonnoltonitorovaci vybor poskytuje
konzultacie, skima a scHige vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu progra

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EUB00/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)084/2006;

Nariadenie 1301 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)1301/2013
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osoblitnystanoveniach tykajucich sa lge
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktoryenugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1303alebov3eobecné nariadenie- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spmlé ustanovenia o Eurdopskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, hdé¢mom fonde, Eurdépskom
palnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6psk@mornom a rybarskom fonde
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a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwép fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumdipskamornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatfiaju pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpavych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny
rozpaset Unie, o zmene nariadeni (E€)1296/2013, (EU¥. 1301/2013, (EU}¥. 1303/2013,
(EU) ¢. 1304/2013, (EU). 1309/2013, (EU). 1316/2013, (EU). 223/2014, (EU)C.
283/2014 a rozhodnutia 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Eurator@$6/2012;

Nasledna monitorovacia sprava- ma vyznam dany #anku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenévratny finanény prispevok alebo NFP — suma finagnych prostriedkov poskytnuté
Prijimatdovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca Rohvélenej Ziadosti o NFP
a v pripade vkych projektov z vySky wenej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvélenie EK,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnyclogtriiedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma Zakonom o prispevku z ESIBkonom o finatnej kontrole

a Zakonom o rozpovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva ozlmodnutia

o schvéleni Ziadosti o NFP, v pripadelkjeh projektov vyplyva zrozhodnutia EK ana
zaklade rozhodnutia EK mézZetbgmenena, a predstavuj&ité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzifadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade swpedkami Vyzvy.
Skutatne vyplateny NFP predstavuje ¢ité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzh'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stulade sypedkami Vyzvy a po zdldneni
dalSich skuténosti vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; kgSskut@éne vyplateného
NFP mbZe by rovna alebo niZzSia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vyldgami; ide najma

0 vydavky, ktoré su vrozpore so Zmluvou o poskiitiNFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkosopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP dfalej aj ako ,OP“), nesuvisia ginno¥ami nevyhnutnymi pre
Uspesnu realizaciu a ukienie Projektu, alebo sU v rozpore sinymi podmiemkare
opravnenos vydavkov definovanych \lanku 14 VZP), si v rozpore s podmienkami
prislugnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi pisahi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalog® — akékdvek poruSenie prava Europskej Unie alebo vnutnodhat prava
tykajuceho sa jeho upflaivania, bez ofadu na togi pravna povinnas bola premietnuti
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @oém uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opatizen
hospodarskeho subjektucastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkarho je alebo by
mohol by negativny dopad na rozget Eurdpskej Unie raZzenim vSeobecného rozpo
Neopravnenym vydavkom. Nacé€ly spravnej aplikacie podmienok definicie nezriosth
stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a REtl) ¢. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutanosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezroetiatozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jeplneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladaZze by Zmluvné strana tuto prekazku alebo jejedigt odvratila alebo
prekonala, afalej Zze by wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidaléinky okolnosti
vyluéujucej zodpovednassu obmedzené iba na dobu, pdkiavd prekazka, s ktorou su tieto
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acinky spojené. ZodpovednbsZmluvnej strany nevykuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie téharcitd udalog je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vykladyikgtitta k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathktora ma by OVZ, musi spiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej gtraimi’ si povinnosti zo zavazku
po ukitlu dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodaténej objektivnej nemoZznosti plnenia, kedy povirthadlznika zanikne,
s oi’adom na to, Ze dodatoa nemoZnasplnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivha povaha, v désledkoho OVZ musi by nezavisla od véle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvhi

(iii) musi ma takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenpf®jinnosti, a to bez éadu
na to,éi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti aléltsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpdatlade Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odwrédiebo prekorng alebo odvrati alebo prekona
jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(v) nepredvidatéinog’, ktord mozno povazoveza preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokléda@e k takejto prekazke dbjde,
pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce z pyéli predpisov SR alebo
pravnych aktov EU si alebo majittkazdému zname,

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceO¥Z sa
nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvajgravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt ugitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtm

v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak Bmju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedendlanku 14 VZP; s ofadom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkovendy' rovna alebo niZzSia ako vySka
Celkovych opravnenych vydavkov ata8ne rovna alebo vysSia ako vySka Schvélenych
opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa pguazj vydavky vykazované
zjednoduSenym spésobom vykazovania, pri ktorydblsakut@ny vznik nepreukazuje;

Orgén auditu — narodny, regionalny alebo miestny organ verejnejiratebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkne nezavisly od riadiaceho organu a certifilého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni Glohy orgaauditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu &éeného viadou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia— je
vstlade so v3eobecnym nariadenim a Nariadeniaj@drotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami viady SR jeden alebo viacero z nasigadvorganov:

a) Komisia,
b) vladda SR,
c) CKO,

d) Certifikatny organ,

e) Monitorovaci vybor,
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f)  Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezg®ijlci ochranu finagnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j)  Sprostredkovatisky organ;
Platba — finantny prevod prostriedkov, prispevku alebo jehsti;

Podozrenie z podvodu- nezrovnalod ktora vyvola zéatie spravneho alebo sudneho konania
na vnutroStatnej Urovni s ¢i@m zist’ existenciu umyselného spravania, najma podvodiigpod
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naaztEdl. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii o
ochrane finaénych zaujmov Eurdpskych spéknstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s
trestnym¢inom podvodu pokh zdkonag. 300/2005 Z. z. trestny zdkon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovanéhaakladel. K.3 Zmluvy o Eurdépskej
anii o ochrane finatnych zaujmov Eurdpskych spéknstiev je subsumovany pod trestiy
poskodzovania finamych zaujmov Eurdpskej unie.

Podstatna zmena Projektu -ma vyznam uvedeny &lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFPpmnalanok 6 zmluvyglanok 2 ods. 3
az 5 VZPglanok 6 ods. 4 VZP) a ktory méze tbpredmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisi@KO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatiskym organom alebo inym, na to opravnenym subjektaknbol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréh@astou je investicia do infraStruktlry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi odé@ida realizicie hlavnych aktivit Projektu do upliiau
piatich rokov a za splnenia podmienok uvedenyctlanku 71 vSeobecného nariadenia
skratend v pripade MSP do uplynutia troch rokoowrtného ukotienia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o Statpemoci, dbjde v Projekte alebo
v suvislosti s nim k niektorej z nasledujlcich skabsti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobn&nnosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t. j. déjde k poruSeniu podmienky poskyia prispevku spadvajlucej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktdry, ktoralkpasje Prijimaté&ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bezla#u na to,i ide o sukromnopravny subjekt alebo
organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavoakem bol Projekt schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obddbiokov od Finatného ukogenia
Projektu dojde k presunu vyrobnépnosti, ktord bola stas’ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej poinobdobie 10
rokov nahradi doba platné na z&klade pravidieméf pomoci.

V pripade, ak stag’ou Projektu nie je investicia do vyroby, ani inveist do infrastruktary,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt padpevinnosti zachovainvesticiu podia

uplatnite’nych pravidiel o Statnej pomoci adkesa vich pripade skon alebo premiestni
vyrobnécinnog’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre Projekty generujuce rjem — predstavuje zmenu
v Udajoch zadavanych do Firtaej analyzy, ktor4 spdsobi zmenu (pokles) Mienarfiimej
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medzery o 10 aviac percentualnych bodov oprotng@lanej hodnote Miery fin&nej
medzery a v pripade projektov financovanych llaogravidiel Statnej pomoci, pri ktorych
nasledne dochadza k takej zmene (poklesu) miegnfitej medzery, ktor4 spdsobi znizenie
naroku na NFP wiac ako 40 EUR v porovnani s NFP digleného na zaklade vysledku ex
ante finaknej analyzy;

Pracovny dai — dai, ktorym nie je sobota, netke alebo d& pracovného pokoja v zmysle
zékona¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkockiodh pracovného pokoja a paméatnydtoch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZPravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez kddu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory balany akymkévek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane fivgho riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade a v slvislosti so vieobecnym nariadatébo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to v3etko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EUalebopravne akty EU — pre @ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéiajG
primarne pramene prava EU (najméa zakladajace zmldeplnky, protokoly a deklaréacie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ajeakty, ktoré prijima Eurépska rada
s cidom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava (fiadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorygilyvaju
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnomstwiku EU;

Pravne predpisy SR- vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskdjliegu

Prebiehajuce skumanie - prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania erisp

s pravnymi predpismi SR a EU a inymi prisludnymilzikonnymi predpismi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifkgym organom, organom auditu alebo inymi vecne
prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre vergjhétaravanie, Protimonopolny drad,
Eurdpska komisia dt) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opedasti a zakonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (fin&nej kontroly), overovania (certifikaého
overovania) alebo auditu sa nepovazuje za preliiebagkamanie, a to aZ do momentu, pbkia
neexistuje pochybné spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydaytato pochybnas

sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebthoévzisteni.

Preddavkova platba — Uhrada finatnych prostriedkov zo strany Prijiméite v prospech
Dodéavatéa vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutiluziesb alebo vykonanim
stavebnych prac; v beZznej obchodnej praxi sa paudjypojem ,,zaloha“ alebo ,preddavok*
a pre doklad, na z4klade ktorého sa Uhrada reajizaj pouziva aj pojem ,zalohova faktara“
alebo ,preddavkova faktura“; MoznbsyuZzitia preddavkovych platieb musitbyyslovne
povolena zo strany PoskytovEde

Predmet Projektu — hmotne zachytitea (zaznamenated) podstata Projektu (po Uksemni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa ozu@ aj ako hmotny vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonStrukcia, kgbwitie alebo iné aktivity opisané
v Projekte boli spolufinancované z NFP; moZet isapriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, inu vec, majetkovl hodnotu alebo @ravicom jeden Projekt mbze zidfat aj
viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci Gver -peiazné prostriedky poskytované Financujucou bankajinfatel’ovi,
ktoré svojim @elom slGzZia Prijimat&vi na preklenutie @itého ekonomického obdobia na
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zaklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je zjej méza jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci aver;

Prioritnd os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktor4 saasg#l zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi cie’mi;

Priru¢ka pre PrijimatePa — je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym réagia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviata ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie Projektov;

Priru ¢ka k procesu verejného obstaravania je zavaznym metodickym dokumentom, ktory
vydava Poskytovate aktory obsahuje suhrn pravidiel pre realizaciu reyreho
obstaravania/obstaravania v ramci projektov spedufcovanych z OP KZP, ato aZ do
nadobudnutia d&innosti Jednotneprirucky pre ZiadatBov/prijimaté’ov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstaravania, vydanej zanstiCKO. Po nadobudnuti¢iinosti
Jednotnej prikky pre Ziadatbov/prijimatéov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravania bude alkylex odkaz na Pritlku k procesu verejného
obstaravania znameth@dkaz na Jednotnu préku pre Ziadatéov/prijimaté’ov k procesu a
kontrole verejného obstaravania/obstaravania.

Projekt generujuci prijem — v zmysleclanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujuci investiciu do infrastruktdry, ktorej pouZzivane spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zalujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za papla¥ zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty,.kde

a) je mozné dopredu objektivne odhadngriiem poda ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektyaju spracovanu Fin&nu analyzu pre referéné
obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu akabdobie UdrZzafmosti Projektu.
Patas referetného obdobia sa vramci monitorovacich sprav séediij nedochadza
k zmenam v Gdajoch pouzitych pri vyfte Finagnej analyzy. Pre tieto Projekty
generujuce prijem Prijimdte predklada aktualizovand Finami analyzu s
rekalkulaciou Finaénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou sprévatiznakom
.Zaverg&na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figapj analyzy je Prijimatepovinny
vratit’ v stilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskythiP, najma ¥lanku 2 ods.

9 ac¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadmiijem poda ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektgmaju spracovanu Fina&nl analyzu, avSak pas
refereiného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genearejprijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3<¢pej doby monitorovania po Finamom ukorieni Projektu, sa
sleduje, ak&'isté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projektyeyejlce prijem Prijimate
vypracuva Finainu analyzu s kalkulaciodistych prijmov, ktort predklada spolu stive
Naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistafigtych prijmov je Prijimate
povinny vrat? Poskytovatbovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, najmadlanku 2 ods. 9 &lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ¢oej doby
monitorovania po Finamom ukoreni Projektu nie je dotknuta povinmoBrijimatéda
predkladé Nasledné monitorovacie spravy az do ulema Obdobia Udrzafaosti
Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty padlanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnejaavky su
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rovné alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, av3ak vys&ie 100 000 EURCisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrelmdpaitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukodeni realizacie projektu. Prijimdtena povinnog monitorova cisté prijmy
po dobu realizacie projektu a deklaréveh v zaverénej monitorovacej sprave, rovnako ako
aj finargne vysporiadé a to najneskor pred schvalenim zaveeg Ziadosti o platbu.

Projekty generujlce prijmy su aj projekty Statnempci/pomoci de minimis, pri ktorych sa
v stlade s pravidlami Statnej pomoci/pomoci de misi stanovuje vy3ka nenavratného
finanéného prispevku odgéanim vysky prevadzkového zisku vygenerovanéhqgegtom.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijinffapgedklada aktualizovani Finami analyzu s
rekalkulaciou Finatnej medzery spolu s Naslednou monitorovacou sprasguiznakom
.zaverg&na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figanrj analyzy je Prijimatepovinny vrat?

v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytNEiP.

VSade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouZziva mpoRrojekt generujici prijmy, tento pojem
zaltna vSetky typy vySSie uvedenych Projektov, pbkia zjavne neodporuje obsahu alebo
Ucelu konkrétneho ustanovenia.

Realizacia Projektu —obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az podfime
ukongenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych ikt
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wreddefinicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyj@idviecnu strdnku Realizacie aktivit Projektu bez
ohradu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Pkaje

t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimdterealizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk@ak od 01.01.2014, do Ukdemia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva rtemsvuje inak. Maximéalna doba Realizcie
hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenémuwbhdstanovenému vo Vyzve, oim za
Ziadnych okolnosti nesmie prekitd termin stanoveny #anku 65 ods. 2 vSeobecného
nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je dany na realizaciu opeamaého programu a zodpoveda za
riadenie oper@ného programu v stlade so zasadou riadnehodiddno hospodarenia piad
¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim orgampoen OP KZP je Ministerstvo
Zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmkEech SR v sulade s § 7 Zakona
o prispevku z ESIF duje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v toogtanoveni nie je
uvedené inak. Ak je to ¢eIné, Riadiaci organ modZe kahaaj prostrednictvom
Sprostredkovaliského organu;

Riadne - uskut@&nenie (pravneho) uUkonu v sulade so Zmluvou o poskit NFP,
Harmonogramom finamej realizacie projektu, pravnymi predpismi SRyvpsani aktmi EU,
Pririkou pre Ziadafa v ramci Vyzvy ajej priloh, Pritkou pre Prijimatéa, Prirdkou
k procesu verejného obstaravania, prisluSnou samémomoci, Systémom fin&ného
riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnyéimymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ,de minimis§polaine aj ako,schémy pomoci*
— zé&vazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji posinie pomoci jednotlivym
prijemcom potla podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomoci;

Schvélend ziado# o NFP — Ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
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Poskytovatéom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odZaRona o prispevku z ESIF
a ktora je uloZzena u Poskytovide

Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZzené, oddvodnené ariadne preukédzané
Opravnené vydavky Prijimata schvalené Poskytovéiten v ramci predlozenych Ziadosti

o platbu; s oladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skmygch opravnenych
vydavkov méze by rovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkte.Schvéalené
opravnené vydavky sa povaZzuju aj vydavky vykazovarjédnoduSenym spdsobom
vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklapatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paizhosti o postupoch¢tovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvGiselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobi#426 202(¢. 4

k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti— dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrastal v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS 2014+,

Sprostredkovatd’sky organ aleboSO —ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osdoaa kna odborné, personalne a materialne
predpoklady ufena na plnenie titych Uloh riadiaceho organu piadélanku 123 ods. 6
vSeobecného nariadenia avstlade s § 8 Zakonasgepku z ESIF, ato na zéklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostretifiskému organu na vyko¥asti Gloh
riadiaceho orgénu. V sulade s uznesenim viadyr5/2014 zo #h 16. 04. 2014 je SO pre OP
KZP Slovenska agentira Zivotného prostredia, kigionava ulohy v mene a naei RO.
Rozsah a definovanie Uloh SO je predmetom zmluwykonavanicasti Uloh Riadiaceho
orgdnu Sprostredkovdskym orgdnom av nej obsiahnutom plnomocenstve endeh

zo strany RO na SO opr&yjucom SO na konanie ¥iotretim osobam;

Systém riadenia eurépskych Strukturdlnych a investingch fondov na programové
obdobie 2014 — 2020alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKOktory
predstavuje suhrn pravidiel, postupo¥ianosti, ktoré sa uplatju pri poskytovani NFP a
ktoré su zavazné pre vSetkycadtnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktuélna Zverejnena verzia uveden@kangentu na webovom sidle CKO
v nadvaznosti aj na interpréte pravidla uvedené dtdnku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy;
rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavangakiade Systému riadenia ESIF v stlade
s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az c) Zakladnénestenia a rozsah aplikacie;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Europskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie2014 — 2020alebo Systém
finanéného riadenia —dokument vydany Certifikmym orgdnom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov &innosti financovania NFP. Systém figagho riadenia zaha finartné
planovanie a rozgovanie, riadenie a realizaciu toku figagch prostriedkov, &tovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanych tokov, certifikaciu a vysporiadanie firgych
vztahov v@i Slovenskej republike a w0 Europskej komisii; pre dely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia englso dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akéakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoulKeek formou z verejnych zdrojov podniku gadtlanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktora narG3afad alebo hrozi narudenimtaide tym, Ze zvyhadlje
urcité podniky alebo vyrobu ditych druhov tovarov a mbze nepriaznivo ovplytiebchod
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medzi¢lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzawntejio Zmluve o poskytnuti
NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomowirosti zmluvnych stran, ktoré pre
ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pralingktov EU oliadom $tatnej pomoci,
zostavaju plnohodnotne aplikovété bez obadu na togi ich Zmluva o poskytnuti NFP
uvadza vo vgahu ku konkrétnemu Projektu PrijimEde zalinajucom poskytnutie pomoci, ako
aj bez ofiadu na to¢i sa Prijimaté povazuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromné&oeap

U¢tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakanat31/2002 Z. z. odiovnictve. Na
Ucely predkladania Ziadosti o platbulalej aj ,ZoP“) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v8 10 ods. 1 pismena a) azf) predémet zakona, pfom za dostatmé
spinenie naleZitosti pded pismena f) sa povaZuje vyhlasenie PrijiffteZoP wasti Cestné
vyhldsenie vzneni pdd prilohy ¢. 1a) Systému finamého riadenia. V savislosti
s postupenim pdhdavky sa z pdiadu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za
Gctovny doklad, ktorého dbkaznd hodnota je rovnocefaldiram, povazuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapivania poliadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na dely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddey&bo platieb, za
Gctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alelreddavkova faktdra), na zaklade
ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strejign®te’a Dodavatkovi;

Udrzatenost® Projektu (alebo Obdobie Udrzat&nosti Projektu) — udrZzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych peabtictvom Meratych ukazovatiéov
Projektu pgas stanoveného obdobi®ldobia udrzatel’nosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajacich ¢kanku 71 v3eobecného nariadenia. Obdobie
UdrZzaténosti Projektu sa zéna v kalendarny de ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Fikaému ukoreniu Projektu; Obdobie udrZéitesti
Projektu trva pre &ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, respoBy v pripade MSP;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukamnie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojPktu sa povaZuje za uk&ena

xwe

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Padjtu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukamy/ dodany Prijimatevi, Prijimatd ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol didvania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytitay, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) PredloZzenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré migjidoa
mézu ma& vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba alebo
predloZzenim odovzdavacieho protokolu v pripade,sakna ukotenie stavby
nevyZaduje stavebné povolenie; pravoplatnd®laud&ného rozhodnutia je
Prijimatd povinny preukdzaPoskytovatbovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti, najneskér do predloZenia Ziadostplatbu (s priznakom
.Zaverg&na") ,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listoymi  vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetomekuariadenie,
dokumentécia, ina hndiea vec, pravo alebo ind majetkovd hodnota¢opni
z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydanyaweosobou) musi vyplyva
prijatie Predmetu Projektu Prijimditen a uvedenie Predmetu Projektu do
uzivania (ak je to s dadom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pr&bsnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
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do daasného uZivania stavby, gim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mravplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
pravoplatnog rozhodnutia o pregisnom uzZivani stavby alebo rozhodnutia
do daasného uZivania stavby je Prijimiageovinny preukéza PoskytovatBovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnostineskor do predloZenia
Ziadosti o platbu (s priznakom ,zavend@“) , Prijimaté je povinny do skofenia
Obdobia UdrZatnosti Projektu uviesstavbu do riadneho uZivanig preukaze
prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnyrityum a zrozumiténym
spbsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdamjymatdovi, alebo bol
so suhlasom Prijimala sfunkneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachyiite (zaznamenafay), splnenie
podmienky Prijimati preukazuje pdth ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym
spbsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, edenim da, ku ktorému doSlo
k ukonteniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, poim s&ag’ou uvedeného tkonu
Prijimatd’a je dokument odévadijuci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v dei, ktory je viiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskare Gely Ukonienia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnhenu jeinenim pre najneskér uk&ovany
ciastkovy Predmet Projektu, pom musi by sitasne splnena aj pre skdér ukené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta mozhakorSieho uko¥enia jednotlivych
Aktivit Projektu za delom dodrZzania leh6t uvedenych v Prilolte 2 k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Véas - konanie vsulade &som plnenia @enom vZmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finamej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SRréanych
aktoch EU, v Prirtkke pre Ziadafta, vo Vyzve, v Prirtke pre Prijimatén, v Prirdke k
procesu verejného obstaravania, v prislusSnej scipégmeci, v Systéme fingného riadenia, v
Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravngilmientoch;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebipyah

v zmysle zakona o VO, alebo giadzédkona:. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSiobdpisov s dinnogou do 17.04.2016

v suvislosti s vyberom Dodavdte ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojemepér
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravarfigls/uovarov a stavebnych préac, t.j. bez
ohadu na konkrétne postupy obstardvania rpodadkona o VO, zdéha aj iné druhy
obstaravania (vyberu Dodavéa@ nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny pokicgR

pre konkrétny pripad pript& (napr. zakazky pdd 8§ 1 ods. 2 az 14 zékona o VO alebo
zékazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstaeiviabskytne 50% a menej finémych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskirtenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormnwsleélanku 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a fEdye. 2014/24/EU z 26. februara 2014
0 verejnom obstaravani a o zruSeni smer&i@904/18/ES v plathom zneni a kazdé eurdpske
zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v suladgadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom znksmioavzniknuté pokh zéakona

¢. 90/2008 Z. zo eur6pskom zoskupeni Uzemnej spoluprace a o duphdonas. 540/2001

Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich pemipv zneni neskorSich predpisbez olfadu

na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace pavaaga pravnych predpisov
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Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt aletojekt sikromného préava;

VIadny audit suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, haédeah, uigovacich

a konzulténych ¢innosti zameranych na zdokdoaanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych poth Zakonab finartnej kontrole a inych aplikovateych pravnych predpisov
so zolfadnenim medzinarodne uznavanych auditorskych St@dmda

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovian- vydavky, ktorych forma je
stanovena ¥lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného naiid¥a vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania sa naugpodmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFRaleboVyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijim#ites postaveni Ziadafe
vypracoval a predlozZil Ziadés NFP Poskytovatevi; uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny §. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
v pripade tzv. narodnych projektov v zmysle § 26sakd 3 Zakona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmys8&dsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny idekedy doSlo
k zatatiu realizicie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

(i)  zaatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i)  vystavenia prvej pisomnej objednavky na dodanieanovpre Dodavata, alebo
nadobudnutim &nnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodaviden, predmetom ktorej je
dodanie tovaru ak prislusna zmluva s Dod&ate nepredpokladd vystavenie
pisomnej objednavky alebo

(ii.)  zacatia poskytovania sluzieb tykajacich sa Projekieba
(iv.)  zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohynci Projektu, alebo
(v.)  zatatia realizacie ingjinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade g7xou, ktoru

nemozno podradi pod body (i) az (iv) aktora je ako hlavna Aktviuvedena
Vv Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktoré zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka.pr

Pre vyl€enie nedorozumeni sa vyslovne uvédza, Ze vykonaki€hokdvek uUkonu
vztahujuceho sa krealizacii VO nie je Realizaciouvhjeh aktivit Projektu, a preto
vo vz'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dosledky.

Pre vyliEenie nedorozumeni sa tiez vyslovne uvadza, Zatéarealizacie hlavnych aktivit
Projektu nie je totozné s Fyzickou realizackmnosti. V ugitych pripadoch vS8ak mézu nasta
v rovnakom okamihu.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbjpte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktiitoré sa vecne viaZzu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali@cii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkovtasovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych ¥lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebo zafatie VO — nastane vo vahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskouémim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex &antroly, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonamé ex ante kontrola sa zacatie
Verejného obstaravania povaZuje:
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(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstai@valebo

(i) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva n@as@lebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iif)  spustenie procesu zadavania zakazky v rAmci elekk@&ho trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymes@epm;

Zakon o finanénej kontrole — zadkor¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSielpisov;

Z&kon o verejnom obstaravanialebo zakon o VO alebo ZVO v priloheé¢. 3 — zékon
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepéneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, ak relevantné;

Z&akon €. 25/2006 Z. z— zakon o verejnom obstardvani a o zmene a ddpimiektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisogirfay do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty generujlce prijmy -zmena, ktord nastava v pripade:

a) ak uckité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vyptte finartnej medzery pri predlozeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objguiéas monitorovaniatistych
prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucejkgaamluva uzatvorend medzi Prijiméden

a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskignuiveru Financujucou bankou
Prijimateovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancérannevyhnutnych vydavkov
savisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychtivitk Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvéalenou Ziatns o NFP aje potrebné zacelom
dosiahnutia cika Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predni@tojektu
v obdobi Udrzatinosti Projektu, alebo

b. za &elom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢éom atakouto inou bankou, na =zaklade ktorej ina khamposkytla
Prijimate&’ovi Uver v rozsahu a na&él pod’a odrazky vyssie.

ZoVPBA - Zmluva o vyphovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujudinienky
vyplnenia Blankozmenky dalSie pravne wahy s tym savisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskéb@né na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolyFE8atane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimhtanal moZznog sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo m&3plyvat prdva a povinnosti,

oboznami a zosuladi sjeho obsahom svoje€innosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktoréverejneny Pravny dokument
nadobuda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumaigusu stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytdévaie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatda na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlipozorova’. Povinnosti

Poskytovatea vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariademmmplament&nych nariadeni

tykajuce sa informovania a publicity tymto zost@ivajedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
vzhradom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pa@tiA/o forme podstatného mena,
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pridavného mena, slovesa aleb@gstia v prisluSnom gramatickom tvare,cpm ma vzdy
vySSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP — pisomny dokument (zaslany v listinnej podobesbal
elektronicky prostrednictvom Ustredného portaluejresj spravy, podpisany kvalifikovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronichypodpisom s mandatnym certifikhtom
alebo kvalifikovanou elektronickou @arou), ktory pozostdva z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijinfaté mozné poskytnfiNFP, t. j. prostriedky
EU a $tatneho rozptu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prigdu$ pomere. Ziadds

o platbu vypracovava a elektronicky odosiela pesBtictvom elektronického formulara
v ITMS 2014+ vZdy Prijimatg

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava
z formularu Ziadosti o vratenie finémych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovateé uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimatd’ovi, ktory ma povinnas
vysporiadd financné vz’ahy v sulade &lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiavaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby baljékt
realizovany Riadne, &4s a v sulade s jej podmienkami a postupgwa Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivios!.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZiaies’ Projektu

v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluveoskytnuti NFP. Ak Prijimate
realizuje Projekt pomocou Dodavite alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujdcich
0s6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektupgikoh vykonaval sam. Poskytoviiteie je

v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpaweda akéktvek porudenie povinnosti
Prijimatd’a vaii jeho Dodavatkovi alebo akejktvek tretej osobe podigjucej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytdaate vz'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd’ je povinny zabezp@#t’, aby pé&as doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrizaisti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Raiedivedenej povinnosti Prijiméten je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP diafd’ je povinny vratf NFP alebo
jehoc¢ag’ v stlade glankom 10 VZP a v suladeciinkom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vo vyske, ktoréa je umerna obdobiu,épe ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dbésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnufrRN predchddzalo konanie o Ziadosti

o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Zialtate Prijimaté& a podmienky

obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli v sgilad§ 25 Zakona o prispevku z ESIF

prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prigiaaje mozna len vynintme,

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytaatepo splneni podmienok stanovenych

v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimg&e mdéze by schvilena postupom

a za podmienok stanovenych danku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba

v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podokeposkytnutia prispevku, ako boli

definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze ayrerijimatd’ bude spiat’ vSetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude thaziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadate, a
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c) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potia clanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na Gel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezpé&, Ze tretia osoba, ktora by mala thyovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhoastnikom bude Poskytovéitesstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto PrijimBde ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate

Ak Prijimatd’ poruSi povinnosti pd@ tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jeh@ad’ v sulade glankom 10
VZP av sulade &gankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyskealle Umerna
obdobiu, poas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledkniku Podstatnej zmeny
Projektu.

5. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo preatiastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného vramci Projektu, ktory tvortasti infraStruktary, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade M8& Finagného ukotenia Projektu
a buda naplnené afalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyglice z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenéjanku 1 ods. 3 VZP aleboc¢anku 6 ods. 4 VZP. Ak
doéjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysledphadzajlacej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vratt NFP alebo jehaad’
v stlade €lankom 10 VZP a v suladecktainkom 71 ods. 1 vS8eobecného nariadenia vo vyske,
ktora je umernd obdobiu, pas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v dosledkniku
Podstatnej zmeny Projektu.

6. Zmluvné strany sa vzdjomne zavazuju poskyfosiavSetku potrebnd ginnog’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripadk ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatd poZadovanu sinnog’, je povinnd ju pisomne vyz¥a
na napravu.

7. Prijimatg je povinny uzatvatazmluvné vrahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytdviageiki inak.

8. Prijimatd je povinny riadi sa aktualne platnou verziou Manualu pre informdaa
komunikaciu pre prijimat®ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

9. Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekigrgjlce prijem @@as monitorovania
cistych prijmov v sulade 8ankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenigassé:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladiérkom 3 ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy,
Zmluvné strany sa zavazuju uzavrgodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uprav
¢lanok 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy v nadvaznostromdiel medzi NFP vyptanym na
zaklade metody finamej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou
finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel pagpredchadzajucej vety vysSi ako NFP, ktory
je eSte Poskytovatepovinny poskytntl Prijimaté’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavrie
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upgd&hok 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy.
Vzniknuty rozdiel je Prijimatépovinny vrati’ pod’a¢lanku 10 ods. 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulad&l&kom 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy, Prijinigje
povinny vrati’ poskytnuty NFP alebo jehtas’ pod’a ¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vySke
zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vyftanym na zaklade metddy finarej medzery pri
Ziadosti o NFP a NFP vyptianym rekalkulciou finaimej medzery.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRA C
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PRIJIMATE L2OM

1.

Prijimatd ma pravo zabezpi® od tretich osdéb dodavku sluZieb, tovarov a stayeforprac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu acashe je povinny dodrZiavaprincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakémabchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efeldsti, proporcionality, &innosti

a &elnosti.

V zavislosti od preukazdteého zaatia postupu zadavania zékazky bude Prijithate
postupovd pod’a zakona o VO (preukazditee z&aty postup po 17.4.2016) alebo zakena
25/2006 Z. z. (preukéazdyee z&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanoveniareak
25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatd’ je povinny postupova pri zadavani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu akBvéjektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v suladeakonomé. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukdzatmého datumu zmtia postupu zadavania zakazky, ako aj Bkivu k procesu
verejného obstaravania, ktorl vydava poskytdvadd sa ustanovenia zdkona o VO alebo
zékonag. 25/2006 Z. z. na Prijimdia alebo danu zakazku néahujd, je Prijimate povinny
postupové pri zadavani zakaziek ptal pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom
pokyne CKOg. 12 (v pripade postupu pkadzakonas. 25/2006 Z. z. pdéh MP CKO¢. 12,
verzia 2) a v Prirtke k procesu verejného obstaravania. Prijithgepovinny pri zadavani
zakaziek poth § 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 z&ka@na25/2006 Z. z.) postupowva
spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéaueriia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia
ESIF verzia 3 pre zakazky pkedzakonas. 25/2006 Z. z.). Prijimatge povinny postupova

pri zadavani zékaziek s nizkou hodnotou Ipodpravidiel upravenych v aktualnom
Metodickom pokyne CKQ@. 14 (v pripade postupu pkadzakonas. 25/2006 Z. z. pd MP
CKO¢. 14, verzia 2).

Prijimatd je povinny zaskPoskytovatBovi kompletnd dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suavisiacich postupownaerp rozsahu cez ITMS 2014+, ak
Poskytovateé neuki inak. Prijimaté predklada dokumentaciu pkad predchadzajucej vety
v lehotach avo forme &enej v Systéme riadenia ESIF, pdkiBoskytovate v Prirutke k
procesu verejného obstaravania alebo vtejto Zmloveoskytnuti NFP nedit inak.
Kompletnd dokumentaciu Prijimdteredkladd cez ITMS 2014+, pom je povinny evidoua
jednotlivé casti dokumentécie samostatne, aby celkovy objemzal@dnu prilohu neprektib
100 MB. Poskytovatenie je opravneny pozadavgredloZenie dokumentécie aj pisomne a
rovnako nie je opravneny pozaddéwelektronické predkladanie dokumentécie, ak predénet
dokumentécia bola predloZena, resp. spristupnendTddS 2014+. Spbsob predkladania
dokumentécie je podrobne upraveny v Riieuk procesu verejného obstardvania. Rozsah
dokumentécie, ktord Prijimdtgovinne predklada cez ITMS 2014+ je definovanyadiacej
dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zakazkyzoliadnenim ustanovenia § 49 ods. 1
v spojeni s ods. 3 zakona o prispevku z ESIEppristanovenie tejto povinnosti zavisi najma
od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od shdsti, ¢i je jeho elektronickd podoba
vyuzZivana alebo zvetgjvana aj v inych informaych systémoch, napr. elektronickych
prostriedkoch ufenych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijileat®l povinni
vyuziva®' elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripad&limitnych a podlimitnych
zakaziek VO). Prijimafeje v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprvoZ#l objekt
VO. Je akceptovafeé, ak Prijimate uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz
dokumentéciu zverejnenud v elektronickom prostriegkuzitom na &ely zadavania zakazky
(tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym edaktkého trhoviska, kde systém EKS po
uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor Udapachytévajlacich priebeh zadavania
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zakazky, vratane uzavretej zmluvy) alebo ak Prij@hpredloZi cez ITMS2014+ prihlasovacie
Udaje, ktoré zabezpia, Ze Poskytovatebude ma pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je
nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v systdvO), a to pre dely vykonu finagnej
kontroly/kontroly. Poskytovatge povinny s ofiadom na podmienky uvedené v predoslej vete
vyZadova predloZzenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v piepaakaziek s nizkou
hodnotou, pdom rozsah takto predkladanej dokumentaci&i droskytovatk Prijimate
sttasne s dokumentéaciou predklada Poskytdeate aj cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a predmetné obstaravanie slbZitovarov a stavebnych prac.c&dou
tohto ¢estného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentackelktadanej cez ITMS 2014+
a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacia je UploApletna aje totoZzna s origindlom
dokumentécie obstaravania sluZieb, tovarov, staigbprac alebo inych postupov. &@8ne
Prijimatd vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zéklade predigZzetekumentacie vykona
Poskytovaté finantna kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v odddkiohtoélanku VZP.

V pripade, Ze dokumentécia predloZzena cez ITMS 2044 je kompletna, Prijimaiteje
povinny predloA aj chybajucuc¢ag’ dokumentacie cez ITMS 2014+ na zaklade Ziadosti
Poskytovatéa o doplnenie dokumentécie déemej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadovd’ e dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+
nesitate’na alebo podkodena. Pri dgni dokumentécie na vykon finarej kontroly plati
povinnos predkladaniacestného vyhlasenia ptal tohto odseku rovnako. V pripade, ak
Prijimatd’ nepredloZi vyhlasenia ptaltohto odseku, Poskytoviiteo vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve PoskyiaatVv pripade, ak Prijimate
ktorékd’vek vyhlasenie pdé tohto odseku napriek vyzve PoskytoVataepredlozi, ide
0 podstatné poruSenie povinnosti Prijinlate. Lehoty na vykon finamej kontroly
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych pr&gnafl plynd@ prvym pracovnym siom
nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijtaia o vykonanie kontroly. V pripade, Ze
Prijimatd ma aktivovanu elektronickl schranku, méZe duaruPoskytovatbovi Ziadog o
vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickefiignky alebo listinne, ak Prijimdteeméa
aktivovanu elektronickd schranku, deéruPoskytovatBovi Ziados o vykonanie kontroly
listinne. Prijimaté je zarové v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek ejeého
obstaravania povinny spristupnélektronicki podobu kompletnej dokumentacie péelyl
vykonu kontroly/finagnej kontroly Poskytovata, a to zriadenim pristupu do elektronického
prostriedku pouZzitého na elektronicki komunikaci8ltag’ou elektronickej podoby
dokumentécie sU aj auditné zaznamy o vSetkych (dtoneykonanych v pouZitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovaté vykona finana kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavehnyprac

a suvisiacich postupov v zmysle Zakona o fifre) kontrole a pokh postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prisludnej verzii a viekie k procesu verejného obstaravania.
Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,vetanych prac a suvisiacich postupov
alebo inym ukonom zo strany Poskytovataie je dotknuta vykina a konéné zodpovedna's
Prijimatd’a ako verejného obstaravide obstaravata alebo osoby pdd § 8 zakona o VO (8
7 zékonat. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani ps@mpredpisov SR a pravnych
aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdklzxch pravidiel a postupov VO.
Rovnako nie je vykonom fingnej kontroly Poskytovatem alebo inym Gkonom
Poskytovatéa dotknutad vyltind a konénd zodpovednds Prijimatda za obstaravanie
v pripadoch, ak Prijimakenie je povinny postupovgod’a zdkona o VO (alebo ptal zdkona

¢. 25/2006 Z. z.). Prijimateberie na vedomie, Ze vykonanim fidagj kontroly Poskytovata
nie je dotknuté pravo PoskytovBaealebo iného opravneného organu na vykonanie opejto
kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovanfméas celej doby dinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP a/alebo po ukemi realizicie projektu v nadvaznosti na zistekiae budu
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vyplyvat' z tejto opatovnej kontroly/novej kontroly/viadnehaditu/overovania a ktoré mézu
byt odliSné od zisteni predchadzajucich kontrol/awdity pripade, Ze zavery opatovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to ni&ad v dbsledku aplikacie postupov
vychéadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodawikladovych stanovisk Uradu pre
verejné obstaravanie, rozhodnuti Sudneho dvora EBoaPravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, slioé od zaverov predchadzajlce;
kontroly/auditu/overovania, Poskytovhtge opravneny na zaklade zaverov z opatovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatni plnej vySke vei Prijimate’ovi pripadné
sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanyayev zadkone o VO (alebo v zakode
25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakaz& ktord sa zadkon o VO (alebo zakon
25/2006 Z. z.) newahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze pguié, ak kontrolny
organ/auditny organ pddclanku 12 VZP odlisny od Poskytovéiteidentifikuje Nezrovnalas
vyplyvajucu z VO vo vgahu k Prijimatiovi, sp@&ivajucu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIBvislosti s VO, porudenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo koré ¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych akidy k problematike VO alebo z obvyklej
praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alemlitnymi organmi EU, a to aj nad ramec
zZisteni Poskytovata a bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadzadsedku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinrntosrati' NFP alebo jeh@ag’, Prijimatéd sa zavazuje
takto vy¢islené NFP alebo jehtad’ vratit’ v sulade €lankom 10 VZP, pri dodrZzani pravidiel
vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zakona o prispevESIF.

Prijimatd’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiigieb, tovarov a stavebnych
prac postupouwapri predkladani dokumentécie z obstardvania diuzievarov a stavebnych
prac navykon kontroly pdd kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvanisst&yu
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarakézéy, na ktor( sa zakon o VO (zékén
25/2006 Z. z.) nevahuje, potla metodického pokynu CK®. 12 v prisludnej verzii. Ak
Poskytovate v Priritke pre Ziadat@, Prirgke pre Prijimatéa, Prirdke k procesu verejného
obstaravania alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFRugi iné terminy arozsah
dokumentécie, ktora je Prijimdt@ovinny predklada PoskytovatBovi, Prijimaté postupuje
pod’a prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, respripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktord sa zakon o VO néafauje, potia metodického pokynu CK@@.12
v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentadigra Prijimaté povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany v prislusnej Pike k procesu verejného obstaravania.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonomV© (zakonom¢. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovales zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO a typu zakazky ako:

a) Prva ex ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prvd exeakontrola nie je povinni a
Prijimatd sa méZe dobroYoe rozhodnti predloZzi’ dokumentaciu na prva ex ante
kontrolu Poskytovat®vi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadéavaakaziek
a podlimitnych zé&kaziek na stavebné prace), prvarme kontrola nie je vykonavana
pod’a zakona o finaimej kontrole,

b) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSuchadzéom (druha ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimdtesa mo6ze dobro¥oe rozhodntl predloZt
dokumentéciu na druht ex ante kontrolu, ak ide dlimén( z&kazku, ktora nie je
predmetnom povinnej kontroly UVO ptal § 169 ods. 2 zakona o VO), druha ex ante
kontrola je vykonavana péd zakona o finamej kontrole,

c) Standardni alebo naslednl ex post kontrolu, ex fEstykonavana pda zakona
o finarénej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s aspeSnym uchédma po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytok@tev pripade, ak Prijimafenavrh
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8.

10.

11.

12.

dodatku dobrovine predlozi Poskytovdievi za (Eelom vykonu finatnej kontroly),
kontrola dodatkov je vykonavana gladzédkona o finamej kontrole.

Finartna kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, nartktsa zédkon o VO (zako&
25/2006 Z. z.) nevahuje, vykonava Poskytovdte zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspesSuchadzéom (druha ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimdtesa mbéze dobroYoe rozhodnti predlozi
dokumentéciu na druhu ex ante kontrolu Poskytdeaieak ide o zdkazku na ktora sa
zékon o VO (zakort. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje vo finatinom limite nadlimitnej
zakazky alebo, ak ide o zakazku vo fitklaom limite nadlimitnej zakazRyzadavanu
osobou, ktorej poskytne verejny obstarav&i@% a menej finamych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP,

b) Standardnl alebo néaslednt ex post kontrolu, (Rrimpredklada dokumentéciu na
naslednd ex post kontrolu Poskytovawd v pripade dobrovimej Ziadosti Prijimati@ o
vykon druhej ex ante kontroly pbalpism. a),

¢) Kontrolu dodatkov zmlav s UspesSnhym uchadea.

V pripade druhej ex ante kontroly je v kapitole.8.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvaznosti na ustai®@ 169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade, Ze Prijimafe podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela madomie
Poskytovatiovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak PrijimiaggodpiSe zmluvu s GspesSnym
uchadzaom pred riadnym ukafenim tejto kontrolya Poskytovate identifikuje pri ex post
kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli tmaplyv na vysledok VO, ui
zodpovedajucu vySku ex ante fikae] opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajuce z
predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovaté je povinny vykona finanéna kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavehny
préc a suvisiacich postupov v maximalnych lehotdenych v Systéme riadenia ESIF ¢Be
doby, kedy Poskytovaltevyzve Prijimatéa na doplnenie chybajucich nélezZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehotavylaon finartnej kontroly prerusuje.
PreruSenie lehoty na vykon finarej kontroly trva, az kym nepomina prekazky, preré&tsa
finanéna kontrola preruSila. Lehota na vykon fidaej kontroly sa preruSujeidm odoslania
vyzvy Prijimat&ovi. Diom nasledujucim po dni dafenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentécie alebo chybajucich nalezitosti alebychin poZzadovanych dokladov alebo
informacii Poskytovat®vi pokratuje plynutie lehoty na vykon fin&nej kontroly VO. Ak nie

je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov trane Poskytovate, je Poskytovate
povinny informovd Prijimatda o dbévodoch nedodrZzania terminu, ako aj o novom
predpokladanom termine vydania névrhu spravy/spravykontroly. Pri nedodrzani
oznameného predpokladaného terminu Poskytbvapakovane zabezgie informovanos
Prijimaté’a za rovnakych podmienok.

Poskytovaté je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu @wfinartnej kontroly VO
predzit. Poskytovate o predZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimite spdsobom
dohodnutym lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch v rdmci ingievyhnutnych dkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podneterusi’ vykon finartnej kontroly podia
odseku 10 v spojeni s odsekom 11¢@m od tohto momentu sa lehota na jej vykon presusuj

! plati finargny limit verejného obstaravdi, ktory poskytol 50% a menej finamych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuténenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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13.

14.

15.

16.

Poskytovate o tejto skuténosti bezodkladne informuje Prijim#ite spésobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim ufena osoba ma pravo&stnt’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk arovnako aj akélen komisie bez prava vyhodnocdvaonuky. Ak Poskytovate
oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astnt’ sa na otvarani ponuk alebo aken komisie bez
prava vyhodnocovaponuky, Prijimate je povinny oznanti PoskytovatBovi termin a miesto
konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmebBegni vopred; Zmluvné strany
nasledne dohodnu suvisiace administrativne Okongjesp s @ag’ou Poskytovatia

na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotg@uielk.

Poskytovaté v zavislosti od typu vykonavanej finarej kontroly VO mdZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s8spm
uchadzaom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodfivat,

b) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarav stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovamvstavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vygv@rijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania ehyZitovarov
a stavebnych prac pred pripustendasti vydavkov do financovania (ex ante fitiaa
oprava),

f) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shlyZitovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavkyadené zo strany Poskytovide
Prijimatd’ovi (ex post finatha oprava) postupom ptal 8 41 alebo § 4l1a Zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimiatie povinny vratt NFP alebo jehaiag’

v sulade £lankom10 VZP,

g) Udelit financnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyZitovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavkyadené zo strany Poskytovide
Prijimaté’ovi (ex post finatna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebodgasti
v pripade, ak nejde o zékazku obstaravandigaédkona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nedordi névrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, respiastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uéenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayebnprac

a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerudeniu ytignlehoty alebo k pré#eniu lehoty),
Prijimatd’ nie je opravneny uzatvarzmluvu s uspeSnym uchadman ani vykond iny ukon,
ktorého podmienkou je vykonanie a ukenie finanej kontroly Poskytovatem.
Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchédwa, resp. vykonanie iného dkonu, ktorého
podmienkou je vykonanie fin&nej kontroly (napr. vyhlasenie VO), mbZethyovazovaneé za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit Rekiu, ktoré Prijimaté zabezpeéuje
dodéavatésky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vz'ahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zadavanie adky na ten isty predmet
obstaravania, ktoré nebude ukené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism.
b) alebo e) tohtailanku VZP, mdZe Prijimafeopakova maximalne jedenkrét.
V osobitnych a riadne odévodnenych pripadoch méaskyRovaté na Ziados
Prijimatda umoZnf opakovanie zadavania zdkazky pmgrvej vety tohto pismena
nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto piamd°ri opakovani zadavania
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17.

18.

zakazky potia prvej alebo druhej vety tohto pismena mézepgrgdmet obstaravania
zmeneny len vodévodnenych pripadoch vyplyvajacichProjektu alebo
v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Poskytdieate vciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucemu Wové VO musi by vyhlasené
do 45 dni od dorenia ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatéa vz'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V®o atel
ukontenia zmluvy s Dodavaltem z predchadzajuceho VO, okrem pripadow’ ke
Prijimate’ dobrovd’ne poZiada o vykonanie prvej ex-ante kontroly. \pade, Ze ani
vo vzahu k opakovanému (t.j. v poradi druhému, respnyste druhej vety tohto
pismenadalSiemu) VO na hlavné Aktivity Projektu nebudld zgve kontroly
Poskytovatta v sulade sods. 14 pism. b) alebo e) toditmku VZP, pbjde
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP emgtPrijimatéa. Pri opakovani
zadavania zakazky pbta prvej adruhej vety tohto pismena mbéZe Prijithate
predloZi’ dokumentaciu k novému VO na dobrémg ex ante kontrolu pdd ods. 7
pism. a) tohta@lanku. Ak bolo VO predmetom prvej ex ante kontrddyijjimate’ je
povinny zaslé ozndmenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokumdorym sa
VO wvyhlasuje, na zverejnenie spbsobom stanovenyrkormam o verejnom
obstaravani do 30 dni odonal dorkenia oznamenia o sulade alebo nesulade
predloZzenych dokumentov so zakonom o VO alebo glavii uvedenymi
v Jednotnej prirkke pre Ziadatev/prijimatdov k procesu a kontrole VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metpctic pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu... Ustanovenia totitinku sa rovnako ¥ahuju aj na iny druh
obstaravania pdd ods. 3 tohtglanku VZP.

b) vo vztahu kVO na podporné Aktivity Projektu, zadavanikazky na ten isty
predmet obstaravania, ktoré nebude wemé zaverom z kontroly uvedenym v ods.
14 pism. b) alebo e) tohtdlanku VZP, mbZe Prijimateopakov@d maximalne
dvakrét.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze v pripade ak bola vo Vyzvedawa ako podmienka
poskytnutia prispevku povinndsma’ vyhlasené VO na vSetky opravnené vydavky, ktoriibu
realizované dodavdisky, totoZznos predloZzeného VO na kontrolu sa overi prostredofotv
znatky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. iBbkznatka, pod ktorou bolo
zverejnené VO v ramci konania o Ziadosti ackaa pod ktorou bolo zverejnené predlozené
VO na kontrolu nebudu totozné, predloZzené VO sapavazové za opakované VO.

Prijimated’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinntgtajacich sa procesu prvej ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapif@.7.2.1Prva ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NEAN6Ze ovplyvni moznos urcenia ex ante finaimej opravy. Zarove
Prijimatd berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante #napopravy zo strany Poskytovéage
viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoréaskytovatéom uené.

Prijimatd sa zavazuje zabezpe vramci zdvazkového vahu s kazdym Dodavdtm
povinno$ Dodéavatéa strpi¢ vykon kontroly/auditu  sdvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynletiét poda ¢clanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontrolgitw a poskytnti im vSetku potrebnua
s&innog’. Prijimatd sa zavazuje zabezpe v ramci zavazkového vahu s Dodavatem
pravo Prijimatéa bez akychkivek sankcii odstugi od zmluvy s Dodavatem v pripade,
kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi Prifgian a Dodavatem a vysledky
finannej kontroly Poskytovata neumo#iuju financovanie vydavkov vzniknutych z
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych pracatejch postupov.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

Prijimatd akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzut by
PoskytovatBom preplatené z NFP skor ako bude weard finagna kontrola VO zo strany
Poskytovatea, resp. skoér ako bude potvrdena ex ante &imaoprava.

Ak Prijimatd’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavadieazky s vyuZitim
elektronického trhoviska pdid § 109 az 8§ 111 zakona o VO tak Zmluva medzirRaii@om

a Dodavatbom nadobudadinnog’ v sulade lankom IV., 2.¢asti Obchodnych podmienok
elektronického trhoviska. Prijimdteberie na vedomie, Ze postup zadavania zékazky
s vyuZzitim elektronického trhoviska bude predmetdinancnej kontroly zo strany
Poskytovatéa.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotatena, resp. dojednana pre administrativnu finan
kontrolu Ziadosti o platbu nezae plynd skor ako bude Prijimateoboznameny o kladnom
vysledku finagnej kontroly VO, resp. po potvrdeni ¢enia ex ante finaimej opravy.
Ustanovenie predchadzajlucej vety neplati v pripadk, Ziadog o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaiavaluzZieb, tovarov alebo stavebnych
prac.

Prijimatd’ si je vedomy svojich povinnosti zabegjpe aby pri vybere Dodavdte bol
dodrZzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idakditie konfliktu zaujmov je Poskytovdte
opravneny postupovapod’a § 46 ods. 12 Zakona o prispevku z ESIF alebd’gpdmich
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenychrdvrich dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKQ. 5 v prisludnej verzii k éovaniu finagnych oprav, ktoré ma
Poskytovaté uplatiova’® pri nedodrZzani pravidiel a postupov verejného aasi@ania
a v Metodickom pokyne CK@. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v proceseejm@tho
obstaravania.

Prijimatd’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovamiavidiel ¢estnej hospodarskej
slWaZze a zédkazu protipravneho konania pri vybere Datdfa. Prijimaté je v procese
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych pracrnpgvpostupovias odbornou starostlivésu

za &elom prevereniagi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidigéstnej hospodarskej
sraze alebo inému protiprdvnemu konaniu,é@m je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojenéemstiiikovanim tychto skutnosti
zo strany Poskytovale.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzZanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vypliaieh z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisieh z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdsk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytdiateavazné av dosledku aplikacie
ktorych sa vylduju vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovamsluzieb alebo stavebnych prac s
uspeSnym uchadzeam a ak neddjde k odstraneniu protipravneho st&oskytovate
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO filmancovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex ante fitragj opravy, ak zarowevyhodnoti, Ze opakovanim
procesu VO by vznikli dodatoé naklady &asové obmedzenia. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodaakarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatéom a Dodéavafiom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatda uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobkedoSlo k identifikovaniu
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25.

26.

27.

28.

obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrZanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypliciah z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisiah z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, etdsk a zisteni Certifikmého
organu, Organu auditu, Eur6pskej Komisie alebo hnyrganov EU, ktoré su pre
Poskytovatéa zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sadpjlu vydavky vyplyvajuce
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméite a UspeSného uchadaa ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, tahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zaklade zavexdinartnej kontroly VO), Poskytovale
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto ddXfinancovania tym spésobom, Ze nie
je povinny uhradi Ziados o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo saspblase
Prijimatd’a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante fimej opravy. Vo veci wenia ex
ante finaknej opravy a stasného pripustenia kontrolovaného VO do financavgaistupuje
Poskytovate v zmysle Metodického pokynu CK®. 5 v prisluSnej verzii k @ovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplata’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstardvania av sulade s Priloto@ Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneé
potvrdenie ex ante fingnej opravy vyda PoskytovdtePrijimatdovi len po splneni
podmienok wenych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi midoyt
pripustené do financovania za podmienky zniZzenfawgenych vydavkov vo vySke damej ex
ante finaknej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k e)isgj zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiifiom a Dodavafom sa ustanovenie
tykajuce sa pripustenia slvisiacich vydavkov daficovania a ex ante fingrej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdolakedoslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade ex ante fin&nej opravy je Prijimatlepovinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupové nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante fin&ma oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskiytnu
NFP) — Prijimaté predkladd Ziadas o platbu zamajucu vsetky vydavky vratane
vydavkov za nepotvrdenu ex ante fitath opravu a Poskytovdtenizi opravnend sumu
v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finana oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskythiP) —
Prijimate predklada Ziada'so platbu zahliajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si
sumu zniZzenu o potvrdenu ex ante fitlanopravuPoskytovate uzavrie s Prijimaf®m
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kazdéptatnenia ex ante finénej

opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravaspmlu s uwkenim percentuélnej vysky
finanénej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniu,dlpo ktorého postupuje
Poskytovate pri urgeni finartnej opravy a ex ante finénej opravy, tvori Prilohd. 3 zmluvy
(Finartné opravy za porusenie pravidiel a postupov obsiaid).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadgdepovinnos spaivajuca v tom, Ze Ziaddige
povinny predlozi kompletni dokumentéciu z procesu VO v ramci komanziadosti o NFP
vo vzahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazapieenia podmienky poskytnutia

Strana27z 70



29.

30.

31.

32.

prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytol/até povinnog§ vykona opéatovna kontrolu
takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administnat finarénu kontrolu VO poila § 8
zakona o finaénej kontrole a audite s Bddom na fazu, v akej sa predmetné VO nachédza v
¢ase zaslania dokumentécie na kontrolu.

Prijimate’ je povinny predloZi Poskytovatbovi najneskér do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletnu dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam jBkeu v pripade, ak ku
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdtezavrel zmluvu s GspesSnym
uchadzaom alebo

b) informéciu o stave, vakom sa proces VO alebo ipfiseb obstaravania na vyber
Dodavatéa k Aktivitam Projektu nachadza v pripade, ak ku dadobudnutia dinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimataeeuzavrel zmluvu s Uspesnym uché&dra.

Prijimatd’ je povinny predloZi dokumentaciu z kazdého VO v sllade so Systémodemia

ESIF, Prirdkou k procesu verejného obstaravania a Zmluvou siytouti NFP, a to

v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly padods. 7 alebo 8 tohtdlanku VZP.

Predchadzajuce odseky tohtidnku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy skpmuti

NFP sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovaelu tohto odseku. NepredloZenie

dokumentécie z procesu VO gadorvej vety tohto odseku moéZethyyovazované za podstatné

porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neuplatiuje sa.

Prijimaté’ nesmie uzavriezmluvu, koncesnd zmluvu alebo rdmcovi dohodu sdzdiom
alebo uchadzami, ktori maju povinnaszapisové sa do registra partnerov verejného sektora a
nie su zapisani v registri partnerov verejnéhocsakalebo ktorych subdodavatelia ktori maju
povinnos pod’a zakona. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhaaeka o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich gise, zapisovéasa do registra partnerov
verejného sektora, nie sU zapisani v registri pawtn verejného sektora. Zakaz pad
predchadzajucej vety sa néshuje na rdmcovl dohodu, ktoru uzatvaraju s Prififoan
vyluéne dvaja alebo viaceri uchadgaktori st fyzickymi osobami a ktor4d sa tyka
poskytovania sluzieb.

Poskytovaté mbéze odmietnt vykon finarénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnos vykona takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESiEEbo Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predloZerdo&ith Prijimatéa o vykonanie finatnej
kontroly Poskytovatvi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia E@llebo Pravneho
dokumentu (riadiaca dokumentacia) nevyplyva Poslataiovi povinnog vykona’ takyto typ
kontroly, nebude ZiadésPrijimatd’a povaZzovana za &Gatok finarénej kontroly podia prvej
vety 8 20 ods. 1 Zakona o finarej kontrole.

Clanok4 ~ POVINNOSTI ~ SPOJENE S MONITOROVANIM ~ PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI|

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladd PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektu dalSie Udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formatecemom Poskytovatem v sulade so Systémom
riadenia ESIF, Prittkou pre Prijimatta, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Dopliiujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,¢ped’)
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a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukemi realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zaveréna"),

c) Naslednu monitorovaciu spravu Projektu po Fimem ukoreni Projektu péas Obdobia
Udrzaténosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovate

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi spolu s kazdym ziiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim prefcovania Dopgilujuce monitorovacie
Udaje k Ziadosti o platbu.

Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit Projektu predltbziPoskytovatkovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,¥fd@’) za obdobie kalendarneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudkurn+l. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projeks priznakom ,vyima“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudtanfiog’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva

0 poskytnuti NFP nadobudneidnog’ neskdr ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vy¥0&") obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutianasti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak Katau realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutingianosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijiméte povinny predloZi za monitorované obdobie,
ktoré sa tyka roku, v ktorom bola uk@md Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu
spravu s priznakom "zavere", t.J. monitorovaciu spravu s priznakom "wyma" Prijimat@
uz nepredklada.

Prijimatd’ je povinny do 30 pracovnych dni od ukKenia Realizacie aktivit Projektu,
predlozi’ PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ver&na“).
Poskytovaté je opravneny umoztipredloZzenie monitorovacej spravy projektu (s pxkom
.Zaverg&na“) aj vinom termine uvedenom v Piike pre PrijimatEa, najneskér vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zawe&): v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouZzije. Monitorované obdobie monitorovasgravy Projektu (s priznakom
.Zzaverg&na") je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakasatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu do3lo pred etaudnutim dinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momeeldkonienia realizacie aktivit
Projektu. V pripade, ak k Zatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako ajukonieniu
Realizacie aktivit Projektu doSlo predinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtge
povinny predloZi PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom @é&ma")
za toto obdobie do 30 pracovnych dni od nadobuaniitnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v inom termine, ktory vyplyva z Pidky pre Prijimatéa.

Prijimatd’ sa zavazuje predklati@oskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Ringho ukotienia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimigeovinny predklad& Poskytovatbovi kazdych 12
mesiacov odo ith Finagného ukogienia Projektu. Prijimate predkladad Naslednu
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od mytia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od t#oia Realizicie aktivit Projektu (t.).
kalendarny d& nasledujaci po poslednom dni monitorovaného olalokaverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo da Finagného ukotenia
Projektu. DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predkladtajfdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrz&testi Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvéliposlednd Naslednd monitorovaciu spravu najma v
pripadoch, ak:
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10.

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nemaoesti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existujucase jej predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak v pepad
subezZne prebiehajuceho trestného konania preyréstsavisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrolgr&nenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obgahuj
zistenia, ktoré by mohli zaklatidNezrovnalos alebo iné poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finainym dopadom.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych u(dajoch
na arovni Projektu vrozsahu aterminetamom Poskytovatem. Prijimat& je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informOwRoskytovatta o z&ati a ukodeni
realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijwd® je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informotvaPoskytovatéa o kalendarnom dni ukdenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarramhukortenia aktivit Projektu. Na Ziads
Poskytovatéa je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo vinom termine ¢emom
Poskytovatbom predloA’ aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s chizrakn
a postavenim Prijimafa, s Realizaciou Projektu¢€lom Projektu, ginnog’ami Prijimat&a
savisiacimi s Gelom Projektu, s vedeningtovnictva, a to aj mimo poskytovania diygjlicich
monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, prediliaidh monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych udajochimavni Projektu poth prvej vety tohto
odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévaoskytovatta o z&ati a ukodeni
akéhokdvek sudneho, exekného alebo spravneho konaniaé¢iv@rijimatd’ovi, o vzniku

a zaniku okolnosti vykujucich zodpovednds o vSetkych zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych koimych organov, ako aj o inych
skutanostiach, ktoré maju alebo mdézu tmeplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu. Prijimaté je tieZ povinny informové Poskytovatéa o z&ati

a ukorgeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturatieho konania

a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijintiatelo likvidacie a jej ukafeni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijifetez’ahujd. Prijimaté je povinny
informova’ Poskytovatta o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nut@méyys poda

§ 19 z&konat. 583/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach Uzemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSigdpisov, ak sa na Prijimditetento zakon
vztahuje.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivog a uplnos vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdivi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykokontroly
PoskytovatBom. Kontrola Dopiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbushby’

vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu mine formou administrativnej finémej

kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zékona o figrzej kontrole.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijinfigpevinny informova Poskytovatéa v rozsahu
pod’a podmienok upravenychdlanku 6 zmluvy.

Poskytovaté je opravneny poZadovaod Prijimatéa spravy a informacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad radmec rozsahu stanovenom v oddekpism. a) aZz c) toht@lanku

a Prijimat& je povinny v lehotach stanovenych Poskytok@ate tieto spravy a informécie
poskytnd’.
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11.

12.

O zmene podmienok pre Projekty generujuce prijeatlgcl. 61 a 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimate povinny informové Poskytovatéa v monitorovacich spravach
Projektu v sulade s ods. 1 tohtidnku VZP v rozsahu pdd poZiadaviek Poskytovd®e Pri
vypracovani aktualizovanej Finarej analyzy je Prijimatepovinny zoliadni’ vSetky prijmy,
ktoré neboli zobPadnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projdktagenerujdcich
prijmy pod’a¢l. 61 ods. 3 pism. b) vS8eobecného nariadenia Ritighpredklada aktualizovanu
Finartnd analyzu spolu s poslednou Naslednou monitoravaspravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy pd@ ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia, pri ktoryeh jeimozné
dopredu objektivne odhadniprijem Prijimaté predkladd Finatni analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trfeu Naslednou monitorovacou spravo®ri Projektoch
generujucich prijmy pda ¢l. 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytgataté prijmy
pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravneyeavky su rovné alebo nizSie ako 1
000 000 EUR, avsak vysSie ako 100 000 EUR, Prigimat4 povinnos deklarova gisté
prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,zaveg a rovnako ich aj vysporiatlaa to
najneskor pred schvalenim zavere] Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice pyijm
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné aleti$iaiako 100 000 EUR, sa néshuje
povinnos monitorovaniaCistych prijmov.

Prijimatd’ je povinny informova Poskytovatta o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, paomkgt alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatbom povolenej Preddavkovej platby Prijimiaden Dodavatkovi, a to zaslanim
zWtovacej faktary a pripadn#alSej podpornej dokumentacie vo formate mapicich Udajov

k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijithggepovinny informové Poskytovatéa o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonataivebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vdak neakérv lehote ufenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatd je povinny péas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informota
verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytrdEP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informoveamieomunikacie uvedenych v tomitinku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFFRr&@nych dokumentov.

2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infwan@ a komunikéacie zamerané

na verejnos budu obsahovanasledujluce informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurépskej Unie \dsllspozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt, s pouZitim
nasledujucich ozrigni: EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja a-KKohézny
fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedndbodu, odkaz pokh predchadzajlcej
vety moze Prijimate nahradi odkazom na ESIF — eurépske Strukturdine a insressti
fondy, prtom odkaz na prislusny fond sa vykona formou naglegho vyhlasenia:
.rento projekt je podporeny z ...... “ pom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

c) logo prislusného OP.

Ak ma Prijimaté zriadené weboveé sidlo, je povinny¢ps Realizacie aktivit Projektu uveregjni
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, urat@opisu cibov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidleinRatd’a musi by primerany vySke
poskytovaného NFP a musi zd@raza’ financnu podporu z Eurépskej unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alé&oje Prijimaté& povinny zabezpsgt
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10.

pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciucdsného puta na mieste realizacie Projektu,
ktory sgna tieto podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR
- Projekt spoiva vo financovani infrastruktdry alebo stavebngicmosti.

Docasny puta musi by dostaténe veky a musi by umiestneny na miest@ahko viditdénom
verejnosou.

Prijimaté’ je povinny nahradi do¢asny put& uvedeny v odseku 4 tohianku VZP stalou
tabu’ou alebo stalym patam, alebo umiesttiistalu tabiiu alebo staly putav pripade Projektu
spinajuceho podmienky v tomto odseku, beZamtu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskor do troch mesiacov po Uami realizicie hlavnych aktivit Projektu. Povinfios
umiestnenia stalej tabule alebo staleho aitaa vFahuje na Projekt, ktory & tieto
podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt speiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebdinancovani
infrasStruktury alebo stavebnyemnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe ve’ky a musi by umiestneny na mieste
rahko viditénom verejnogou.

Prijimat¢ sa zavazuje uviésna d@&asnom putd ana stalej tabuli alebo stalom piita
informéacie uvedené v odseku 2 tolttdnku VZP a nazov a hlavny ¢i®rojektu. Prijimatkje
povinny zabezp#t, aby informacie uvedené v predchadzajucej vetduspaberali najmenej
25% d@asného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gaita

V pripade Projektov, ktoré nd#pji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 taftémku VZP, je
Prijimate’ povinny zaisti informovanie verejnosti @as Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne unmiesim jedného plagatu (minimalnej
velkosti A3) a to na miestéahko vidit¢nom verejnotou, ako sU vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manuélu prermbvanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytokate v zmysle Metodického pokynu Uradu vlady
SR¢. 16 na programoveé obdobie 2014 — 2020.

V primeranych pripadoch je Prijiméitpovinny zabezpst’, aby cidova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerandi lmformovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pism. b) a pism. ¢) tohto
¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnymiedmetoch (napr. pero, Snurka na
mobil, USB K'u¢) je Prijimat& NFP povinny umiestiiiba znak Europskej unie s odkazom na
EU (povinnos$ uvies’ odkaz na prislusny ESIF sa neujlge), préom minimalna vékost
znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynigych pripadoch pri Jieni drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezinedkaz na EU, je povolené potiden
znak EU.

Prijimatd sa zavazuje uvadzao vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a stené pre verejndsalebo @astnikov, vratane
prezernych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictadi na realizovanych aktivitach
Projektu informécie uvedené v odseku 2 pism. &) &dhtoc¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prigimeavazuje uvadzainformécie uvedené

v odseku 2 pism. a) tohianku VZP. Wtovné a obdobné doklady (napr. faktry, vyplatné
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péasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné dama’ v zmysle odseku 2 tohtdanku VZP.

11. Poskytovat je opravneny uit® blizSie technické pozZiadavky napr. nalkest’ dotasného
putaia, stalej tabule alebo staleho pigtaako ajd’alSie podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikaciManuali pre informovanie a komunikaciu
pre OP KZP.

12. Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimat& je povinny pouzi graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty &rivali pre informovanie a komunikaciu,
ktory je siag’ou Metodického pokynu Uradu viady SR16 na programové obdobie 2014 —

2020.

Clanok 6

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.  Prijimatd sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a Obdobia UdrEatsti Projektu:

a)

b)

budi nehnutnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizujggnat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav wahujucich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnuténostiam, v ktorych
alebo vsuvislosti s ktorymi sa Projekt realizujezmysle Vyzvy alej ako
.NehnutePnosti narealizaciu Projektu“). To znamena, Ze Prijimditanusi ma k
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany v rdamci podmienok poskytnutia prispevkwyzve, a to vratane podmienok
vzt'ahujdcich sa néarchy ainé prava tretich oséb viaZucich sa k Nefinasti na
realizaciu Projektu. Z pravneho t@hu Prijimatéa k NehnutBnostiam na realizaciu
Projektu musi by zrejmé, Ze Prijimateje opravneny Nehnufeosti na realizaciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uZiyaxas Realizacie Projektu adas Obdobia
Udrzaténosti Projektu. M6Ze pritom dajsaj ku kombincii rbznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimata zakladaju a ktoré sa m6zu navzijom meri dodrzani
v3etkych podmienok stanovenych Vyzvou ¢@® Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu;

Predmet Projektu, jehtasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodridbtré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo z jetmsti (@alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouziva vyluéne pri vykone vlastneginnosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kquhe zabezpgnie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkiaj nadobudnutého
z NFP tretej osobe pda Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzpou
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomociséakelevantné,

(i) ak to jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jehetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu apliteimého na Prijimata poda
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakonatovaictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aglik&ynimiek pod’a bodu (i)
vySSie,

(i) nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych paubki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenyatianku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, mugi novy a nepouzivany, ak
vyzva neustanovuje inak, pam za novy majetok sa nepovazuje taky majetokyktor
Prijimatd’ uz predtymgo i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne ma
k nemu iny pravny wah a nasledne ho ap@riamo alebo nepriamo nadobudol od
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(iv)

v)

tretej osoby, bez dadu natasovy faktor,

ak to uki Poskytovatg Prijimatd ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposoborsemmym Poskytovatem tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutidapoRealizacie Projektu
a Obdobia UdrZateosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka posi

vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zrgyglanku 2 ods. 8 &lanku 5

VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomestng&ho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmaya na ochranu designu, prava
na ochranu 0Zzitkového vzoru, prava ku know-hodial¢j vo v3eobecnosti aj ako
.majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva), na zdklade pisomnej
zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktoryclusmvyplyva splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnilctva
na zaklade zmluvy, ktorej ¢adlom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpeenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevnéastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijiniadéd&o nadobudafemusi by
opravneny v rozsahu, v akom to newlji pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pou#i dielo alebo vykonawa prava z priemyselného vlastnictva
v suvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestiasovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dod@agteevoditénej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktaglobsahom nebudd Ziadne
obmedzenia Prijimafa pri pouZivani diela alebo pri vykondvani inéhévar
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného \ileststg, ktoré by vyZadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na ufaanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majige prava na vykonavanie
iného prava duSevného vlastnictva (vratane prielmgbe vlastnictva),
v dosledkucoho bude Prijimateopravneny vSetky prava duSevného vlastnictva
neruSene aneobmedzene aplikbvaiZziva, poziva, Sirit, rozmnozové,
prepracovg, spracovg, adaptové, d’alej vyvija a chrani a nakladé s nimi na
lubovd’ny el, pripadne v rovnakom rozsahu ich pre¥i€s poskytnd
Ciastane alebo v celosti tretej osobe, gorin takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmi¢ne.

2. Vzmluve poda bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejnetorca)
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatda.

3. Ak Prijimatd’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavkatexiseho diela alebo iného
existujuceho prava duSevného vlastnictva (vrataremgselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené pmdgoziadaviek Prijimata a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inymbésy Prijimaté ako
nadobudaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newyljl pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pauzdielo alebo vykonata prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol ReabZd®rojekt, dosiahnuucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, cfeProjektu a zabezpe® UdrZzaténos’ Projektu
bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dott&onéklady wahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priefim@® vlastnictva alebo
z dbvodu pouzivania autorského diela. Z&elom dodrZzania podmienok
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uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatgovinny vyuZzi’ vSetky
moznosti, ktoré mu umdije pravny poriadok, vratane Upravy udelenia lieenc
analogicky potla bodu 1, pri zofadneni Standardnych licgmych podmienok
vztahujucich sa nadodavany majetok, ktory je predmetduSevného
vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdzZe tbyez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovata paas Realizacie Projektu adas Obdobia UdrZzafaosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inébbuduzZivania tretej osoby, v celku
alebo¢iasta@ne, s vynimkou vyplyvajlcou z ods. 1 pism. b) bddhto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) zaaZzeny akymkbvek pravom tretej osoby (vratane zaloZzného pralagm pripadu, ak
pod’a Poskytovatéa nema vplyv na dosiahnuti€édlu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrZanie t& Projektu poth ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zavazkami, ktoré pre Poskytovaeryplyvaju zo zmluvnych ¥ahov s Financujacou
bankou;

d) zataZzeny zaloZznym pravom v prospech tretej osobyaktig je Financujucou bankou.

3. Prijimatg je povinny akuktvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykKoaa
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Peskgt aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tafiémku, alebo vo wahu k takym Gkonom,
o ktorych sa Prijimate domnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a2 tohtdlanku.
V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom naditutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatpovinny postupowvapri tomto obstaravani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dolktoeh, préom Poskytovaté overi
sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a prawidlezeedenymi v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovadée udeti suhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v @dpism. a) a b) tohtdlanku 6 VZP sa budu
vztahova na utitu cag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej m&edo sa na
neho nebudu ¥ahova vdbec. Takyto suhlas mbzZe tbydeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutiywolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnyc&vpych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze shia’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) m&¥ ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné preiZ&eml hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas lipodohto odseku 3 Ziada Prijimhte
Poskytovatea, prcom s&ag’ou Ziadosti je dosledné vecné odévodnenie splneodanienok
na udelenie suhlasu, inak PoskytoVatiedos o suhlas zamietne.

4.  PorusSenie povinnosti Prijimdeepoda ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a fladods. 2 pism. a) az
d) tohto ¢lanku mézZe v zavislosti od rozsahu poruSenia awudrifajetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viazedgtavové Podstatni zmenu Projektu,
s oi’adom na jej definiciu uvedentlanku 1 ods. 3 VZP.

5.  Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 wmh® ¢lanku Prijimat& zarove: berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo dkékané prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zaklatatnu pomoc v zmyskdanku 107
a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugnych pravnycadpisov SR a pravnych aktov EU,
v dosledku¢oho bude Prijimate povinny vrat? alebo vymé€ vratenie takto poskytnutej
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Statnej pomoci spolu s urokmi vo vysSke, v lehotacsp6sobom vyplyvajacim z uvedenych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijgihg povinny vrati NFP alebo jeho
¢ag’ dotknutlu konanim alebo opomenutim Prijiniateevedenym v prvej vete tohto odseku
v sulade glankom 10 VZP.

Prijimated’ sa zavazuje poskytfitPoskytovatiovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto zarave
ude'uje Poskytovatéovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poufitlajov z tejto
dokumentacie na ¢éély sulvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP poh’adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijinate

Porusenie povinnosti Prijimdite uvedenych v odsekoch 1 a 2 tobkitdnku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutgmiFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytova@e zmysle ods. 3 tohtdanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vratt NFP alebo jehaiag’

v sulade glankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetotobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osapravnenou z vykonu
rozhodnutia PoskytovateMinisterstvo financii SR, Urad vladneho auditetal Financujica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previésprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP ng i
subjekt iba s predchadzajacim pisomnym suhlasorkyRostd’a postupom pdi ¢lanku 6
zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, zéasného splnenia podmienok uvedenych
v ¢élanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych \Jysrigj kapitole Systému finaného
riadenia. Prijimaté spolu s odévodnenou Ziados o sUhlas s prevodom prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovate doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytdvpeasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa
akékd'vek dokumenty alebo poZiatiao poskytnutie dopujacich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok prdenike suhlasu a Prijimdtge povinny
poskytn@ PoskytovatBovi poZzadované dokumenty, informacie alebo vyswidle primeranej
lehote, ktor4 nesmie BykratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a smisob&enym
Poskytovatbom. Ak Prijimat€ neposkytne Poskytovdmvi dokumenty, vysvetlenia
a informacie vyZiadané pta predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poshtdd suhlas
so zmenou Vv osobe Prijiméte neudeli. V pripade, ak Poskytovateeudeli so zmenou
v osobe Prijimafia suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP¢v@oskytovatéovi nafalej

v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prifimatgadvaznosti na 8§ 531 a nasl.
Okgianskeho zakonnika, bezladu na akékivek zavéazky Prijimatia vasi tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravngradpismi SR kogentnej povahy. Ak
dbjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o pasiti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytokatéakéto porusenie povinnosti Prijini@esa povaZzuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfate’ je povinny vratt NFP alebo
jehocag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdige (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv narmpecky poskytnutia prispevku dené
vo Vyzve a zaroue tdto zmena nebude th&iaden vplyv na dosiahnutie t& Projektu
v zmysleclanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti 8&nok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimdtpovinny
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oznami’ PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimédebezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvedteskytovatk je opravneny po oznameni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vy#iauth Prijimat&a akikdvek Dokumentaciu
alebo poZiadao poskytnutie dogljucich informéacii a vysvetleni potrebnych k presiaiiu
skutainosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktury Prijiméite doSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimaté je povinny poZzadovanu Dokumentaciu, informacidaleysvetlenia v primeranej
lehote a spésobomdenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych pad predchadzajucej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusdenie Zmluvy o poskytnuti NFP, toeékje Poskytovateopravneny uplatii
voci Prijimate’ovi zmluvnu pokutu pokh ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez oliadu
na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postigen

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR hadxa vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyamliv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimattom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytokatea iny organ zastupujdci Slovenskd republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prgowdnnosti Poskytovata zo Zmluvy

0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uniogl prislusné pravne predpisy SR upravujuce jeho
pdsobnos a prdvomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukomov prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme fitmano riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimated’ je povinny zrealizouva schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytiNEP

a ukortit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat® je povinny pri
zamy%anej zmene terminu Ukoenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupbva
v sulade €lankom 6 ods. 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Weni realizacie hlavnych aktivit
Projektu je Prijimaté povinny preukdzaspinenie podmienok Ukdéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucictiefinicie Ukoenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu.

Den Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigifate’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS 2014+), ktoré je Prijinstpovinny zaevidova do systému
ITMS2014+ do 20 dni od #atia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (B év) definicie
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedemegjlanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoiiuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektucase predchadzajuconxignosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimdteskuta@ne z&al s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
pred @&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidtvéormular Hlasenia
o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom ITMZ14+ do 20 dni odond nadobudnutia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. NepredloZenie Hldis o realizacii aktivit Projektu
v stanovenej lehote vITMS 2014+, mbZetbyo strany Poskytovdte povaZované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimateporusi svoju povinnesoznami’ Poskytovatbovi Zatatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaeviduaaHI&senia o realizacii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Z&atie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyaalm, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu &&dia realizacie hlavnych aktivit Projektu padlanku 6 ods.
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6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez kddu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &ktj
Prijimatd’ skutane z&al. Ak k zmene terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na
zaklade oznamenia zmeny ffadredchadzajlcej vety nedoslo, za takytd sk povazuje de
uvedeny v prilohet. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyndgacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu (prvy dekalendarneho mesiaca), a to beZamu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimaskutane z&al.

Prijimatd je oprdvneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4ci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylu¢ujica zodpovedndsa to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projelit¢om viak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musithykoniena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti pba pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023%kipovaté

na zaklade oznamenia Prijimideo pominuti OVZ zabezpelupravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFRVpuZiti reZimu
menej vyznamnej zmeny pkadél. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup padohto ods. 3 sa
bude analogicky apliko¥aaj v pripade, ak Poskytovditepozastavi poskytovanie NFP
z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods.i%tnpb) tohtalanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadd, sa
Poskytovaté dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdrpaejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
na jej zaklade alebo v suvislostigu sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny stibje
0 viac ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu onmédkaoskytovaté; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumentyeblPravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Ukafebo postupu, Prijimdtge
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom ympiti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovapevinnos zaat kona’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlcej vetéitaoodo da splatnosti ZoP uvedenejckanku
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, akdmoéSkanie Poskytovditezavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovéitgykona predmetny Ukon alebo postupipih,
kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo poste Prijimaté povinny pokr&ova’

v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej fin&nej kontroly verejného obstaravania padlanku 3
VZP, a to po dobu omeSkania PoskytoVate

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vy33ie pret#i ocas omeskania Poskytovéae pritom vSak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi by ukortené najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavopristi potia
pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po todm sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuétwg pod’a odseku 4 tohtotlanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatbovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Priajedpolu s uvedenim dévodov
pozastavenia pdd odseku 3 alebo 4 tohttAnku VZP. V pripade vzniku OVZ péid odseku

3 a/alebo skutmosti podla odseku 4 tohtdlanku Prijimaté v pisomnom oznameni uvedie
skutasnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla odseku 4, datum vzniku OVZ
alebo skuténosti poda odseku 4, Komu priloZi prisluSsnu dokumentaciu preukazujucukrzn
OVZ alebo skutdnosti podla odseku 4. Dowienim tohto oznamenia Poskytovate
nastavaju &inky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Pthje ak boli splnené
podmienky potila odseku 3 alebo 4 tohtdanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych
pripadoch:
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a) v pripade dévodov pozastavenia p@adseku 3 tohtdlanku, Prijimaté PoskytovatBovi
jednoznéne preukédze skorSi vznik OVZ a PoskytoVatento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacienftdv aktivit Projektu z dévodov
pod’a odseku 3 tohtalanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnychtiel Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozasige Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Pidje Prijimaté v oznameni uvedie
nadzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa petavenie tyka, pdd nazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozp® Projektu ako tvori Prilohd. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP a v Priloke 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP). Ak voznameni o pozastaveni Realizacie hlelynyktivit Projektu nie su
Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa zaz®, pozastavenie sa tyka vSetkych
hlavnych aktivit Projektu, na zakladgeho z lradiska opravnenosti vydavkov nastavaju
Gcinky uvedené v ods. 10 prva veta tobi@nku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvijektu podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie pajatoP, ktoré su stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP, a Prijimdtesi v oznameni uplatnil ako slgoozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny d& po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBwijektu potla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo kmuytiy lehdt stanovenych Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vghkoe zodpovedajliceho Ukonu
alebo postupu a Prijimdtesi v oznameni uplatnil ako tlepozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny di po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBwijektu potla odseku 4 pismeno b)
tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvoposkytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajucetanukalebo postupu a Prijiméte
si v oznameni uplatnil ako tigpozastavenia prvy kalendarnyindeo uplynuti tychto leh6t
(prvy der omeSkania Poskytovats.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatgisomne oznami Prijimdtevi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v disléoho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastaviposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytdsP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prigfaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnN&P Prijimatéom, ak
Poskytovate neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azddby odstranenia tohto
poruSenia zo strany Prijim#ite

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strargnfatela, a to az do doby zéniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na gy kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jggs’ vykonanu v ramci Realizcie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k&inkom pozastavenia Projektu giadods. 5 tohtoilanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dotifeai doSlo az wase po vzniku
(cinkov pozastavenia Projektu padods. 5 tohtélanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesgrde zavazkov v Poskytovatéovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysinku 13 ods. 1 VZP,

e) vpripade zé&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&ebu aktivit Projektu
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alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade eeméa obvinenia i Prijimatdovi,
osobam konajacim v mene Prijimkae alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnafosalebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziados o NFP, bez ofadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potla ¢l. 12 ods. 1 VZP a zistenia fms prebiehajuceho auditu/kontroly
predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyZadujtaginé pozastavenie poskytovania NFP,
bez olfadu na preukézanie porusenia pravnej povinnoginfatid’om,

h) v pripade, ak doSlo k gatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci ngsinej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nausti naclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajuceho sa neoen&jnalebo protipravnej pomoci
pod’a ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EW) 2015/1589, ktorym sa ustanovujl
podrobné pravidla na uptatvanie¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorymkazalaclenskému Statu pozastévi
akukd'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotim o zl&iternosti
pomoci so spoknym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietr@ja pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatt modZe pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az €iogdstranenia a ak k odstraneniu nedéjde,
Poskytovateé je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadeninsté®pm finatného
riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokumeradstipi’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFBaalg/kona finantnd opravuiasti NFP.

Poskytovateé oznadmi Prijimatiovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl splnené
podmienky potia ods. 6 alebo 7 toht#dnku VZP. Dordenim tohto ozndmenia Prijiméitei
nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych powcesym suvisiacich
pod’a ods. 6 pism. a), b), e) alebo g) alebolpoddseku 7 toht@lanku a v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétkévify, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodiddjde k automatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu ako celku. PoskytoVate vtakom pripade nedostava do
omesSkania s plnenim svojich povinnosti fdmluvy o poskytnuti NFP a Prijim&itei
nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Pos&jda, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimdtei je vedomy a suhlasi s tym,
Ze v pripade, ak vynaklada qas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénbk boli
opravnené, tieto vydavky nebudd povaZzované za opré&; pretoZze nevznikli pas
Realizacie hlavnych aktivit Projekté¢ldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizaciolavnych aktivit Projektu. K&e
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmyslegrvety tohto odseku pozastavena, takto
vynaloZzené vydavky nebudd PrijimBdei preplatené, ato aj bez ladu na zavazky, ktoré
moZu v tejto suvislosti Prijimaltevi vznikn’ najmé v suavislosti s jeho zmluvnymi tahmi

s Dodavatémi. Ak Poskytovatk v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFR'@adisekov

6 pism. a), b), e) alebo g) a7 toldénku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedenéntotodseku 9 sa tykaju len v oznameni
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. IBogvatd je povinny, ak ho oto
Prijimatd’ poZiada, poskytntimu vSetku pozadovanu nevyhnutniiagog’ v sulade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatbol schopny opé& pokra&ova’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudld poklatdaza opravnené vydavky, ato ani vydavkytalwujlce sa

na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizatimynych aktivit Projektu v tejasti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky reaéiné Prijimatéom, ktoré su padéh Prilohy

¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpet Projektu) a Prilohy. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) zahrnuté p&a’ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
v nadvaznosti na oznamenie Prijinfatgpod’a ods. 5 tohtélanku VZP. Z fiadiska posudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vyranskanovena v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti Nkforé sa v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktd’a, s vynimkou pism. f)
ag) odseku 6 tohtd&lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 tabvge,
za podmienky, ak sasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijifiatalebo

b) dosSlo k zdniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 totifmku prekadZzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovdte alebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 7 tohtdanku,

je povinny bezodkladne dafit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnovenigkytovania NFP Prijimafevi nebrani

iny vykonany pravny ukon alebo akdkek povinnog Poskytovatéa vyplyvajuca pre neho

z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EEDaz Pravnych dokumentov tykajlcich
sa Nezrovnalosti a zaravgpod’a overenia Poskytovdi tvrdenia Prijimafi@ o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpeyedkut@nosti, obnovi Poskytovdte
poskytovanie NFP Prijimatevi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) ac) vySSiedsaloby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nezapdtava doba, ptas ktorej Poskytovafepozastavil poskytovanie NFP; doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presigl81.12.2023.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytoviteavazuje Bezodkladne obnéwposkytovanie NFP
Prijimate’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnjwikiaProjektu z dévodov existencie
prekadzky, ktora ma povahu OVZ, je PoskytoVatpravneny skontrolova ¢i trva tato
prekaZzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluveskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokuméntgkajicich sa vykonu kontroly
Prijimatd’a Poskytovatom. Na ten &el je Prijimat& povinny na poZiadanie Poskytovide
preukazé dodrziavanie v3etkych svojich povinnosti vyplyvagh pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajth sa plnenia pdd tejto Zmluvy

o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inychialmov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiaa prekazka, s ktorou su tietéiniky spojené
(8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekd&ioya ma povahu OVZ, je Prijimdte
povinny jednoznéne preukazada oznam PoskytovatEovi.

Prijimatd’ je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailuegiiozi’ PoskytovatBovi
Harmonogram finaimej realizacie projektu a Hlasenie o realizaciindkiProjektu zasielané
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16.

17.

18.

19.

20.

prostrednictvom formuléra v ITMS 2014+. Vzor Harragramu finatinej realizacie projektu
stanovi Poskytovafev Priritke pre Prijimatta. Harmonogram finamej realizacie projektu,
v ktorom Prijimaté uvedie vySku planovanych vydavkov, ktoré si budeokova v ramci
predkladanych Ziadosti o platbugps konkrétneho trojme&aeho obdobia, je pre Prijimdite
zavazny. Prijimate aktualizuje Harmonogram fin&nej realizacie projektu iba v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Poskstdyvsi vyhradzuje pravo nesuhlési
s prvym predloZzenym, ako aj s kazdytalSim aktualizovanym Harmonogramom fitaej
realizdcie projektu a pozaddya aby Prijimaté zabezp&l bezodkladnd Upravu
Harmonogramu finainej realizacie projektu v stlade s povinfms realizové Projekt riadne
a \Kas.

Harmonogram finatnej realizacie projektu je Prijimdtpovinny aktualizov&po oboznameni
sa s vysledkom administrativnej firkaej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdertiamia ex
ante finainej opravy/ex post findamej opravy, poth ciastkovej spravy alebo spravy
z prislusnej finatnej kontroly zo strany Poskytovdige na prislusné VO, a tiez na zaklade
schvélenia prddenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opratiminom vyplyvajlcim z
Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a elektronicky predtoaktualizovany Harmonogram
finanénej realizacie projektu Poskytovétei v lehote do 10 dni.

Prijimate’ je povinny postupovav sulade s aktudlnym Harmonogramom fiérae) realizacie
projektu a predkladaZiadosti o platbu v stlade¢gnkom 5 ods. 5.1 zmluvy v planovanej
vysSke NFP poth Harmonogramu fingnej realizacie projektu. V pripade, ak je Prijinfigte
finanénej realizacii projektu pda aktudlneho Harmonogramu firkaej realizacie projektu v
omesSkani o viac ako dve trojména obdobia, uvedené je povaZzované za poruSenievgrolu
poskytnuti NFP, na zaklade ktorého je Poskytdvaf@avneny znifivySku NFP. Sumu, o
ktord sa ma znigi NFP, stanovi Poskytovdte pricom tato nesmie presiahfiusumu
zodpovedajucu rozdielu vySky vydavkov, ktoré sijiRvatd’ planoval narokowav ramci
predkladanych Ziadosti o platbu gas daného trojmes&aého obdobia v Harmonograme
finanénej realizacie projektu, a vysky vydavkov, ktordsijimatd skutane narokoval v ZoP
predloZzenych najneskér do 6 mesiacov (t. j. do G&oia druhého trojme&aého obdobia) po
danom trojmesaom obdobi.

V pripade vzniku skutmosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie re@&izdivit Projektu
v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v dobsledku ktorych je nevyhéu aktualizové

Harmonogram finaimej realizacie projektu, je Prijimdtpovinny aktualizovd Harmonogram
finanénej realizacie projektu a elektronicky ho predfoRioskytovatbovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skutmosti.

V pripade vzniku inych skudmosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie readizaktivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimdtg@ovinny aktualizové Harmonogram finainej realizacie
projektu a elektronicky ho predloZzPoskytovatbovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutanosti.

Ak Prijimatd opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramoarcfigj realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedengovazované za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklader&ho je
Poskytovate opravneny odstapiod Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadéveratenie NFP
alebo jehciasti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnutPNje moZzné ukatit' riadne alebo
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mimoriadne.

Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim ddbyania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaroiesplnenim z&vazkov oboch zmluvnych stréwm potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej sprBegkytovatbom, préom zavazky sa
povazuju za splnené ptaklanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukogenie zmluvného ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytndiFP alebo vypowgou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijiméte

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdéZe Prijimbhtalebo Poskytovate odstupi’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP dnuEonluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvndrarsou adalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravnelgisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skpmuti NFP platia vS8eobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (8 3ddsh Obch. zak.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmjielvistran, ktorym sa nahradzaja zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstedna porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela Wase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totiase bolo rozumné
predvid& s prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdhu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poslutitiNFP uzavreta, Ze druha Zmluvna
strana nebude niazaujem na plneni povinnosti pri takom poruseniw@&mlo poskytnuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluvaskgnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieSemluvy o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimati@ povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimae v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kaeProjektu a stasne nepbjde
o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle pedok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma d&tanku 6 zmluvy, &lanku 1, wélanku 2 ods. 3 az 5
avclanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecnéhdademia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatzmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF amét finagného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutisp@vku, ktoré su uvedené vo
Vyzve a ktorych splnenie bolo podmienkou pre satwi& Ziadosti o NFP; za podstatné
poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna patkaieposkytnutia prispevku
zostava z objektivnehorladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej Ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalog’ alebo skuténog’, ktora Prijimaté neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZzovana za podstatnéJeorie zmluvy alebo ak ma tak
zavazny negativny dopad na Realizaciu aktivit RtojeUdrzaténog’ Projektu, del
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ¢i€rojektu, Ze ho nemozno napigvi

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infarin Poskytovatévi v stvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP gas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako agase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovate, ktorych spolonym zakladom je skutmog’,
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Ze Prijimaté& nekonal dobromydee alebo v suvislosti s tymito informéciami Prijitela
vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory byulasde so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych Udajov nebol opravnenkana’, alebo by ho musel vykotia
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych inforind&mskytovaté vykonal ukon

v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykon&kymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajucich informécii préelyi uenia vySky NFP pri
Projektoch generujacich prijem,

vi) ak Prijimaté nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v leh@&emesiacov
od prvého kalendarnehona prislusného mesiaca uvedeného v Prildh@ Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne&amého kalendarnehona prislusného mesiaca
pod’a Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujucehocizdok prvej hlavnej
Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovaningjevyznamnej zmeny pdéa
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) ak Prijimat& v rozpore <l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porusi povas’
oznamit’ PoskytovatBovi Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu prostriethom
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu, goim realizacia hlavnych aktivit skuime
neprebieha,

viii) neukorgenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do temmibkonienia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilotbie2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v predZenej lehote po akceptovani alebo schvéaleni zmghgjlcej sa preldenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu; o podstatréugenie Zmluvy o poskytnuti NFP
nejde, ak Prijimate oznamil preéfenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a balesgl podmienky na jej prignie
v zmysleélanku 6 ods. 6.8 zmluvy; podstatné porusenie Zmloywoskytnuti NFP je
dané vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k nédehiu pretfenia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenémuhanku 6 ods. 6.8 pism. a) a ¢) zmluvy,

iX) porusSenie zavazkov tykajacich sa vecnej a/aléasovej stranky Realizacie aktivit
Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv majékt, spésob jeho realizacie alebo
ciel' Projektu alebo na dosiahnutigelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmé o
zastavenie alebo preruSenie Realizcie aktiviteRtojz dovodov na strane Prijiméde
ak ho nie je mozné podraddod doévody uvedenédlanku 8 VZP, poruSenie povinnosti
pri pouZziti NFP v zmysl&lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrzanie siudsti,
podmienok alebo zavézkov tykajucich sa Projektorétboli uvedené v Schvélenej
ziadosti o NFP,

X) porudenie zavazkov tykajucich sa obstarania toyastwZzieb a prac v ramci Projektu
spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zentuposkytnuti NFP, v zdkone
o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vy&lgre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania ranystOrganov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane fifradho riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikacii postupu ptel § 41 alebo § 4la Zakona o prispevku z ESIF;
poruSenie zavazkov sa t@huje najma na poruSenie zakazu konfliktu zaujmav p
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupstacavania v zmysle 8§ 46
Zakona o prispevku z ESIF medzi Prijinfat@ a Poskytovatem, na existenciu
koluzie alebo akejkdvek formy dohody obmedzujacej ta¥ medzi UspeSnym
uchadzaom a ostatnymi uchadaai alebo UspeSnym uchadpan a PrijimatBom pri
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postigstacévania, ktora identifikoval
Poskytovate alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvederiénku 12 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez'atu na tog¢i Protimonopolny Urad rozhodol
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o poruSeni zakona 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskéazé a o zmene a doplneni
zakona Slovenskej narodnej rady 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a
ostatnych Ustrednych organov Statnej spravy Sldenepubliky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikécii tohto bodu x) mdze dbjeedykdvek paas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rdabte prislusného Statneho organu
alebo v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijifetdez obadu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov apidnych vo veahu k Projektu
zo strany Poskytovalte alebo iného opravneného organu,

xi) ak Prijimat& v rozpore s prislusnymi odseki#énku 3 tychto VZP svojim zavinenim
nepredloZi informaciu o stave, vakom sa proces N&ghadza, alebo kompletnu
dokumentéciu z procesu VO k AktivitAm Projektu,negkér do 10 pracovnych dni po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v fiEmhej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny pdd ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy; alebaaiee VO
alebo iny spbsob obstardvania na vyber Dod&zatmjneskér do 3 mesiacov od
nadobudnutia d&innosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak PoskytmVavo Vyzve
neucil inak; alebo ak Prijimate pri opakovanom VO nedotill PoskytovatBovi
dobrovd@nu Ziadog o vykonanie ex ante kontroly a zaréveez&ne VO alebo iny
spdsob obstardvania na vyber Dod&Reatenajneskér do 45 dni od zruSenia
predchadzajuceho VO alebo od ukenia zmluvy s Dodavafem z predchadzajluceho
VO alebo od dorteniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ra kbbsahuje oznamenie
Poskytovatea v zmysleilanku 3 ods. 14 pism. d) VZP,

xii) ak Prijimaté& v lehote do 30 dni odoid dorégenia oznamenia o sulade alebo nesulade
predloZzenych dokumentov so zakonom o VO alebo giavii uvedenymi v Jednotnej
priricke pre Ziadat@v/prijimaté’ov k procesu a kontrole VO a obstaravania, Systéme
riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k &l€bo obstaravaniu, nezverejni
oznamenie o zati VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO laghje, na
zverejnenie spdsobom stanovenym zakonom o verejobstardvani v prisluShom
vestniku, ani nepoziada o pigenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim,

xiii) ak bude Prijimat@vi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest z&kazijirpal’ dotacie
alebo subvencie, trest zakazu prijtmpomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej unie alebo trest zdkaatasti vo verejnom obstaravani fad§ 17 az 19 zak.
¢. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnibkyasdb azmene a doplneni

niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym rombtich preukdze spéachanie

trestného ¢inu v suvislosti s Projektom, ato napriklad v sinsgti s procesom
hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s RealizaciotiviakProjektu, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéanos$ smerujuca k ovplysovaniu hodnotitbov alebo ku
konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne akkéto ovplywiovanie alebo
poruSovanie skonStatuju aj befasnosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné

organy,

xiv)poruSenie povinnosti Prijimd@m poda ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadeéiinna ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dadu na tog¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatéa pod'a¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijifizatdebo inych osdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatezodpoveda v zmysl&anku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou ivikt Projektu alebo
s Udrzaténog’ou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovrnalosmysle videobecného
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d)

f)

9)

nariadenia a Poskytovditestanovi, Ze takato Nezrovnafosa povaZzuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimi&e alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstugrRaiid’a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijifeter’ahuju,

xvii) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lepotka ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii)  poruSenietlanku 4 odsek 7 druh& vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek LKlanku
12 odsek 3 alanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzZiédba vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na zaklade Poskytok@ie povolenej Preddavkovej platby,
spdsobom a v lehotach stanovenych zmluvou medzinte’om a Dodavatem
v nadvaznosti n&l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xX) kazdé poruSenie povinnosti Prijimi@gektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozeaé
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatméSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP,

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeykjonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyasiRloskytovata v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykonarkéha Ukonu zo strany Prijimdite bez
Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytniiP, v pravnych

predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripakimvé sa polh Zmluvy o poskytnuti

NFP povaZuju za podstatné porusenia, sU nepodstapoyuSenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytNiP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstidipbez zbyténého odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijiméitderie na vedomie, Ze sladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovate, m6ze vykonaniu odstUpenia od Zmluvy o poskytriNiiP
predchadza povinnos vykona' kontrolu u Prijimatka, pripadne povinnésrealizova iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedeného doévodu rejimatd’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odsilperzmluvy o poskytnuti NFP pojem
,bez zbyténého odkladt zahiia dobu, po ktord su v priamej nadvaznosti vykonévan
ukony Poskytovat®m poda predchadzajucej vety. V pripade nepodstatnéhaSpora
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnextstipf, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povintiaai v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade pod&thd poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvn& strana opravnena poskytmiodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie poruSenej povinnosti, ¢prm ani poskytnutie takejto dodatwej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie posthn@ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j@niné diom dor@enia pisomného ozndmenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjvstrane. Na dodovanie sa
vztahujeclanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OV£& ¢ruhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipien vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspgeden

rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (mettwy zanik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a#rél strany si opravnené postugbva
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h)

pod’a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika popoe OBianskeho zékonnika.

V pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFP t&esu zachované tie prava
a povinnosti Poskytovala, ktoré potla svojej povahy maju pldtiaj po skoteni Zmluvy

o poskytnuti NFP, a to najm&a pravo a povinhpszadova vratenie poskytnutého NFP
alebo jehocasti, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porimeBmluvy o poskytnuti

NFP, ustanovenia uvedenéclanku 7 ods. 7.2 zmluvy dalSie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP pd@ svojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do ome3kania s plnenim Zmluvy o poskytN&® v ddsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strarskyRovatda, Zmluvné strany suhlasia, Zze
nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijirfiane.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPiigimatd povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatea vratt’ NFP alebo jeh¢ad’. Tato povinnos Prijimaté’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa Vv jednotlivom¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz#figicom podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze mejd je povinny vrati NFP alebo
jehocag’.

5. Prijimatd je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedadévodu, Ze nie je schopny
realizova Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projekawiazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosialincel’ Projektu. Prijimate suhlasi stym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinntsratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu padlanku 10 VZP

Za

podmienok stanovenych PoskytoVate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede méze

Prijimate’ tato vziad sp& iba s pisomnym suhlasom PoskytoVateVypovedna doba je jeden
mesiac odo 1k, kedy je vypovd doruiend Poskytovatevi. Patas plynutia vypovednej doby
Zmluvné strany vykonaju Ukony smerujuce k vysparidd vzajomnych prav a povinnosti,
najma Poskytovatevykona ukony vahujluce sa k finamému vysporiadaniu s Prijimditan
obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnutiPNdePrijimaté je povinny poskytnt
v8etku potrebnd €innog. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovejdmoby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v difislezaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstupeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) téké&oku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimate sa zavazuje:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jehéag’, ak ho newyerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neztfoval celt sumu poskytnutého predfinancovania aleflohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySajd6 EUR poth § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu célkownevyerpaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z gtektych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujdfaEUR podia § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade newjis

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskyitiNFP

a porudenie povinnosti znamenda porudenie &ingjndiscipliny potla § 31 ods. 1 pism. a),
b), ¢) Zakona o rozptovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURIpag 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplatefiP Nalebo jehosag’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP ajebo ¢ag’ nezi&tovanych
zélohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jehotas’, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené ustania/
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bkdana konanie alebo opomenutie
Prijimatda alebo jeho zavinenie) atoto poruSenie znamendroMealog a nejde
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f)

9)

h)

)

K)

o porusenie finamej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona o réapgych
pravidlach alebo o zmluvnu pokutu gadlanku 13 ods. 5 VZP; viadom k skuténosti,

Ze za Nezrovnald'ssa povaZuje za také poruSenie podmienok poskgtMFEP, s ktorym
sa spaja povinndsvratenia NFP alebo jeheasti, v pripade, ak Prijimdtdakyto NFP
alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tidwoku VZP, bude sa
na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti Ni#plkova ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 Z&kona o rozfiovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURI'pa8l 33
ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni naniihsnmu Nezrovnalosti,

vratitt NFP alebo jeh¢ad’, ak porusSil zakaz nelegalneho zamestnavaniigp®®3 ods. 3
Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 4® pdd’a § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’,

vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o ptrsitf NFP
alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFPnwsle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukatenia zmluvy; suma neprevysujuca 40 EURIao8 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoremyprislusnom referémom
obdobi potia ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vSeobecného nariadenidit VEdsty prijem

z Projektu najneskor kuiid schvélenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zéese

zo strany Poskytovale v pripade, ak bol gas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny
prijem poda ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma ngujéca 40 EUR pdi

§ 33 ods. 2 Z&kona o prispevku z ESIF sa v tonifmgde neuplaije,

odvies’ vynos z prostriedkov NFP pbal 8 7 ods. 1 pism. m) Zakona o rogpoych
pravidlach vzniknuty na zaklade @emia poskytnutého NFRI'élej len ,vynos"); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalehplatby a/alebo predfinancovania;
suma neprevy3ujica 40 EUR pad§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatije,

ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak Prijimafenedosiahol
hodnotu Merattného ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej htejreoto Umerne so znizenim hodnoty
Meraté’ného ukazovata Projektu vo wahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu znizovaného Meréteého ukazovata Projektu. Spbsob vyptu sumy,
ktori ma Prijimatk vratitt pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVatew svojom
webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 EURIac8 33 ods. 2 Zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jidm,

vratit’ preplatok vzniknuty na zéklade&avania Poskytovatem povolenej Preddavkovej
platby najneskér spolu s predloZzenim DOmplicich Gdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia,

vratit NFP alebo jehoag’, ak Prijimaté& porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto poruSenie malo alebo mohlotmalyv na vysledok verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy ¥ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov alstged prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO, supravi&ujuca 40 EUR pdd § 33 ods.

2 Z&akona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytN&P alebo jehdas’.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pism. h) tohtdanku VZP sa
Prijimate’ zavéazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujiceho po rolkigrom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratedistého prijmu (za &tovné obdobie) pdé odseku
1 pism. g) tohtalanku VZP sa Prijimatezavézuje vréati Cisty prijem do 31. januéara roku
nasledujluceho po roku, v ktorom bola zostavettavna zavierka alebo ak sa na Prijinfiate
vzt'ahuje povinnos overenia Gtovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniaakona
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o (Ctovnictve o overovani diovnej zévierky auditorom po roku, v ktorom bol&tovna
zavierka auditorom overena. Prijimaga zavazuje oznathaj cez verejn&as’ ITMS 2014+
Poskytovatiovi prislusnd sumu vynosu alel§astého prijmu najneskor do 16. januara roku
nasledujuceho po roku, vktorom vznikol vynos, resgktorom bola zostavenactdvna
zavierka, resp. v ktorom bolaitdvna zévierka overend auditorom a poZiaBaskytovatta

o informaciu k podrobnostiam vratenisistého prijmu, alebo odvodu vynosu (nagr.(tu,
variabilny symbol). Poskytovdte zaSle tato informéciu Prijimdtevi Bezodkladne. Pri
realizacii Uhrady Prijimate uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky geovany
systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo vereffasti IMTS 2014+. Ak Prijimatevrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥ v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekdv 3
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimateisty prijem alebo vynos Riadne &aé
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovataude postupovarovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jehéasti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az f) a pism. i a k) tohto
¢lanku VZP a na Prijimata sa ustanovenia o vrateni NFP alebo j&sii poda odsekov 3 az

7 tohtoclanku VZP vZahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeh&ag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 totitd/ZP iniciativne

zo strany Prijimat&, sumu vratenia NFP alebo jetmsti stanovi Poskytovdtes ZoV, ktor(
zaSle Prijimatéovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. KvAznému uplatneniu
naroku Poskytovata na vratenie NFP alebo jebasti na zaklade ZoV dochéadza zverejnenim
ZoV PoskytovatBom vo verejnefasti ITMS 2014+. Prijimatgje o zverejneni ZoV vo verejnej
¢asti ITMS 2014+ informovany automaticky generovamatifikacnou elektronickou spravou
zo systému ITMS 2014+ na e-mailovi adresu kont@kiseby. Poskytovatev ZoV uvedie
vySku NFP, ktort ma Prijimatesratit’ a zarové urti ¢isla &tov, na ktoré je Prijimatepovinny
vratenie vykoné

Prijimate’ sa zavézuje vratiNFP alebo jehéags’ uvedeny v ZoV do 60 dni odadia dorienia
ZoV Prijimatéovi vo verejnejcasti ITMS 2014+. D dorwienia vo verejnefasti ITMS 2014+
je totozny s dom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi“ vigyase ITMS 2014+. Bom
nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejfati ITMS 2014+ z&ina plyn# 60 diova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zakladeétawvania Poskytovatem povolenej
Preddavkovej platby je Prijimdtgovinny vrat? najneskér spolu s predloZenim Diyglicich
adajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. AKnfatel’ tieto povinnosti nesplini, ani
nedéjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dplcodklade pinenia, Poskytovéte

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycEmiuve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prisluSnému sprawneonganu (ak ide o poruSenie
finanénej discipliny) alebo

b) oznami poruSenie pravidiel apodmienok uvedenycEmiuve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejnéstativanie (ak ide o porudenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c) postupuje pobh § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 Zakona jpewkis z ESIF alebo

d) postupuje poth osobitného predpisu (napr. Zaken160/2015 Z. zCivilny sporovy
poriadoR a uplatni potedavku na vratenig¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimate’ realizuje vratenie NFP alebo jelkiasti formou platby nad@t; Prijimaté, ktory je
Statnou rozp&tovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleb jEsti formou platby nad@t
alebo formou rozptiového opatrenia v sulade so Ziattmso vratenie finatych prostriedkov.

Pri realiz&cii vratenia NFP alebo jebasti formou platby nad@t je Prijimaté povinny uvies
variabilny symbol, ktory je automaticky generovasystémom ITMS2014+ a je dostupny vo
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verejnejcasti ITMS2014+.

7. Vréatenie NFP alebo jehoasti formou rozp&tového opatrenia vykona Prijimé#iektory je
Statnou rozpgtovou organizéciou v prostrednictvom ITMS 2014+.

8. Polradavku Poskytovafa vai Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeldasti a poliadavku
Prijimatda vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzajomne zapiat pod’a podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapdtaniu nedéjde z dévodu nesuhlasu Poskytdeaterijimaté je povinny
vratit sumu uéend v ZoV uZ doréenej Prijimatéovi poda ods. 3 aZ 7 tohtanku VZP do 15
dni od dordenia oznamenia Poskytovide Ze s vykonanim vzajomného zaéipania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v Zpd'a toho, ktora okolnasnastane neskér.
Ustanovenia ods. 3 aZz 7 tohtidnku VZP sa pouZiju primerane. Tento odsek sa la&ippre
Prijimatd’a, ktory je Statnou rozgtovou organizaciou.

9. Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa
a) bezodkladne tuto Nezrovnatbeznami’ Poskytovatiovi,
b) predlozt’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrowstala

c) vysporiadd tato Nezrovnalas postupom pokh ods. 3 aZz 8 tohtdl. VZP; ustanovenia
tykajlce sa ZoV sa nepouZij.

Uvedené povinnosti ma Prijiméditdo 31.08.2027. Tato doba sa fdizégdak nastant skutaosti
uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadenia, atastrvania tychto skutoosti.

10. V pripade vratenia NFP alebo jeltasti z vlastnej iniciativy Prijimafa, Prijimaté pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovad vySku vratenia prostrednictvom verejrigsti
ITMS 2014+ (z dévodu evidencie piadavky na strane Poskytoveédag Néasledne pri realizacii
Uhrady Prijimate uvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany systémom ITMS
2014+, ktory je dostupny vo verejngsti ITMS 2014+,

11. Ak Prijimatd nevrati NFP alebo jehdag’ na spravne dy alebo pri uskuténeni Uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+ generovaamjabilny symbol, prislusny zavazok
Prijimatda zostava nesplneny a fim@ vz'ahy vai Poskytovatéovi sa povazuju za
nevysporiadané.

12. Proti akejkdvek poltadavke na vratenie NFP ako aj proti akytivak inym poliaddvkam
Poskytovatéa vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKkwek pravneho dévodu Prijimdtaie
je opravneny jednostranne zgfiet’ akukd'vek svoju poliadavku.

13. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratdife alebo jeh@asti poda odseku 4 tohto
¢lanku VZP sa uplatni 120adva lehota, ako i len dé pévodnej 60-dovej lehoty pripadne na
obdobie krizovej situacie ptia § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak @i@dthova
lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jehsti. Krizovou situaciou j&€as mimoriadnej
situacie, nudzového stavu alebo vynimého stavu vyhlaseného v suvislosti s ochorenim
COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujupichich odvolani. Z&atok plynutia 120-
diiovej lehoty je totoZzny sithm spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j&@tok plynutia lehoty

sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pdé zédkona¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavaztfeva’ o skut@nostiach tykajlacich sa Projektu
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a) na analytickych &och v ¢leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forfes ¢leneni podla jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych diov v ¢leneni podla jednotlivych Projektov, ak ctuje
v sUstave podvojnéhaiovnictva,

b) v Gtovnych knihdch pdé 8 15 zékona&. 431/2002 Z. z o dlovnictve v zneni
neskorsSich predpisov so slovnyniisaelnym ozné&enim Projektu v &tovnych zapisoch,
ak (ttuje v sustave jednoduchéh&dvnictva.

Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou pd@é zakonat. 431/2002 Z. z. o diovnictve

v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu rkajezdvazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v 8 2 ods. 4 zakohad31/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorsich
predpisov) tykajucich sa Projektu vtavnych knihach pad § 15 ods. 1 zakoria431/2002
Z. z. 0 Gtovnictve v zneni neskorSich predpisov (idettmwné knihy pouZivané v sustave
jednoduchého diovnictva) so slovnym #iselnym ozné&enim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zap@ésepdsob odmvania majetku
a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zako#a1/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorsich predpisov @tdvnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spdsobe toeania.

Zaznamy V gtovnictve musia zabezfi¢ Gdaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytwbizaklad pre narokovanie platieb #alkrit
proces overovania a kontroly vydavkov zo stranglpginych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochiaje (&tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu ptal
odseku 2 a in0 dokumentaciu tykajucu sa Projeksillade so zakonom 431/2002 Z. z.
0 tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehutglanej Wlanku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaeoda ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovaté dohodne s Prijimatem spdsob monitorovani&istych prijmov z Projektu
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznanfrjimatéa, a to na tely
zdokladovania a preukézania skirtosti tykajucich sg&istého prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskpubliky, je
povinny vieg Uétovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku ljipogravneho poriadku
Statu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto padia.

Ak sa poda Vyzvy poskytuju finatné prostriedky z NFiralej uzivat€ovi, Prijimaté je
povinny zabezpgt, aby bol uzZivatev zmluve medzi Prijimatem a uzivattom viazany
zavazkami vyplyvajucimi z odsekov 1 aZ 4 toli@nku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sa najma:

a)
b)

c)

Poskytovate a nim poverené osoby,

Utvar vnatorného auditu PoskytoveaéUtvar vnatornej kontroly Sprostredkovigkého
organu a nim poverené osoby,

Najvyssi kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

2Pojem

technicka forma je definovany v § 31 odsis2np b) zakon&. 431/2002 Z. z o diovnictve v zneni

neskorsSich predpisov.
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d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Uradného auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eefps dvora auditorov,
f)  Organ zabezg®jlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az §ilade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhtimnosti Poskytovata a nim prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v suladeZmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finatnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnydidajov
predloZzenych zo strany Prijiméiée a suUvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnostiekéfnosti, @innosti a @elnosti
poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overengabputého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdhageh ukazovatéov Projektu af’alSie povinnosti
stanovené Prijimafevi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektuvjgkonavana v sulade
so Zakonom o finainej kontrole, ato najma formou administrativnepafinej kontroly
povinnej osoby a finamej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontralgiionavanou formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby alebo finarej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, datiu Poskytovate Prijimatdovi navrh ciastkove] spravy

Z kontroly/navrh spravy z kontroly, pdm Prijimat& je opravneny podav lehote utenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nattosn, navrhnutym odpo&éniam, k
lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatrgafyph na napravu zistenych nedostatkov
a na odstranenie gin ich vzniku @’alej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splrepiijatych
opatreni, uvedenym v navrhdiastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly.
Po zoltadneni opodstatnenych namietok (za predpokladu,Pidgmatd’ zaslal namietky
v stanovenej lehote) zasiela PoskytoVaRrijimatdovi ciastkovd spravu z kontroly/spravu
z kontroly, ktora obsahuje vSetky nalezitosti uvesle § 22 ods. 4 Zakona o firarej kontrole.
Kontrola a audit su skéené diom zaslania spravy Prijimdtvi. Zaslanintiastkovej spravy je
skortena técas’ kontroly/auditu, ktorej satiastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny z dovodov  hodnych  osobitnéhcetd’ar kontrola/audit je
skortena/skotieny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jehastavenia.
Poskytovaté bezodkladne zasSle zaznam Prijiniate. Zdznam sa Prijimattevi nezasiela, ak
medztasom zanikol.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umoZzni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych piedg SR a pravnych aktov EU, najméa
Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o fitraej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je paas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazapravnenod
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskign NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimate’ je povinny zabezp& pritomnog oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu, zdfzsa
konania, ktoré by mohlo ohrazzetatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pivgetky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najméa zo Zakonamafinej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vgKokontrolu/audit u Prijimata
kedykd’vek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia defpod’a ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedenéa doba sa [ites pripade, ak nastanu skamosti uvedené lanku
140 vSeobecného nariadenia, a ttas trvania tychto skutoosti. Poskytovateje opravneny
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10.

prerust’ plynutie leh6t vo vgahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou adisirativnej
finanénej kontroly pred jej uhradenimf&dvanim v pripadoch stanovenydinkom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prayeovinnosti upravené najma v Zakone
o finartnej kontrole, vratane pravomoci ukl@daankcie pri poruSeni povinnosti zo strany
Prijimatda.

Prijimatd’ sa zavazuje informovaPoskytovatta o z&ati akejkdvek kontroly/auditu osobami
pod’a ods. 1 tohtoc¢lanku odliSnymi od Poskytovdi® a sdasne sa zavazuje zasla
PoskytovatBovi na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu ztkalg alebo iny relevantny
vysledny dokument z vykonanej kontroly/overovaniaitu/vySetrovania/konania tychto oséb
zakladajuci povinnas Poskytovatia pristapi’ k postupu prebiehajuceho skimania ljaod
Systému finatného riadenia. Plnenim inforae] povinnosti Prijimateom poda
predchadzajlucej vety nenadobuda Poskytdvaiedne povinnosti. Prijimatge povinny prija
opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontfalmlitom v zmysleciastkovej spravy
Z kontroly/spravy/iného  vystupného dokumentu 2z kagtauditu vlehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Rritd’ je zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Paoskstdovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisprooznam prijatych opatreni na napravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedenéjastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/audit
a na zaklade vyzvy Poskytoveadinych opravnenych oséb na vykon kontroly/auditedppzt
dokumentéciu preukazujicu splnenie prijatych opatr@Inenie informénej povinnosti
Prijimatd’a poda ¢lanku 4 ods. 7 prva veta VZP {fasti tykajucej sa povinného informovania
o0 zisteniach opravnenych osbéb na vykon kontrohyitaygripadne inych kontrolnych organov)
plati v nezmenenom rozsahu,dorn tam uvedena informiaa povinnos Prijimatda modze by
pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastaine alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle
predchadzajucej vety. Prijimditge zarové povinny prepracowaa predloZi v lehote wenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatenbprdvnena osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovata alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 toki#énku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnystanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovidealebo 0s6b uvedenych v odseku 1 taitdoku sa veahuje
aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych @$tyskut@nosti, bez ofedu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pfom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovaa¢ebo osoby
uvedené v odseku 1 tohttdnku viazané iba platnymi pravnymi predpismi adodmluvou
o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajudiontrol/auditov. Tym nie su nijak
dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povirtingdnit' prijaté opatrenia) vyplyvajuce
z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. PovinthBsijimatéa vratt NFP alebo jeh@ag’,
ak tato povinnasvyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kédyvek paas &innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuté vysledkpradchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze Poskytodatai ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institGciami/organmi Ebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
a to najma zadelom plnenia svojej povinnosti ochrany fikgagch zaujmov. Prijimatesahlasi

s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskyrRoskytovat®vi, boli si&ag’ou systému
ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijireatsa zarovié zavazuje poskytni
Poskytovatbovi akékdvek dophujace informécie, ktoré bude PoskytovatpoZzadové v
suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanyclamei systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
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POKUTY

Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo p&as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze Prijimaté
bude povinny zabezp@ budicu poliadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimiatea
zavazuje takéto zabezmmie poskytnti vo forme, spbésobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o ptskif NFP. Zabezpenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuZitia zalozného préa@bo inym vhodnym zabezfm/acim
prostriedkom, ktorym mdZe By stlade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z BRjfFijatie
zmenky poskytovatem od prijimatéa.

la Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a prineeegmre iné zabezpevacie prostriedky
sliZiace pre zabezpenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnhfP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnekonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezfemia predpokladd Obchodny zakonnik,é@ahsky zakonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

b) za kumulativneho splnenia v3etkych podmienok uwvgdery tomto odseku 1 zalohom
méze by bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, praeb@imajetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimat&a alebo tretej osoby,

¢) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musitbylastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamendjezenamy vlastnik, resp. vsetci
spoluvlastnici veci a @t ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora geedmetom
zalohu, je 1/1,

d) Kk zriadeniu z&loZzného prava méze d&gs postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako

(i) sk&et uz vyplateného NFP a t&gsti NFP, ktord PrijimateZziada vyplati na zaklade
predloZenej ZoP alebo

(i) v pripade spolufinancovania Projektu zo strany kio@icej banky sfet uz
vyplateného NFP, tegasti NFP, ktora Prijimate Ziada vyplati na zaklade
predloZzenej ZoP, a vy3ky pkddavky Financujlcej banky, ktord sa automaticky
neznizuje vyplacanim NFP alebo jetasti o tuto uhradend sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci a spéilmm postupe medzi bankou a
organmi zastupujucimi Slovensku republiku (t. jpripade inych Uverov ako je
Prekleiovaci uver).

To znamena, Ze v pripade postupnéhaimiania zaloZzného prava, je jednou z podmienok
vyplateniacasti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného pravazpahguceho aj tuto eSte
nevyplatenitag’ NFP, ktord bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Peij#ia (pozriclanok 5
ods. 5.2 pism. a) a e€) zmluvy) v zmysle pravidieddenych v predchadzajlcej vete,

f) zalohom mézu

() wveci vo vylknom vlastnictve Prijimafa, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyldne Prijimaté&ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi@ za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Zze mbgf dosiahnuty suhlas wainy
so zriadenim zaloZzného prava na zalohéitaoy poda vdkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo
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(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmietikyso zriadenim zaloZzného prava
na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici v@ti dosiahnuti sthlasu pbal
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodocheZi)(iii) vySSie za podmienok
tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aiciiog
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatriaugyile Prijimaté&ovi,

g) ak su zalohom hnutfeé veci, Prijimatk je povinny oznamovaPoskytovatéovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalenclachyi po vykonani zmeny aissne
je povinny do troch kalendarnych dni oznénioskytovatBovi ich siasné miesto
vyskytu, ak o to PoskytovdtepoZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzajiesteni
Realizacie Projektu,

h) v pripade, ak:

() Prijimatd ma zabezpgné financovanie Projektu zinych zdrojov ako jesriv
poskytnuty Financujuicou bankou, PoskytoVatausi by zaloZznym veritéom
prvym v poradi (t. j. ako prednostny zalozny véjitalebo

(i) Prijimatd ma zabezpgné financovanie Projektu z Uveru poskytnutého
Financujucou bankou (t. j. agpa@ag’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspdi ¢ag” Neopravnenych vydavkov je financovand prostreglafot Uveru
poskytnutého Financujucou bankou) a Prijimiadeskytuje na zabezpenie svojich
zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvuvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatéa aj pre Financujucu banku, pre zriadenie a vzdikbZzného prava
Poskytovatéa sa uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(1) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako vénery v poradi (t. j. ako
prednostny zalozny verite V takom pripade Poskytovditeriadi zaloZzné
pravo ako zaloZzny verifedruhy v poradi. Financujdca banka si méZe ztiadi
zalozné pravo aj dalSom poradi, za¢@lom zabezpgenia inych pobfadavok
Financujucej banky, ako su g@davky zo Zmluvy o Uvere.

(2.) Prijimate sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajucehmmpébm suhlasu
Poskytovatéa a Financujucej banky nezgi zaloh zriadenimdalSieho
zalozného prava v prospech tretej osoby. Porudejt® povinnosti sa bude
povaZovd za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFRijafate’ je
povinny vrati NFP alebo jeh¢ad’ v sulade glankom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(&) poruSenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijinfatealebo
(b) odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o uverebal

(c) akékdvek iné ukodenie Zmluvy o Uvere okrem riadneho ukenia
splatenim Gveru alebo dohodou, alebo

(d) vyhlasenie prethsnej splatnosti pdhdavky Financujacej banky zo
Zmluvy o Gvere,

ktoré:

(i.) mé& alebo mbze ndaza nésledok spazenie spokného zalohu
Poskytovatea a Financujucej banky v rdmci vykonu zéalozného
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prava alebo

(ii.)  spbsobi neschopno#rijimatéda preukazé zdroje financovania
aspa casti Opravnenych vydavkov ptal schvélenej intenzity
pomoci alebo sumy vSetkych Neopravnenych vydavkemysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na zéklade vyzvy Poskytelat

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu
aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu l@eProjektu definovaného
v élanku 2.2 zmluvy, v dbésledkwoho je zarovie aj podstatnym
poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimfaje povinny vratf
NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

(4.) Ciselné ozn&enie @&tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory méyplateny NFP, musi Iy
totozné giselnym ozné&enim &tu uvedeného v Prilohe 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zoasy Prijimatéa. Bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujlucekybaemdze dojs
k zmene&tiselného ozngenia tohto ttu.

(5.) Prijimatd tymto udéuje Poskytovatéovi sthlas s poskytnutim akychHkek
Gdajov ainformdcii tykajucich sa Zmluvy o poskyintNFP alebo inych
zmlav uzavretych medzi Prijimdm a Poskytovatem v nadvéznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych Udajo¥iyagucich ochranu
pod’a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(6.) V pripade, ak Financujuca banka obdrzfaZok z predaja zalohu, bude sa
s vytazkom naklad& sp6sobom stanovenym v § 34 Zakona o prispevku z
ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiza vykonu zalozného prava alebo prava

ziného druhu zabezpevacieho prostriedku budld dohodnuté v pisomnej eejlu
v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b. Pre pravne ¥ahy vyplyvajlce zo zabez@mnia poliadavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychktvek poltadavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Btemenkou
platia, pokid z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBAypkva nig€o ing,
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

zabezpe&enie vznikne v pisomnej forme na zaklade BlankoXyemdovzdane] Prijimatem
Poskytovatiovi na zaklade a v zmysle podmienokasne uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokid Poskytovate zo zavaznych dévodov neilrinak, podpiSe Prijimafena
mieste uéenom Poskytovatem, spravidla v sidle Poskytové#e to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, ¢pm tuto podpiSu na mieste ¢anom
Poskytovatbom spolu s Prijimatem aj avalisti (zmenkovi titelia). V osobitnych
pripadoch méze Poskytovéitertit, Ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnené aj bez podpisu avali@wmenkovych ritel'ov).

pokial’ Poskytovatk zo zavaznych dévodov neilinak, v pripade Prijimafev obchodnych
spol@nosti so zndmymi spalaikmi je zmenkovym réenim povinny sa zaviagZanajoritny
spola@nik a ak takého niet, s zmenkovyntenim povinni sa zaviafasSetci spolonici

Prijimatd’a; v ostatnych pripadoch suU povinné zawaga zmenkovym genim osoby
opravnené kortav zmysle obchodného registra alebo iné pravnickda.
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d) Prijimatd v rdmci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezee splatnej pdiadavky vai
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo galdavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
suvisiacej, ktora vznikne do momentu uplatnenialyypacieho prava pdd ZoVPBA,
vystavil vedome neuplna vliastn blankozmenku setksinymi Gdajmi:

0] ozna&enie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listinygdrené v jazyku, v
ktorom je listina spisané;

(ii) bezpodmiengny J'ub zaplatf urtitl penaznd sumu,

(i) udaj miesta, kde sa ma plati

(iv) nazov veritéa na rad ktorého sa ma ptati

(V) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystaageni

(vi) nazov/nazvy (meno/mend) avalistu/avalistovémkovych rditel'ov), ak
relevantné,

(vii)  identifikacné Udaje a podpis Prijimdteako vystavitéa,

(viii)  doloZka ,,bez protestu*.

e) Prijimatd’ v rdmci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystajePrijimatéom vedome
chyba nevyplneny Gdaj &ujuci:

0] zmenkovU sumu,
(ii) menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatena a
(i) udaj splatnosti.

f) Prijimatd vramci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytokated pravo vyplri
Blankozmenku, ak Prijimate riadne a was nesplni akuKeek poltadavku vei
Prijimat&’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo galdavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
suvisiacej alebd@o i len jej¢ag’. Po tom,¢o sa tak stane, mdZze PoskytoVatedykd'vek
vyplnit' Blankozmenku tak, Ze:

0] ako zmenkovl sumu uvedie sumu, ktora K diplatnenia vygilovacieho
prava predstavuje celkovld vySku splatnej laolavky, vratane jej
prislusenstva, tak aby bola uspokojena celé sptaihid@adavka,

(ii) ako menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatena, uvedie ti menu, v
ktorej je denominovana sumatana ad (i) a zarovie

(i)  ako datum splatnosti uvedie akyk@k datum neskorSi ako ideryplnenia
Blankozmenky a siasne neskorSi ako ilev ktory Prijimaté nespinil
splatnu pobadavku resp. ktorukwek jejcas’.

g) PodrobnejSie pravidla tykajlice sa vystavenia, odania a vyplnenia Blankozmenky budu
dohodnuté v ZoVPBA v nadvaznosti na Zmluvu o posutitNFP.

h) Poskytovate je opravneny wit’, Ze Prijimat@ bude povinny zabezpie® budicu pofadavku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke @&aenim zalozného prava.

Prijimatd je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva,emgt ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné paistpokid’ z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatéa nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:
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b)
c)

d)

riadne poisti Majetok nadobudany z NFP alebo zabeérpgho poistenie prostrednictvom
Dodavatéa a preukdzaho Poskytovat@vi ,

riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

riadne poisti majetok, ktory je zé&lohom zabezp@icim zavéazky Prijimata poda
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od ety poda pism. a) tohto odseku,
pricom tento zavéazok bude obsahom zmluvy o zriadenZrého prava,

zabezpeit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwdejr osoby/tretich oséb, ak je
zélohom zabezgeijucim polfadavku Poskytovata poda Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre v3etky vysSie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iif)
(iv)

(v)

(vi)

Poistna suma musi Bynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodisotemotného
Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa fwjs zaloh a zalohom nie je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi gjmenej vo vySke pdd ods. 1 pism. e) prva
a druha veta tohtdanku,

Poistenie sa musi tahova miniméalne pre pripad poSkodenia,&mia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovateje opravneny preskumigpoistenie majetku a &asne wit dalSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré #&dju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduije,

Poistenie musi trnfapoias Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzataosti Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrZiavé& uzavretu a &nna poistna zmluvu, pldi svoje zavazky
z nej vyplyvajuce a dodrziavgpodmienky v nej uvedené, najma je povinny platistné
riadne awas pdas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci dobyalécie Projektu
a pa&as Udrzattnosti Projektu dbjde k zaniku poistnej zmluvy, jejifate’ povinny
uzavrig¢’ novl poistnd zmluvu za podmienolkéenych Poskytovatem tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna adpiala vietky naleZitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne oznémiPoskytovatiovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jetttopnos UspesSne Ukatit’ realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo spfhipodmienky UdrZat#osti Projektu a siasne
vyjadritt rozsah s€innosti, ktoru od Poskytovdie poZzaduje, ak je mozné nasledky
poistenej udalosti prekotianajmd vo vfahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby,ifgjd’ je povinny zabezpg!, aby tretia
osoba dodrziavala v3etky povinnosti uloZzené Prijéiitvi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
¢lanku 13 VZP a Poskytovdisvi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by maléivo
Prijimatdovi, ak by poistenym bol Prijimdte

Prijimate’, ktory je zaloZcom, je povinny oznampoigovatdovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznostiodsek 2 toht@lanku vznik zaloZzného
prava vzmysle § 151mc ods. 2 &inskeho zakonnika. V pripade, ak Prijiniatee je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zaloRdjimatd’ je povinny zabezpé’, aby
vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatpblavlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnos pod’a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a2 tohidnku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjarfate’ je povinny vratl NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.
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5. Ak Prijimatd’ poruSi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyP, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtevi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacia ktorych
poskytnutie je Prijimatepovinny v zmysl&lanku 4 ods. 2 az @Janku 7 ods. 2¢lankov
10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdivi informécie v pripadoch, v ktorych tato povintiogyplyva
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP p&aclanku 6 ods. 6.1 zmluvy, &anku 8 ods.
13 az 19VZP, zlanku 13 ods. la pism. g) VZRlénku 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
a Vv lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFPb@lekenej Poskytovatem, ktora
nesmie by kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenieadmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentéaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihmoa tato
povinnos vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej wyenb poskytnuti NFP alebo denej
Poskytovatéom, ktora nesmie bykratSia ako lehota na Bezodkladné plnenieaod
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktord je Prijimate
povinny v zmysle&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogth Prijimatéom zmluvnd pokutu.
Zmluvnu pokutu je Poskytovdi@pravneny uplatidivodi Prijimaté’ovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podia pism. a), b), ¢) alebo d) tohto odseku vo vy8k&&r za kazdy, aj 2aty, dei
omeSkania, az do splnenia porusenej povinnostioatkb zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne viak do vySky NFP uvedenejlanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy. PoskytoVgte
opravneny uplatiii zmluvnl pokutu pokh predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto porudenie povinnosti nebola uloZendan#aa podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP @&side, ak Poskytovdtdrijimatd’a vyzval
na dodatoné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa via#duvna pokuta, a Prijimdte
uvedenu povinnasnesplnil ani v poskytnutej dodatuej lehote, ktora nesmie HkratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie padZmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovate
na nahradu Skody spdsobenu Prijirtiate nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa PrijimAteavazuje uhradi PoskytovatBovi, uvedie
Poskytovatév ZoV.

7. Odseky 1, 2 a4 tohtdélanku sa neaplikuju, poKiaje Prijimatdom organ Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpmva organizacia organu Statnej spravy alebo pc&anibsoba sui
generis napojena rozgtovymi vztahmi na Ustredny organ Statnej spravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré sgvylnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenylanku 2 zmluvy a ktoré $paju v3etky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odk@a realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukodenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na reddiu Projektu (nutné
existencia priameho spojenia s Projektom) v rampraenenéhocasového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskér 1. januarom 2014 la ddtwadené najneskdér do 31.
decembra 2023;

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnenZunbd aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZzu k hlavnym Aktivitdanktoré boli vykonavané pred &tim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od..2014, alebo po Ukaeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplya3d mesiacov od Uka@enia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaweeg Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora
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skutatnog’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réupdrojektu pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o pgskiti NFP, sO v sulade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k #hosiau planovanych clev Projektu
a su s nimi v sulade;

d) sphaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pg&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovektorym sa uiuju podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania s&tmsStatované, Ze je mozné vydavky
pripustt’ do financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancovi Prijiméide(ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predloZenim prislusnej Ziadosti o platbu, esfdr viak do 31. 12. 2023, a zatove
boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté dtounictva
Prijimatda v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady Doddimat alebo zamestnancovi
Prijimatd’a nemusi by splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktorézsahuje vynimka
uvedena ¥lanku 8 ods. 6 pism. c) VZP, vpripade ak ide cavky vykazované
zjednoduSenym spbsobom vykazovania alebo ak sadéiimienka nevyZzaduje sladom
na konkrétny systém financovania v sulade s podaimn upravenymi v Systéme
financného riadenia;

f) boli vynaloZzené vsulade so Zmluvou o poskytnuti PNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) suv sulade s principmi hospodarnosti, efektivno&itinosti a @elnosti;

h) suO identifikovaténé, preukdzateé a su doloZenéctovnymi dokladmi, ktoré sa riadne
evidované u Prijimafa v sltlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je ldeany
faktirami alebo inymi &ovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotygrét su
riadne evidované vafovnictve Prijimatta v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktaramiebal &tovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa navmje na vydavky vykazované zjednoduSenym
spbsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovepylarydavky musia b§ uhradené
Prijimat¢om a ich uhradenie musi tydoloZzené najneskér pred ich predloZenim
PoskytovatBovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak gkut@nog’ vyplyva
zo Systému finamého riadenia s dadom na konkrétny systém financovania; ptelyl
Uhrady Poskytovatem povolenej Preddavkovej platby, sa Zgouny doklad povazuje aj
doklad, na zéklade ktorého je uhrddzand Preddavipatba zo strany Prijimdia
Dodavatéovi;

i) navzajom satasovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aymsii prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéimancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHouwdavky vynaloZené, musi By
zakupeny od tretich strdn za trhovych podmienokaidade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudaté vykonaval kontrolu nad predavajuacim v zmyslanku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracidzgodnikmi (Nariadenie ES
o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, rewaa stavebnych prac musi tby
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskythNFP (najm&lanku 3 VZP),
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Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR apyav aktmi EU upravujucimi
oblag’ verejného obstardvania alebo pravidietalmwjucich sa k obstaravaniu sluZieb,
tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod reakora o verejnom obstaravani, vzdy
za ceny, ktoré dpaja kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, &innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, Zlanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona pagavych
pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouzivany a Prijimafes nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP si zaokrihlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti piad ods. 1 tohtoglanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplateNEP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzend suma pedadl na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3$n&gsti bude ZoP schvéalena. Ak nesplnenie podmienc&vopnosti
vydavkov poda odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly ataud
uvedena ¥lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdteje povinny vrati NFP alebo jehocas
zodpovedajucu takto ¥jslenym Neopravnenym vydavkom v suladdémkom 10 VZP pri
reSpektovani vysSky intenzity ¥ahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bezZ’adh
na skuténog’, Ze povodne mohli hytieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné poaviykajice sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené &anku 12 ods. 9 VZP sa tahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych wiwolana Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie VUC, subjektov zo stkromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a &ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjekov
uvedenych v odseku 2 aZz 4 tohtdanku VZP

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne natét vedeny v EUR
(dalej len (et Prijimatéa“). Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uéty obce

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy (Eet
vedeny v EUR dalej len et Prijimatéa“). Prijimaté realizuje Uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov ztu Prijimatéa, a to prostrednictvom svojho rozpe Cislo (tu
Prijimatd’a je uvedené v Prilole 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uéty rozpodtovej organizaciev zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimdany osobitny
Ucet (dalej len ,osobitny Get"), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychtogtriedkov je
ich Prijimaté& povinny previes do rozpdétu svojho zrid’ovatda, ato do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitn§etl Zrial'ovatd’ nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatiom ugeny &et (dalej len ,&Eet Prijimat&a“), z ktorého Prijimaterealizuje
Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato pdstctvom svojho rozgtu. Cislo
osobitného &u acislo &tu Prijimatda je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak zdavatd neprevedie NFP na rozfiovy vydavkovy @et
Prijimaté’a, a vydavky potrebné na financovaniéamych @elov su zabezgené v rozpdte
Prijimaté’a, zrialovatd’ d4 pokyn Prijimatéovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
Uhrady opravnenych vydavkov zinychitov otvorenych Prijimat®m) v ramci svojho
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vykaznictva na vydavky na realiz&ciu prostriedkdvAN
Uéty prispevkovej organizéacie v zrial’ovacej pésobnosti VUC a obce

a) ak prispevkova organizacia neziada prispevok na R8zaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim daeny
Gcet (alej len et Prijimatéa®) vedeny v EUR. Prijimatfe realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo (tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Reaéciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim aany
Gcet (dalej len ,&et Prijimat&a”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpdétu svojho zrid’ovatd’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovriadovatd’ nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimdtem ugeny &et, z ktorého Prijimaterealizuje Ghradu
Schvéalenych opravnenych vydavkov, a to prostredaistsvojho rozpétu. Cislo Gtu
Prijimatd’a je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatd’ je povinny udrziava(cet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&iz do finatdného
ukonienia Projektu. V pripade otvorenigtul pre prijem NFP v koménej banke v zahradii,
Prijimatd’ zodpoveda za Uhradu vSetkych nakladov spojenyehligaciou platieb na a z tohto
actu.

Ak ma Prijimaté poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimat&a je mozna
az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisosdijas Financujlicej banky piad
predchadzajlcej vety musi Prijimaiorwit’ Poskytovatbovi do dia vykonania zmenydfu
Prijimatda.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijgihatealizovad Uhrady Opravnenych
vydavkov aj z inych &ov otvorenych Prijimat®m pri dodrzani podmienok existenci&uwl
Prijimatda ukeného na prijem NFP. Prijiméitde povinny oznani PoskytovatBovi
identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie sakyiwzniknuté na &e Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @leédlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su ur&ené, Prijimate je povinny otvori si ako @et Prijimat&a osobitny det
na Projekt ¢alej len ,,0sobitny Get na Projekt”). Prijimatgje povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobithomdfe na Projekt vysporiadgpod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného ¢td na Projekt pokh predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, viastné zdroje
Prijimatd’a na Realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzz tento osobitnydét na Projekt.
V takomto pripade je Prijimdtgpovinny najneskér pred vykonanim Uhrady zavazlazitl
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vlastné zdroje Prijimafa na tento osobitnycét na Projekt a predlaZPoskytovatBovi vypis

z osobitného &u na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnychojpd. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimafa neprechadzaju cez tento osobitrggtina Projekt, Prijimafeje

povinny ku kazdému uhradenému vydavku daloPioskytovatBovi vypis ziného &u

otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moézdirRate’ realizova Specifické typy
vydavkov aj ziného diu otvoreného Prijimatem v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finatného riadenia.. Prijimatge povinny oznanti Poskytovatovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzAam
Specifickych typov vydavkov uvedie PoskytovatePrirutke pre Ziadat@, resp. Prirtke pre
Prijimatda.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajucom odseku vznika prevodom
prislusnejcasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimafieom, definovany
v predchadzajucom odseku a Uhradou zavazku aletddin Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektariad’ovatd’'skej pdsobnosti Prijimate,
Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méZeréglizovana aj zdiov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existenci€td Prijimatd#a ueného na prijem NFP. Zaravesubjekt
v zriad'ovatd’skej p6sobnosti Prijimata je povinny realizouwaSchvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozgtu. Prijimatd je povinny oznanti PoskytovatBovi identifikaciu &tov,

z ktorych realizuje Uhradu Schvalenych opravnenygdavkov za podmienky dodrZzania
pravidiel vz'ahujucich sa na Specifické vydavky a aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. et (d’alej aj ,platba“) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zéklade Prijimében predloZenych neuhradenycttavnych dokladov /
¢asti tovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dotidew Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych Uhrad a / alebo hotovostralebo bezhotovostnych Uhrad spravcovi
dane, ptdom vlastné zdroje Prijimadta mézu by uhradené Dodavdievi Projektu aj pred
pripisanim finatinych prostriedkov na de Prijimatda za poskytnuté predfinancovanie.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platigbtésnom predfinancovania su upravené
v prislusnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavéazuju
dodrziava..

Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby vylne na zéaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimam v EUR po Zaati realizécie aktivit Projektu
a nadobudnuti dinnosti  Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadds o platou (poskytnutie
predfinancovania) musi Byv sulade s rozpwom Projektu. Prijimafe v rdmci formulara
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)edie narokovani sumu fingmych
prostriedkov pobl skupiny vydavkov uvedenej v priloie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&l&dijimaté aj neuhradené
Gctovné doklady Kasti Etovnych dokladov (faktdra, pripadne doklad rovnawgrdokaznej
hodnoty, resp. ich kdpia) prijaté od Dodavat®rojektu a relevantni podpornd dokumentaciu,
resp. ich kdpiu, ktorej minimalny rozsah stanovBjestém riadenia ESIF a Poskytovata to

v lehote splatnosti tychto ¢tovnych dokladov. Jeden rovnopisétavnych dokladov si
ponechava Prijimale Ak su s@ag’ou vydavkov Prijimatéa aj hotovostné uhrady, tieto
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vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutiedfinancovania) a predlozi k nim prislu3né
uc¢tovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni Uhraokpg. pokladriny blok). Prijimatd’ méze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovamialrnid aj hotovostni alebo bezhotovostni
Uhradu daovému uradu v pripade prenesenejiadej povinnosti v sulade so zakonoin
222/2004 Z. z. odani zpridanej hodnoty v zneniskoeSich predpisov a pravidlami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia BIPBskytovate

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom (tovné doklady sulvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskér do 5 pracovnych dni oda gripisania prisludnej platby néet Prijimatéa.
Urok z omeskania s Uhradou zavéazkdivdodavat&ovi Projektu znasa Prijimdte

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciav@n Prijimaté& povinny cell jej vySku
zWtovar', a to do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov néefi Prijimatéa.

Prijimatd z(&tuje platbu Poskytovakevi predloZzenim Ziadosti o platbu ¢dvanie
predfinancovania), ktord predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujucom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujacimi skutmG Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platb
(zktovanie predfinancovania) — vypisom &uil alebo prehlasenim banky o Ghrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladari vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prosttdoin
paudalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pau3éatneny. V ramci Ziadosti o platbu
(ztovanie predfinancovania) Prijim#étavedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotogostn
a bezhotovostné Uhradgéi danovému Uradu v pripade prenesengjaleej povinnosti v sulade
so zakonong. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zmeskorSich predpisov, ktoré boli
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfemvania), ptiom nie je povinny opétovne
predkladd tie isté doklady potvrdzujuce hotovostalebo bezhotovostnd Uhradu. K jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovaniaZm@rijimaté predloz PoskytovatBovi len
jednu Ziados o platbu (zdtovanie predfinancovaniak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dévodu dgnenej casti narokovanych finagnych prostriedkov

z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie prealficovania), je Prijimatepovinny z@&tova’
kazd( jednu poskytnut( platbu predfinancovania saatoe (t. j. predloZisamostatn( Ziadés

o platbu — z&tovanie predfinancovania). Nezavany rozdiel poskytnutého predfinancovania
je Prijimaté& povinny (najneskoér do 10 dni) od uplynutia lehaty zi&tovanie vrati na et
uréeny Poskytovat®m. Podrobnosti vratenia nexdavaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému fi&r@ho riadenia.

Prijimaté je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaciplatbu uvadza vyluéne
narokované finatné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpoyedaodmienkam
uvedenym \lanku 14 VZP. Prijimatezodpoveda za pravigsspravnos a kompletnot idajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ad&l nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v akejkwek Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu alebo sdbmiu platby,
Prijimatd’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené predky bezodkladne, od kedy sa
o0 tejto skutonosti dozvie, vrati; ak sa o skutmosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu
platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udigavie Poskytovate postupuje poih
¢lanku 10 VZP.

Poskytovatt je povinny vykong kontrolu Ziadosti o platbu péd § 7 a § 8 Zakona o finémej
kontrole aclanku 125 vSeobecného nariadenia¢gm Prijimaté je povinny sa nadely vykonu
kontroly riadt’ § 21 Z&kona o finamej kontrole, inymi relevantnymi pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovdie

Po vykonani kontroly pd@ predchadzajuceho odseku Poskytdva#ados o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadasplatbu (zétovanie predfinancovania) schvali v pinej
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vyske, schvali v znizenej vy3ke, zamietne aleboagpimwi, piom zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) mézag’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokratova’ v kontrole, v¢lenit, a to v lehotach dgenych Systémom fingného riadenia, resp.
vo Vynimke zo Systému fingného riadenia Strukturélnych fondov, Kohézneho tond
a Europskeho nadmorného arybarskeho fondu na pnoye obdobie 2014-2020 zoha
08.04.2020. Prijimatevi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbzitovanie
predfinancovaniay Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovaniiad, ak poda tito Ziadés
oplatbu Uplni a spravnu, a to az v momente schig@lslthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenjgdiavkov zo strany
Poskytovatéa a Certifiké&ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZz do momentu dosiEhmmaximéalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Zigdwslatbu (zdtovanie predfinancovania)
predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu pimfkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zaveréna).

10. Ak Ziados’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujdavky, ktoré s predmetom

Prebiehajuceho skimania, PoskytoVat®ze pozastavischvdovanie dotknutych vydavkov az
do ¢asu ukogienia Prebiehajuceho skimania. Ak su vydavky, kforga tyka Prebiehajuce
skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu¢taianie predfinancovania), Poskytovapmzastavi
schvdovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj \galavky, ktorych sa Prebiehajice
skumanie netyka), a to az dasu ukotienia Prebiehajuceho skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba®) systémom

zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby). Ziados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladgimate’ v EUR.. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom zalohovychigidasu upravené v prisluSnej kapitole
Systému finaéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazujrdiade’.

Prijimatd po Zaati realizacie aktivit Projekta nadobudnuti dinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, predklada Poskytovéitei Ziados o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne
do vy3ky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedengpivhky sa maximalna vysSka zalohovej
platby vyp@ita ako 40 % z celkového NFP zniZzeného o uz poskyttas” NFP systémom
refundacie. Pri vypiie sa nezdladiuje paet mesiacov realizacie projektu.

Pravidla pre vypéet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla ysutia nasledujucej
zélohovej platby su uvedené v prislusnej kapitgist&nu finatiného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatgovinny kazdd jednu poskytnutd zalohova platbu
priebeZzne z&tovava’, pricom najneskdr do 12 mesiacov oddadpripisania platby nacte
Prijimatd’a je Prijimat& povinny z@&tova® 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby.

Vramci formuldra Ziadosti o platbu (@dvanie zalohovej platby) Prijimdte uvedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFFpolu so
Ziadog’ou o platbu (zétovanie zélohovej platby) predklada Prijimatej (ttovné doklady
preukazujlce Ghradu vydavkov deklarovanych v Zitidoplatbu (zdtovanie zalohovej platby)

a relevantnt podporn dokumentéaciu, ktorej minimabzsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovate

Zalohovl platbu je mozné #va’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu dofanie
zalohovej platby). Povinnégz&tova® 100 %sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby
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10.

11.

12.

13.

vlehote 12 mesiacov odona pripisania finatnych prostriedkov na dfe Prijimatéa sa
vztahuje osobitne ku kaZzdej jednej poskytnutej zaleh@latbe, pdom kazdu predkladanu
Ziadog' o platbu (zdtovanie zalohovej platby) je potrebné pritadi najstarSej poskytnutej
nez&tovanej zalohovej platbe.

Prijimate’ je opravneny poziadeo d’alSiu zalohova platbu najskér &sne s podanim Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby). PoskytovAteabezpé&i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) @ schvéleni predioZenej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) Certifikaym organom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytwmuté@ximalnej moznej vyske, Prijimdite
mobZe poziada o dalSiu zalohovu platbu vo vysSke & Certifikatnym organom schvalenej
vySky NFP a sumy rovnajulcej sa rozdielu maximaly8ky zalohovej platby a predchadzajlcej
poskytnutej zalohovej platby. &t tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zalehplatby,

je maximalne 40 % z celkového NFP.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu (tavanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim 12- ndesq lehoty na z€tovanie, Prijimatk moze
takto identifikovant nezfiovani sumu zffova predloZzenim dalSej Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) svydavkami minimélne vaySke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. PrijimditendZe tento postup uplathdo skowrenia prislusnej 12-
mes&nej lehoty na z&tovanie; podrobnosti s upravené v prisludnej kigpitSystému
finanéného riadenia. Ak Prijimafenez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12
mesiacov odo ith pripisania platby nacét Prijimat&a, ato ani vyuzZitim mozZnosti ptal
predchadzajuceho odseku VZP, je Prijimigb@vinny najneskdr do 10 dni po uplynuti 12-
mes&nej lehoty vrati sumu nezétovaného rozdielu natét ueny Poskytovalmm.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢tavanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-néesq lehoty na z€tovanie, Prijimatéje povinny

vréatit sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby ladé sclankom 10 tychto
VZP.

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaciplatbu uvadza vylune
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenytauku 14 VZP. Prijimatezodpovedéa za
pravos, spravnog a kompletnog Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na za&lad
nepravych alebo nespravnych udajov déjde k vypiatalebo schvéleniu platby, Prijimétg
povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedigzodkladne, od kedy sa o tejto
skutasnosti dozvedel, vratj ak sa o skutosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platb
na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov eéd2eskytovate postupuje poih clanku
10 VZP.

Poskytovatt je povinny vykong kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona o finémej
kontrole aclanku 125 vSeobecného nariadenia¢gm Prijimaté je povinny sa nadely vykonu
kontroly riadt’ § 21 Z&kona o finamej kontrole, inymi relevantnymi pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovadie

Po vykonani kontroly pd@ predchadzajuceho odseku Poskytdva#iados o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby) schvali v pinej
vyske, schvali v znizenej vy3ke, zamietne aleboapimxi, piom zo Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) méz&as’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokratova’ v kontrole, v¢lenit, a to v lehotach dgenych Systémom fingného riadenia, resp.
vo Vynimke. Prijimatéovi vznikne narok na schvéalenie Ziadosti o plathié{ovanie zalohovej
platby) iba ak poda tato Ziadd platbu GpInd a spravnu, a to az v momente sehigl
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaym organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych
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14.

15.

16.

17.

vydavkov zo strany Poskytovditea Certifik&ného organu.

Zé&lohové platby sa Prijimdievi poskytuji aZz do dosiahnutia maximalne 100 %ualkiej
vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytpatlednej zalohovej platby je Prijimate
povinny z@tovat’ cely zostatok NFP postupom pgadodsekov 4 az 11 tohtlanku VZP.
Posledna Ziada@so platbu (zdtovanie zalohovej platby) predlozena v ramci Réaiiz aktivit
Projektu pini funkciu Ziadosti o platbu (s priznakaaveréna).

Ak Ziadog' o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktofépsedmetom
Prebiehajuceho skimania, PoskytoVapezastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov az do
¢asu ukogtenia Prebiehajuceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytdvai@Ze poskytntidalSiu zalohovu platbu aj
bez predchadzajiceho schvélenia Ziadosti o platfitavanie zalohovej platby) v sulade s
Vynimkou zo Systému finamého riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho toral
Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu na prog&ambdobie 2014 — 2020 zaial
08.04.2020. Postup pbal predchadzajucej vety jgmsovo obmedzeny na plattiosvedenej
Vynimky.

Ak doSlo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej&sanej lehoty na zEtovanie zalohovej
platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom firaho riadenia prdila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omesSkanie Prijif@tea predpokladu, Ze spini svoje povinnosti v tejto
predzenej 12-mesmej lehote. Prddenim lehoty na 12 mesiacov nie je&iatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovaté zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba”) systémom
refundacie, ptiom Prijimat& je povinny uhradi vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vy3k€elkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platigftésnom refundacie su upravené v prisludnej
kapitole Systému finamého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazujiriade’.

Poskytovatk zabezp& poskytnutie platby systémom refundéacie ¥fle na zaklade Ziadosti,
ktora Prijimat& predkladd v EUR po Zati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimétevedie deklarované vydavky piad skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijielatie povinny spolu so Ziadésu

o platbu predlo¥i aj (tovné doklady preukazujice uhradu vydavkov deklangeh v Ziadosti
o platbu a relevantni podpornd dokumentéciu, ktormimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovdte

Prijimatd’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiaclplatbu uvadzé vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkagdanym lanku 14 VZP. Prijimatie
zodpoveda za pravsspravnog a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uyetlev Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu platby, Prijimateje povinny takto vyplatené prostriedky bezodklgdoe kedy sa

o tejto skutonosti dozvedel, vratj ak sa o skutmosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskighvaostupuje poka clanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu pde § 7 a § 8 Zakona o fin&me;
kontrole aclanku 125 vSeobecného nariadenia¢gm Prijimaté je povinny sa nadely vykonu
kontroly riadi’ § 21 Zakona o finamej kontrole, inymi relevantnymi pravnymi predpisei
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inymi dokumentmi Poskytovala.

Po vykonani kontroly Poskytovdteod’a predchadzajiceho odseku Ziatlosplatbu schvali

v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietieb@a pozastavi, pfom ¢ag’ narokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokowa’ v kontrole, méze Wlenit’ a to v lehotach denych
Systémom finaéného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimiatei vznikne narok na vyplatenie
platby iba ak poda upIni a spravnu Ziatlosplatbu, a to az v momente schvélenia sthrnne;
Ziadosti o platbu Certifiknym organom, ato len vrozsahu Schvélenych opriaie
vydavkov zo strany Poskytovditea Certifik&ného organu.

Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom iPhafliceho skimania,
Poskytovaté pozastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov az daiasu ukogfienia
Prebiehajuceho skimania.

Clanok 18 SPOLQCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE LOV

1.
2.

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za tiéerpania NFP, resp. jeltasti.

Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predtoglektronicky v ITMS2014+, je Prijimaite
opravneny predlo#iprilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forméetovné doklady, vypisy
z Wtu, podporné dokumentécia vo forme rovnopisov néfgiv alebo ich kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa m6zu v ramaigéd Projektu kombinova Kombinacia
vSetkych troch systémov financovania (systém zalptio platieb, systém predfinancovania
a systém refundécie navzgjom) je mozna pre vSetpyigimatd’ov, za dodrZzania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme firkaého riadenia a vo Vyzve.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfimancovania v rdmci jedného Projektu
sa na utenie prav a povinnosti zmluvnych straasne pouZziju ustanoventtankom 17a az
17c VZP pre dané systémy financovania a danéhimratg'a vo vzajomnej kombinacii.

Ak dbjde ku kombiné&cii dvoctalebo viacerych systémov financovania v ramci
jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdoRgjimaté predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky readizé z poskytnutych zalohovych platieb
nemdze Prijimatekombinova spolu s vydavkami upladvanymi systémom refundacalebo
s vydavkami uplatovanymi systémom predfinancovania v ramci jednejddsti o platbu.
V takom pripade Prijimafe predkladad samostatne Ziados platbu (zétovanie zéalohovej
platby) a samostatne Ziado® platbu (priebezna platba — refundacplebo samostatne
Ziado$' o platbu (zdtovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch syst& financovania
v ramci jedného Projektu Prijimdteoznami identifikované rozgtové polozky Projektu
Poskytovatbovi tak, Ze je jednozrtae ugkené, ktoré konkrétne vydavky budl deklarované
ktorym systémom financovania. Pri kombinécii dvatébo viacerych systémov financovania
sa predklada Ziadé platbu (s priznakom zaverel) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finanej medzery, je
tieto Prijimat& povinny uhradzéa Dodavatéom pomerne z kazdéh@tdvného dokladu pda
pomeru stanovenéhodéanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, goim vecne Neopravnené vydavky
Prijimate hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovat je opravneny zvygialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovdie maximalnevo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFRedeného
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadostplatbu. Ustanoveniélanku 3 ods. 3.2
zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysuijlca 40 EUR plact 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uptatdihrnn
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

sumu celkového nevgrpaného alebo nespravne ¢mvaného NFP alebo jeh@asti
z poskytnutych platieb, pgom Poskytovate méze tietociastkové sumy kumulovaa pri
prekraeni sumy 40 EUR vymakiapriebeZzne alebo az pri poslednomitedrani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postmpdmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovapiatieb) s utené Systémom fingného
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zavazny, skeyplyva aj Zlanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroieslUzi pre potreby vykladu prislusnych ustanovemilury

0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvngthn.

Na Gely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavatevi mbze povaZzovaa;:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil poliadavku
voci Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530i@tskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZnému verfiavi na zaklade vykonu zaloZzného prava na Ipdhvku
Dodavatéa vati Prijimatd’ovi v stlade s § 151a az § 151mecfabskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavatéovi v zmysle
v8eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v stlade s § 580 az § 581d&imskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakannik

e) ak Prijimat& nemdzZe spltiisvoj zavazok veritovi, pretoZe veritkéje nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatma oddévodnené pochybnosti, kto je véidta, alebo
verite’a nepozna, nastavajdidky splnenia zavazku, ak jeho predmet PrijimiaieZzi do
notarskej uschovy nacély splnenia zavazku. VynaloZené potrebné nakladyns
spojené znasa verite

V pripade, Zze Dodavdteostupil poliadavku vei Prijimatdovi tretej osobe v sulade s § 524
az § 530 Otianskeho zakonnika, Prijimdte ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce postupenie [faatavky Dodavat&a na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijiméde zdloZnému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na polfadavku Dodavata vai Prijimatdovi v stulade s § 151a az § 151meci@ahskeho
zékonnika Prijimafe vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi dgkumenty
preukazujlce vznik zaloZzného prava.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo
Dodéavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozZi aj dokumenty preukazujuce vykazhodnutia (napr. exekny prikaz,
vykonaté&né rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavézku Prijimbte opravnenej osobe (velityi) na zaklade uloZenia
predmetu zavazku medzi Prijimbben a veritéom do notarskej Uschovy v zmysle Pravnych
predpisov SR Prijimafev ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlo#érsku zapisnicu a
dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predmé@tézku do notarskej tschovy.

V pripade zapditania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s 8 580 az § 581
Olxianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika, Prijimatev rdmci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi dokladygezujlce zapstanie poliadavok.

Ustanovenia toht@lanku sa newahuju na Prijimat&, ktory by sa pri aplikéacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu sniyrdi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpa@tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohtidnku sa zarove nevz’ahuju ani
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na polfadavku potia ¢cldnkom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate je povinny uchovawaDokumentéciu k Projektu do uplynutia lehét peadlanku 7 ods.
7.2 zmluvy a do tejto doby strgievykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdbmysle
¢lanku 12 VZP. Stanovena doba jpagrvej vety toht@lanku moze by automaticky preidena (t. j.
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmnlw poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovd Prijimatdovi) v pripade, ak nastani skémosti uvedené wlanku 140
v8eobecného nariadeniagas trvania tychto skutoosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto
¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR,Ip§i®e @tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaganBtel’; to neplati v pripade postupu
pod’a odsekov 4 a5 tohttlanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potrelrgp@tu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimbbden v cudzej mene je Prijimdtgovinny postupova
v sulade s § 24 zkora431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.

2. Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojbitu &zriadeného v EUR natét
dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prighnlurz banky platny v de
odpisania prostriedkov z¢ti, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom
prepaitany vydavok na EUR zahrnie Prijimhtedo Ziadosti o platbu (zfiovanie
predfinancovania, zdiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

3. Ak Prijimate’ prevadza pgzné prostriedky v cudzej mene zo svojlituriadeného v cudzej
mene na fet dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refemgrvymenny kurz
urceny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v gledchadzajici i uskut@nenia
Uctovného pripadu. Tymto kurzom prejtany vydavok na EUR zahrnie Prijimhteo
Ziadosti o platbu (zftovanie predfinancovania, #ibvanie zalohovej platby alebo Ziados
o platbu — refundacia).

4. Ak Prijimate vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozedigdosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz banlatmy v dei zdaniténého plnenia uvedeny
na Gtovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbui{@danie predfinancovania) uplatni
postup potla odsekov 2 a 3 tohtvanku VZP.

5. Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priglgesledovéaa kumulativne
naratavd kladnt a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovychdrelov. Tento zavermy
kumulativny preBad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimhtgoovinny prilozt
k Ziadosti o platbu (s priznakom zav&mg). Ak zo zavermého kumulativneho préadu
vyplyva pre Prijimatta kurzova strata, mdZe vramci Ziadosti o platbu p(&znakom
zavereéna) poziadao jej preplatenie. Ak zo zavemreeho kumulativneho préadu vyplyva pre
Prijimatd’a kurzovy zisk, Prijimaleje povinny tito sumu vrativ stlade €lankom 10 VZP.
Postup poth tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna skumzovych rozdielov presiahne
40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40 EUR sa vzajamergsporiadava.
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ITMS

MINISTERSTVO
INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA

A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE] REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Dobudovania a intenzifikacia COV Levoca

BJU9

NFP310010BJU9

310000 - Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Kohézny fond

310010 - 1. Udrzatelné vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom rozvoja environmentalnej infrastruktary

310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych véd v aglomeraciach nad 2 000 EO v
zmysle zavizkov SR voéi EU

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych véd v aglomeraciach nad 2 000 EO v
zmysle zavazkov SR voci EU

022 - Cistenie odpadovych vad

22 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

Predmet podpory
8.4.202212:14



2. Financovanie projektu

Forma financovania: : Predfinancovanie: 18AN Banka Platnos? od
Slovensks sporiteliia, B.5. 12, 6,2019
Refundécia A T L " Platnostod
12.6.2019

Slovenska sporiteffia, 8.5.

3 A Miesto realizacie projektu

p.i&.  Sut Regién Vyiif izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS ) (NUTS V)
1, Slovenska Vychodné Slovensko Presovsky kraj Levoia Levoca
poznamka k miestu realizicie £1: Presndadresa cov:
&0V Levota, Popradska 28 054 D1 Levota
Ared] GOV, ktory je predmetom projektu je situovany ¥ katastralnom tizemi LevoEa
getky 50 uvedené na LV &

a pozemkoch KN parc. reg. "C" prifom v
4912/9, 491210, 4912/20, 4912/24.

Vyluénym viastnikom tychlo pazemkov je siadatel vratane objektov
predmetom projektu. podrobnejsia gpecifikécia objektov: (sdpisné Eislo - popis stavby - {ni
784 -uskladfovacia nadr-(par. 4912//7 8 4812/8). 784-Eerpacia stanica-(4912/5), 784-vys

vyhnivacia komora-{4912/10), 784-kalové polia-{491 2/20).

0V bude reafizovana n
491246, 491217, 4912/8,

3.B Miesto realizacie projektu
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielove] skupiny

Ciefové skupina (relevantné v pripade projekiov spuluﬁnancovany"ch 2 prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

1 1_' M S “ Predmet podpory
21074+ 8.4.202212:14

£0V, kioré s situované na tychto parcel
a pozemku s par. gislom))

tupova nadri-(4912/9), 784

Platnost do
31.12.2024
“Platnost do
31.12.2024

680: 491271, 491242, 4912/5,

mimo opravneného

ach a budu

Cell

Uk
ak:

Pr

Ne




5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

20

5.2022

12.2023

Subjekt: PODTATRANSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A.S. Identifikator (1C0):

Hlavné aktivity projektu

1. 217BJU900001 - Dobudovanie a intenzifikacia COV Levoca

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Riadenie projektu:
1) projektovy manazér
2) technicky dozor investora
3) finanény manazér

36485250

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310010020 - 1.2.1 ZlepsSenie odvadzania a ¢istenia komunalnych odpadovych véd v aglomeraciach nad 2 000 EO

v zmysle z&viazkov SR voéi EU

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS ataty Predmet podpory
e 8.4.202212:14



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0041 Merna jednotka: km

Dlzka novovybudovanych kanalizaénych sieti (bez Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
kanal. pripojok)

Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
PODTATRANSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A.S. Identifikator (1C0): 36485250

310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych vod v aglomeraciach nad 2 000 EO v
zmysle zavizkov SR voéi EU

21731001002 - A.Budovanie verejnych kanalizacii a Cistiarni odpadovych vad pre aglomeracie nad 2 000 EO v zmysle
zavizkov SR vocti EU

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 217BJU900001 - Dobudovanie a intenzifikacia COV Levoca 0
Kod: P0598 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zrekonstruovanych alebo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

novovybudovanych COV

Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
PODTATRANSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A.S. Identifikator (1C0): 36485250

310010020 - 1.2.1 Zlep$enie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych vad v aglomeraciach nad 2 000 EO v
zmysle zavazkov SR voéi EU

21731001002 - A.Budovanie verejnych kanalizacii a Cistiarni odpadovych vod pre aglomeracie nad 2 000 EO v zmysle
zavazkov SR vo&i EU

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 217BJU900001 - Dobudovanie a intenzifikacia COV Levoéa 1
Kod: P0714 Merna jednotka: EO
Meratelny ukazovatel: Zvyseny pocet obyvatelov so zlepsenym Cistenim Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
komunalnych odpadovych vod U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 362,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: PODTATRANSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A.S. Identifikator (1C0): 36485250

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* Kk

310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych vod v aglomeraciach nad 2 000 EO v
zmysle zavizkov SR vogi EU

21731001002 - A.Budovanie verejnych kanalizacii a Cistiarni odpadovych vad pre aglomeracie nad 2 000 EO v zmysle
zavizkov SR vogi EU

Cielova hodnota

217BJU900001 - Dobudovanie a intenzifikacia COV Levoca 362

Predmet podpory 426
8.4.202212:14



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0041 Dlzka novovybudovanych km 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
kanalizacnych sieti (bez kanal.
pripojok)

P0598 Pocet zrekonstruovanych alebo pocet 1,0000 Nie UR Sucet
novovybudovanych COV

P0714 Zvyseny pocet obyvatelov so EO 362,0000 Ano PraN, UR Sucet
zlepSenym ¢istenim komunalnych
odpadovych vod

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS ataty Predmet podpory
e 8.4.202212:14



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 310010020 - 1.2.1 Zlep$enie odvadzania a Cistenia komuna:ﬂnych odpadovych vod v 4934 332,05 €
aglomeraciach nad 2 000 EO v zmysle zavazkov SR voéi EU
Typ aktivity: 21731001002 - A.Budovanie verejnych kanalizacii a éisti’arnl’ odpadovych vad pre 4934 332,05 €
aglomeracie nad 2 000 EO v zmysle zavazkov SR voci EU
Hlavné aktivity projektu: 1. 217BJU900001 - Dobudovanie a intenzifikacia COV Levoéa 4934 332,05 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 4934 332,05 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdavku:  1.1.1-Cistiarefiodpadovychved  Projekt 493433205€
Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 310010020 - 1.2.1 Zlep$enie odvadzania a Cistenia komune:llnych odpadovych vod v 0,00 €
aglomeraciach nad 2 000 EO v zmysle zavazkov SR voéi EU

Podporné aktivity: 1. 310BJUIP000T - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 521 - Mzdové vydavky 0,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma

Podpoloska vydaviu:  1L1-NA Pk ome
Skupina vydavku: 1.2 - 518 - Ostatné sluzby 0,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma

Podpoloska vydaviu:  121-NA Pk ome

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 4934 332,05¢€

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 4934 332,05 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 90,0000 %

Maximalna vy$ka nenavratného finan¢ného prispevku: 4440 898,84 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 493 433,21 €
ITMS £ Predmet podpory 626
2014+ 8.4.202212:14
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SLOVENSKE) REPUBLIKY VRN ~

a invesidiné fondy

Prilohac¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlaspod’a zakona. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmetaphneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpistaid]j len ,ZVO*)*

* priloha ¢. 3 sa primerane pouZije aj pre postupouania finanych oprav pre zakazky vyhlasené pomdakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v znerikandich predpisovdialej len ,,zakon o VO*) a zakazky, na ktoré sa watwje pésobnasZVO/zékona
o VO.

Téato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi n&avanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alieho casti (ex post finaimé opravy), alebo ex ante
finanéné opravy v nadvaznosti na zistené porusenie pgeddgostupov verejného obstaravania v zmysle 2¥&2tky percentualne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne poruSenimalo alebo mohlo m& vplyv na vysledok VO/obstaravania

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradenérdohy ¢. 3, by sa mali rieSiv sulade so zasadou proporcionality alipochoZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilobe3 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zisteniayani pravidiel a postupov pri obstaravani zakania ktoré sa pésobrtbs
ZVO/zakona o VO nevahuje (tyka sa aj zadkaziek zadavanych osobou,jktoskytne verejny obstaravéite0% a menej finamych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuténenie stavebnych prac a poskytnutie sluZzieb z NRB)na zéklade analdgie a proporcionality postupaga prilohy¢. 3 Zmluvy o poskytnuti
NFP, prEom zistenie bude priradené k obsahovo najblizSiparuSeniu a na zéklade tohto zaradenia bugknarprisiusna finama oprava.
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N&azov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vy3ka finanénej opravy

Vyhlase

nie verejného obstaravania, Specifikacia vigaznych podkladoch

NedodrZzanie postupov zvetiejania
zakazky alebo neopravnené pouz
priameho rokovacieho konania

Verejny obstaravaté neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaia
tipublikatnemu Gradu a UVO pdd § 27 ZVO za &elom jeho zverejneni
v eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravateneposlal vyzvu na predkladanie ponlk na zveregnéa
vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez wazelektronického
trhoviska.

Verejny obstaravate zadal zédkazku priamo, bez splnenia povinn
postupovéd pod’a ZVO v zmysle § 10 ods. d9 zarové znamena nedodrzan
postupov povinnosti zvetgjvania zakazky, nakko verejny obstaravalte

zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady st nagopravnenapouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle 8 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzsdi zmluvy priamym
rokovacim konanim pdd 8§ 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZ
nespravne zaradenie zakazky do priléghyl k ZVO a uplatnenie postup
zadavania zédkazky s nizkou hodnotoug¢qm mal by pouZity postup pré
nadlimitnd alebo podlimitna zakazku a zarvekazka nebola zverejnena
webovom sidle prijimata a informéacia o zverejneni nebola zasland
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finamej opravy vo vySke 100 % je potrebné sppodmienku,

osti

neaplikovanim zédkonnych postupovasne nedodrzi povinnoadekvatneho

\1%4

Ze zakazka nebola vbbec zverejnend’agutavidiel uéenych ZVO.

L Oznasenie ,Verejny obstaravalttsa vaahuje aj na obstaravéitepoda § 9 ZVO a osobu péd § 8 ZVO
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N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

Verejny obstaravate vyhlasil nadlimitni zdkazku, @dm oznadmenie
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zveréjrazuropskom vestnikl
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnenéegtniku UVO (verejny
obstaravaténespravne pouzil podlimitny formular).

Z&kazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaéade prilohy. 1 k ZVO
a mal by pouzity postup pre nadlimitnu alebo podlimitnGa&ku, ale verejng
obstaravanie bolo vyhlasené postupom zadavaniakakanizkou hodnoto
a korektne zverejnené na webovom sidle prijitisadeinformécia o zverejne
zaslana na mailovy kontakakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimate’ vyhlasil zakazku s nizkou hodnotou alebo zékazia fyhlasené
osobou, ktorej verejny obstaravdteposkytne 50 % a menej finamych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskirtenie stavebnych prac a poskytny
sluZieb z nenéavratného finarého prispevku (a nebolo preukazané vyhn
sa pouZzitiu pravidiel a postupov giad ZVO), ale prijimaté nezverejnil
zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvopredkladanie ponuk alel

neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) miach vybranych zaujemcoy.

2 25%
’ll

- S
—_

1

tie
utie

Zakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webidle prijimatéa, ale
prijimatd’ si nesplnil povinnaszasla informéciu o tomto zverejne
na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.govadbo ak zakazk
vyhldsena osobou, ktorej verejny obstara/gpeskytne 50 % a men
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskotmie stavebnych prac
poskytnutie sluzieb z nenavratného fitiaého prispevku, bola zverejnena
webovom sidle prijimata, ale prijimate si nesplnil povinnas zasla
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy ontakt
zakazkycko@vlada.gov.skplati aj pre pripady, ak prijimdtezaslal
informaciu o] zverejneni na osobitny mailovy kont
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zvemajma webovom sid
alebo ak odkaz na webové sidlo prijinfateie je funkny).

akt
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N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

Vyska finan¢énej opravy

Finartna oprava pdé tohto typu poruSenia sa v pripade zakaziek’q
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijithaislovil s vyzvou na

predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. eezbové rozhranie) min.

troch vybranych zaujemcov.

pd

Nedovolené

zakazky

rozdelenie

predme

tide o rozdelenie predmetu zakazky slei@ vyhnd sa pouZitiu postup
zadéavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadayaodlimitnej zakazky.

Verejny obstardvateporuSil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlase
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zakazky rdddpredmet zakazky
a realizoval tak napr. nieRko zékaziek s nizkou hodnotou, ktoré nek
korektne zverejnené na webovom sidle prijife@talebo inom vhodnor
webovom sidle.

U100 %
kazdu
zakaziek

nia

vZahuje sa na
z rozdelenyc

Dol
n

-

Verejny obstaravateporusil 8 6 ods. 16 ZVO, Ké namiesto vyhlaseni
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a gl podlimitné zakazky
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebEKS (podlimitné

a25 % vz'ahuje sa na kazd
, Z rozdelenych zakaziek

[=)

zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravateporusil 8 6 ods. 16 ZVO, ké namiesto vyhlaseni
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil aaky s nizkou hodnotol
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidl@inpaitd’a a informacia
0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkyclka@.gov.sk

D

I

Verejny obstaravateporusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny pos

(&5 %

zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazkybslddku zahrnutia take

Pl
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C. Nazov poruSenia Popis poruSenia/ priklady Vyska finan¢énej opravy
Nedovolené spajanie rbéznorodyckhodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktogésti nevyhnutné pri plneni
predmetov zakaziek, gom zékazkd zékazky na stavebné prace do PHZ.
nebola rozdelena ri@asti

Ostatné pripady nedovoleného spéjania ré6znorodgkhzek, ktoré mohlo 10 %
obmedz’ hospodarsku saz.
Neodbvodnenie nerozdelenia zakazkyerejny obstaravateporusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVOdkaeeuviedol| 5 %
nacasti v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alaa@nych podkladoch
odbvodnenie nerozdelenia zakazkynati v pripade nadlimitnej zdkazky.
4
Tento typ poruSenia sa&’ahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zakazky na&asti nebolo dostatoé.
Nedodrzanie minimalne] zakonnelehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZéa@dosti o dag’) bola| 100 %
lehoty na predkladanie porfik kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V ewetn pripade jé
potrebné zofadnt’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanigp
alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).
Nedodrzanie minimalnej zakonngey pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alehiSiedako 85 % zo zakonngj
lehoty na predloZenie Ziadosti sa&® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponk bolai%dnene;.
5 | alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alehi$iedako 50 % zo zakonngpR5 %
lehoty, ale menSie ako 85%.
Nepredzenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie ZiadosW pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebiEiedako 30 % zo zakonnej 10 %
o0 ag’ v pripade podstatnych zmiedehoty, ale menSie ako 50%.
v podmienkach zadavania zakazky
Verejny obstaravate nepredil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu |na
predkladanie Ziadosti océe’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. Uprava podmientdsti, ktora zabezgaje SirSiu

2 Uvedeny typ porusenia sa primeranéalje aj na minimalne lehoty na predkladanie pamiavené v MP CK@. 14 k zadavaniu zakaziek nad 50 000 eur a na réainin
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickokyne CKOE. 12
3 Lehoty su stanovené pre uzSiwafla rokovacie konanie so zverejnenim.
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N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

hospodarsku s@?) alebo nepréil dostaténe lehotu na predkladan
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosticadl v pripade podstatnych zmien

e
\'

podmienkach zadavania zakazky.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako db%akonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadgstiehota stanovena na prijimanie Ziadosti tagaé podklady je rovnaké aleb@5 %
0 sWazné podklady/siazné podmienky kratSia ako 5 dni¢im sa vytvara neopodstatnena prekédzka k otvorériafis
(vztahuje sa na verejnu ta¥, sdiaZ | vo verejnom obstaravani.
navrhov alebo podlimitné zékazky bgz
vyuZitia elektronického trhoviska) Verejny obstaravateneposkytol bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkosttaznym podkladom

alebo alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vymate Ziadosti 0
Gcag’/ponuky odo da uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obmedzenie  pristupu  k&Enym| obstardvania, oznamenia pouzitého ako vyzvateZsznamenia o]

podkladom alebo inym dokumentomyyhlaseni staze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépsiestmiku?
6 | ktoré su potrebné na vypracovanie

Ziadosti o dag’/ponuky V pripade, Ze g@aZné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su po&atm
vypracovanie Ziadosti o ¢ag’/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejostaravatek nim poskytol
bezodplathe neobmedzeny, Uplny a priamy pristupstigdnictvom
elektronickych prostriedkov, fingna oprava sa neupialje.

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti agfié podklady je menej akdl0 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade sysimgimi ustanoveniami
ZVO).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elekiodsjch prostriedkov k siaZznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré siigboi na vypracovanie Ziadosti
0 Wag’/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po abu od odo #a uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného idhstaia, 0oznamenia pouZzitého ako vyzva nas
oznamenia o vyhlasenitaZe navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskastniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponjifatni sa finaéna oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % poth obdobnych pravidiel, ako v pripad€emia lehoty na prijimanie Ziadosti &’a@né podklady.
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Nazov poruSenia Popis poruSenia/ priklady Vyska finan¢énej opravy

O(

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti dagtié podklady je menej akd %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade sysimgimi ustanoveniami
ZVO).

NedodrZanie postupov zvefieyania| Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na piedie Ziadosti odag’) | 10 %
opravy oznamenia o vyhlasenbola predzena (jej povodne tena lehota bola v stlade so ZVO),épm
verejného  obstaravania/vyzvy  naerejny obstaravalenezverejnil tito skutmog’ formou redaknej opravy
predkladanie ponuk v pripade v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.
- predzenia lehoty na
predkladanie ponuk Verejny obstaravate nepredzil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu |na
- predZenia lehoty na Ziadosti jopredkladanie Ziadosti gds’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
acag™ zaujemcu najneskoér 6 dni pred uplynutim lehoty rediadanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zaujemctatiwse vopred (v pripad
alebo nadlimitnych zékaziek), resp. 3 pracovné dni predynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlgigiada zaujemc
nepredzenie lehoty na predkladanjielostaténe vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).
ponuk

4%

D

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na ptedie Ziadosti 0dag) | 5 %
bola predzena (jej povodne tiena lehota bola v stlade so ZVO),&pm
verejny obstaravalenezverejnil tato skutmog’ formou redaknej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zveremeiolo zabezpené
inym sp6sobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hésbgdn subjektom)
ktoru su registrované v ramci zékazky zadavansjugitim elektronickéhg
prostriedku), ktoré zatwje, Ze informéaciou o prétenej lehote na
predkladanie ponuk mohli dispona\a zaujemcovia z inyctienskych Statoy
EU.

54

Neopravnené pouZitie rokovacieh&erejny obstardvate zada zakazku na zéklade rokovacieho konania 2&0%
konania so zverejnenim  alebaverejnenim alebo postupomtadného dialégu, aviak takyto postup nie je
strazného dialogu opravneny aplikowapod’a dotknutych ustanoveni ZVO.

Verejny obstaravatenesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovazielO %
konania so zverejnenim atsiného dialdgu, ale v ramci pouZzitého postupu
bola zabezp®na transparentnissitas’ou dokumentacie k zdkazke balo

5> Lehoty su stanovené pre uzSiwadla rokovacie konanie so zverejnenim.

Strana/ z 20



O(

N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

odbvodnenie tohto postupu, nebol obmedzen§epaaujemcov, ktory bo
vyzvani na predloZenie ponuky atps rokovania bolo zabezfmé rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchéuma

NedodrZzanie povinnej elektronick
komunikacie pri zadavani nadlimitnycq
a podlimitnych z4kaziek VO p
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel |
centralizovanu ¢innog’ vo verejnom
obstaravani

stkomunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebdlimitnej zdkazky v
psulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre cdimteanu ¢innog’ vo
pneerejnom obstaravanip malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov ifieotianych pri zadavan
zakaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvaramicovych dohd
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorgehponuky predkladaju v
forme elektronického katalogu.

eMerejny obstaravate nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektroni¢ckZb%

(@)

Verejny obstaravate nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronic
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alelbdlimitnej zakazky
sulade s 8 20 ZVO alebo porusil pravidla pre cdimteanu ¢innog’ vo
verejnom obstaravanip mohlo mé& vplyv na vysledok VO a/alebo uvede
pochybenie mohlo odradi potenciadlnych uchadzav/zaujemcov oc
predloZenia ponuky/Ziadosti @¢ag’.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov ifikotianych pri zadavan
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvaramicovych dohdd
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorgehponuky predkladaju v
forme elektronického katalégu.

KD %

né

o

10

Neuvedenie:

Podmienkyasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vrataahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/aleliaznych podkladoch.

25%

6 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobsapuglice 4 roky, prtom nejde o vynimény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
"napr. ak je rimcova dohoda uzavreta na obdobgpuglice 4 roky, pfom nejde o vynimény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

- podmienok dasti v oznamen
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzy
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie pond
(a vah kritérii) v oznamer
o vyhlaseni VO, resp. vyzve 1
predkladanie  ponuk aleh
v straznych podkladoch

- technickych Specifikacii Vysvetlenie alebo dopujuce informacie k podmienkandasti alebo kritériam
predmetu zékazky a zmluvnycma vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkynjerthoom alebo nebo
podmienok v steznych| zverejnené.
podkladoch

alebo

chybajlce pravidla uplatnenia kritérii ha
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii  su  upravené
nedostatdne, newtito

alebo

vysvetlenie alebo doplijuce

informécie k podmienkamcasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponuk neb
poskytnuté vSetkym zaujemcom ale
neboli zverejnené

eSpecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné pedkyi.

naiplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, respvjatla uplatnenia kritérii s
aupravené nedostatoe, neutito.

Oli
bo

kV ozndmeni o vyhldseni VO alalebo vtainych podkladoch absentuj
idetailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk dale absentuju pravidla
f]

i Oznamenie o vyhlaseni VO, anitaéné podklady neobsahujiu techni¢ckE0 %

11

Nezakonné al/alebo  diskrimitizé
podmienky dasti a/alebo kritéria n

vyhodnotenie ponuk a/alebo technigké/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenycznameni o vyhlaser
zakazl
stanovené v siaznych pokladoch alebo- povinnos hospodarskych subjektov thaiz zriadenu spotmog’ alebo

Specifikacie predmetu

Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Bydradeni od predloZen
aponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskrifiiyah podmienok &asti

WO/vyzve na predkladanie ponuk alebo vatnych podkladoch, napr.

a5 %

i

oznadmeni o vyhlaseni VO/vyzve

naastupcu v danej krajine, regione alebo mestekbbio
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N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

Vyska finan¢énej opravy

predkladanie ponuk, ktoré su zalozg
na neodévodnenej narodnej, regional
alebo miestnej preferencii ditych
hospodarskych subjektov

népovinnog uchadzéa ma skldsenas v danej krajine, regione alel
nejeste/obci alebo
- povinnos uchadzaa disponovématerialno-technickym vybavenim
danej krajine, regidne alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktorérszakonné a diskrimitiaé
a su zaloZzené na neodbvodnenej narodnej, regignalebo miestne
preferencii witych hospodarskych subjektov.

(0]

\Y

Ide o pripady, ktorych demonstrativny v¥pb je uvedeny vySSie, ale b

predlozeny vySSi pet predlozenych ponuk uchadea, ktori splnili
podmienky dasti a poZiadavky na predmet zakazky.

VySSi p@et predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

olL0 %

12

Iné nezdkonné a/alebo diskrimdms
podmienky @asti a/alebo kritéria n
vyhodnotenie ponuk a/alebo technig
Specifikacie predmetu zakazl
stanovené v saznych pokladoch aleh
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve
predkladanie ponuk

Ide o pripady, k& uréené nezakonné alebo diskrimingé podmienky &asti
aal/alebo poZiadavky na predmet zakazky a/aleboriitéa vyhodnotenie
kgonuk znamenaju, Zze ponuku je spdsobily predld# jeden hospodarsk
ysubjekt a uvedena situacia nie je oddvodnide jedingnym predmeton
ozakazky alebo

na

uré¢enie minimalnych poZiadaviek pre zakazku (tyka s@imélnych
poziadaviek pre dely splnenia podmienokéasti, poZiadaviek na predm
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoesuvisia s predmeto

poZiadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky &retvej hospodarskg
sifazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimeranéapaiky viazuce s
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutyslizieb aleba

spbsobilosti.

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu Zdkadvolavaju n3g
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné &znie, patent, typ, oblég
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti pieniiia ekvivalenty
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozZnét/apisa inym

zakazky, ¢im sa nezabezperovnaky pristup pre uchadae alebo dané

25%

C

uskut@nenych stavebnych prac préely spinenia technickej alebo odbornej

spbsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitndkaziek.
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N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

Vyska finan¢énej opravy

Ide o pripady, ké zaujemcovia boli alebo mohli Bydradeni od predlozen
ponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskrimyah podmienok &asti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenyaznameni o vyhlaser
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo vastnych podkladoch, napr.

uréenie miniméalnych poziadaviek pre zékazku (tyka saimalnych
poziadaviek pre dely splnenia podmienokcasti, poziadaviek n
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pordoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie sU primeranapr(
neprimeranas minimalnych poZziadaviek pre c¢ély splnenia
podmienok dasti s ofiadom na vySku predpokladanej hodn
zakazky),¢im sa nezabezperovnaky pristup pre uchadaa alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prek&Ziogvorenej
hospodarskej $&zi vo verejnom obstaravani

podmienky dasti boli utené ako kritérium na vyhodnotenie pondul
technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetuzdkadvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodmé&nie, patent
typ, oblag alebo miesto pbévodu alebo vyroby bez moZn
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predraé&azky nebola
mozné ukit/opisa inym spésobom) a uvedené pochybenie sa
inych ako nadlimitnych zakaziek

alo %

=\

L

Oty

osti

tyka

Ide o pripady, ktorych demonStrativny v¢pb je uvedeny vysSie, ale b
predlozeny vySSi pet predlozenych ponuk uchadea, ktori spinili
podmienky dasti a poZiadavky na predmet zakazky.

VySSi p@et predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

0b %
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C. Nazov poruSenia Popis poruSenia/ priklady Vyska finan¢énej opravy
Nedostaténe opisany predmetOpis predmetu zakazky v fa¥nych podkladoch je nedostéty, nejasny, 10 %
zakazky neucity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhoglupformécie pre

13 uchadzaov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponukg,méze ovplyvri

ich rozhodnutie predloZiponuku/Zziadoso (ag'.
Obmedzenie moZznosti potiZi Podmienky staZze obmedzuju mozndsvyuzit subdodavat@, ktory by| 5 %
subdodavat®v realizovalcag’ predmetu zakazky, resp. podmienkyasie umo#uju vyuzi’
kapacity subdodavdte iba do witého % z hodnoty zakazky, pam nie je
14 dostaténe odbvodnené, aby verejny obstaralgig zadavani zakazky na
uskut@nenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie glaktho zakazky
na dodanie tovaru, ktora Zéh ajcinnosti spojené s umiestnenim a montagou
vyzadoval, aby wité podstatné dlohy vykonal priamo uchatizéeboclen
skupiny dodavat®v.
PoruSenie povinnosti zadavaVerejny obstaravate nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitirs %
podlimitn zakazku na nakup tovargwelektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovatabo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nig jktoré nie su intelektualnej povahy, beZne dostupnya trhu, ale na

15 | intelektualne plnenie, beZne dostupnyabtbstaravanie pouzil postup zadavania zékazky suoizkodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronickéhpodlimitny postup bez vyuZitia elektronického triska (tyka sa zakaziek,
trhoviska ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017)

Zadanie zakazky na nie bezne dostuph@rejny obstaravafepostupoval v rozpore s ustanovenim § 108 odssrh.pi10 %
tovary, sluzby alebo stavebné pracead ZVO, kel’ zdkazky na nie beZne dostupné tovary, sluzby adtdneebné

16 | vyuzitim elektronického trhoviskaprace zadaval s vyuZzitim elektronického trhoviskap. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamickéhd zZVO, kel’ na nie beZne dostupné tovary, sluzby alebo st@vptace vyuzi
nakupného systému dynamicky nakupny systém.

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, keedmet zakazky moze bypraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialogiagpe rokovacie konanie, rokovacie konanie

so zverejnenim, $azny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je& guedmetu zakazky dod&tee upraveny spésobom, ktory je dostatpoa doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencialny@ljemcov a uchadzav
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O(

N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

a) ZVO, kel zdkazky na nie beZne dostupné tovary zadaval Zitityu

vo vz¥ahu k zdkazkdm na dodanie tovaru nie je upravendadgvym
dostupnosti).
NiZSia sadzba finamej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeysgi

posudzuje individualne s tddom na predmet zakazky.

elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 @d&ZVO, ke’ na nie bezn¢
dostupné tovary vyuZil dynamicky nakupny systénez(pdezna dostupnos

stanoviskom UVO, z uvedeného dbvodu je daejsie posudiotazku beznej

pocet predloZzenych ponuk uchadea. VysSi pdet predloZzenych ponuk sa

Verejny obstaravatepostupoval v rozpore s ustanovenim § 108 odssth.pi5 %

17

Nezaslanie vyzvy na predkladan
ponuk alebo neidentifikovani
minimalne troch vybranyc
zaujemcov/potencialnych dodaviie,
ktori su opravneni doda predmet

zakazky, v pripade zédkazky s nizkomakazkycko@vlada.gov.sk.

hodnotou alebo zadavanej osob
ktorej verejny obstaravdteposkytne
50% a menej finaimych prostriedkoy
na dodanie tovaru, uskuteenie
stavebnych prac a poskytnutie sluz
z NFP, ak prijimaténezverejnil vyzvu
na predkladanie ponuk na svojd
webovom sidle a informaci
o zverejneni nezaslal na mailo
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

i®rijimatd’ (verejny obstaravafe nezaslal vyzvu na predkladanie pon

hresp. neidentifikoval minimélne troch potencialnydbdavatéov (napr. cez

webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predklaggonik na svojom

webovom sidle a informéciu o zverejneni nezaslal nmalovy kontakt
ot}

finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskonenie stavebnych prac
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na preatfiiiée pondk minimaln
dipom vybranym potencialnym dodavisen v pripade tohto typu zakazie
resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnydtdavatéov (napr. cez

uwebovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal nmalovy kontakt
vyakazkycko@vlada.gov.sk.

Finartna oprava sa neupiatie, ak ide o vynimény pripad, kedy ide
jedingny predmet zakazky, v doésledkioho prijimaté& oslovil menej aka
troch potencidlnych dodavdte/. Vynimka musi by zo strany prijimati@
riadne zdévodnena a vypracovana este pred vyhtasedkazky a ddokazn
bremeno preukazania skatmsti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac
1 alebo 2 dodavatelia znaSa prijinfate

eminimalne trom vybranym zujemcom v pripade zakagirizkou hodnotou,

Prijimatd - osoba, ktorej verejny obstaravatposkytne 50% a mengj

nvebové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkléggonuk na svojom

(RS %

a

x(U

[0}

ako
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N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

Finartné oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijithastovil s vyzvou na

predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. webové rozhranie) iba dvoch
bolo mozpé

vybranych zaujemcov, @om na relevantnom trhu

oslovit/identifikova’ min. troch zaujemcov.

10 %

Vyhodnocovanie ponuk/ziadosti o &éast’

18

Podmienky dasti alebo poZiadavky n
predmet zakazky (technick
Specifikéacie) boli upravené po otvore
ponuk/Ziadosti o ¢ag’

alebo

Podmienky dasti alebo poZiadavky n
predmet zakazky (technick
Specifikacie) boli vyhodnoten
v rozpore s oznamenim o vyhlase

aPodmienky dasti alebo poZiadavky na predmet zékazky (techn
&pecifikacie) boli upravené pas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti ¢a&’, ¢o
ninalo za néasledok prijatie ponuk/Ziadosti cadi uchadzaov/zaujemcov
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vy&hie uchadzaov/zaujemcov,

ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovabd’a zverejnenych

podmienok dasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

aPodmienky dasti alebo poZiadavky na predmet zékazky (techn
&pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznameoivyhlaseni verejnéh
eobstaravania/vyzvou na predkladanie ponuktaziymi podkladmi¢o malo
bria ndsledok prijatie ponuk/Ziadosti sad uchadzaov/zaujemcov, ktorych

iK%

icke

N

verejného  obstardvania/vyzvou

nponuky by neboli prijaté alebo vyénie uchadzmv/zaujemcov, ktorych
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N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

predkladanie ponuk a &@Znymi
podkladmi

ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo’paverejnenych podmiend
Gcasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

k

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadza v
rozpore s kritériami na vyhodnoten
ponuak/kritériami na vybe
obmedzeného @tu zaujemcov v uzse
sirazi a pravidlami na ich uplatneni
ktoré boli zverejnené v oznameni
vyhlaseni verejného obstaravania/vyz
na predkladanie ponuk a t®Znych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadza na
zaklade doplujacich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vybg
obmedzeného @tu zaujemcov v uzse
strazi, ktoré neboli zverejnen
v ozndmeni o vyhldseni verejné
obstaravania/vyzve na predklada
ponuk a stiaznych podkladoch

Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov neboli dodrzané kritéria
i@yhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzenéhiuppaujemcov v uzse
r sirazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripaguelkritéria alebo vah
jkritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni veremébstaravania/vyzve n
epredkladanie ponuk alebo vteinych podkladoch¢o malo za nasledo
@yhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvouslgaznymi
rveodkladmi a nespravnedanie uspesSného uchadaa

Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov boli uplatnené ddépjuce
kritéria na vyhodnotenie ponuak/kritériA na vybermauzeného pidu

Finartnd oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené rallpsmali
erdiskriminany charakter zaloZzeny na narodnej, regionalnejcalefiestne;
j preferencii witych hospodarskych subjektov.

é

~ D < =

n25 %

zaujemcov v uzsej sézi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie parsifaznych podkladoch.

hBatas hodnotenia ponik uchadaa/zaujemcov neboli dodrzané kritéria
nieyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzenéhiuppaujemcov v uzse
strazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripagroekritéria alebo vah
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni veremébstaravania/vyzve n
predkladanie ponuk alebo v t&inych podkladoch¢o malo za nésledo
vyhodnocovanie ponudk v rozpore s oznamenim/vyzvoustgaznymi
podkladmi a nespravnedanie uspesSného uchadaa

Patas hodnotenia ponuk uchadaes/zdujemcov boli uplatnené dapjuce
kritéria na vyhodnotenie ponuak/kritériA na vybernmauzeného pidu
zaujemcov v uzsej sézi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhla

a0 %
]
y
a

k

senfi

verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pamifaznych podkladoch.
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N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

20

Nedodrziavanie zasady transparentn
a/alebo rovnakého zaobchadzanisgsg
postupu zadavania zékazky (tento
poruSenia je moZzné uplathi iba
v pripade, ak identifikované zistenia r
je mozné ani na zéklade analdgie
proporcionality priradi k ingym typom
porusSenia poith tejto prilohye. 1)

odtapr.

nepoZiadanie uchadad zaujemcu o vysvetlenie doklad
preukazujacich splnenie podmienoktasti, ak z predloZenych doklad
l'ypemoZzno posudiich platnog alebo spinenie podmienkyasti.

idlepoZiadanie uchad#a o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé epie
[@oziadaviek na predmet zakazky alebo nepoZiadahiadzéa o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetuzkgkéa niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia paigktorym zaujemcom
ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.

0¥5 %

DV
finanéna oprava moéze Igy
znizena na 10 % alek
5 % vzavislosti od
zavaznosti poruSenia.

21

Nedostatky v dokumentécii k zadavar
zakazky alebo chybajica dokument§
alebo jejcag’

nierejny obstaravafe opakovane v @enej lehote nepredloZil kompletr

overi dodrZiavanie pravidiel a postupov verejného ostamia.

c@okumentéciu k postupu zadavania zakazky, na zékiako nie je mozne

100 %

D

Dokumentéacia k postupu zadavania zakazky je natist na posudeniéj
ponuky/Ziadosti o &ag’ boli spravne vyhodnoten& je v rozpore s principor]
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenigibaeexistuje alebo proce
tykajuci sa konkrétneho pritevania bodov pre kazdd ponuku
nejasny/nedostatay z H'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %
n
2S
je

22

Rokovanie v priebehu gaze alebg
modifikacia (zmena) ponuky pas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravateumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové (zment)
jeho ponuku/Ziadaso (ag’ potas hodnotenia ponuk/Ziadosti &a&’, co ma
za nésledok prijatie ponuky/Ziadosti &a&’ tohto uchadzsa/zaujemcu.

Vo verejnej sbazi alebo uZzSej sa&zi verejny obstaravdte rokuje
s uchadzémi/zaujemcami peas hodnotiacej fazy¢o vedie k podstatne
modifikacii (zmene) poévodnych podmienok uvedenychozmdmeni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predki@ ponuk aleb

25 %

]

D

v sifaznych podkladoch.
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C. Nazov poruSenia Popis poruSenia/ priklady Vyska finan¢énej opravy
V ramci zadavania koncesie verejny obstardvate umozni
uchadzaovi/zaujemcovi pdas rokovania zmetipredmet zékazky, kritéria rna
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavanaésie, na zakladeho
je zadan& koncesia tomuto uchaaea/zaujemcovi.

Pripravné trhové konzultacie aleb®erejny obstaravafepred z&atim postupu verejného obstaravania usiitg 25 %
predbezného zapojenia zaujemggwipravné trhové konzultacie zatdlom jeho pripravy a informovanija
alebo uchadzmv, pri ktorych doSlg hospodarskych subjektov o planovanom postupe \iejnobstaravania,

k naruSeniu hospodarskejtsize pricom na tento &el najméa poziadal o radu alebo prijal radu od nishfsh

23 odbornikov, nezavislych institacii alebo odaétnikov trhu, ktord moznp
pouZzt pri planovani alebo realizacii postupu verejnébstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doSlo k usaniu hospodarskej
slWaZze a poruSeniu principu nediskriminécie a tramspgaosti, nakiko
neboli prijatéprimerané opatrenia, aby sda&ou daného zaujemcu alebo
uchéadzaa nenarusila hospodarska'ab.

V rédmci rokovacieho konania sov rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podnyierdkkazky boli| 25 %
zverejnenim nastala podstatnpodstatnym spdsobom zmeneiié, by bolo dévodom na vyhlasenie novyej

24 modifikacia  (zmena)  podmiengkzékazky a/alebo zmenou podmienok zékazka presfiit’'spodmienky

uvedenych v oznameni o vyhlasemddévodiujice pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.

verejného obstaravania alepo

v straznych podkladoch

Neodbvodnené odmietnut|eAk sa pri utitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vg 25 %

mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe anjeotjstaravatepred
vyli¢enim takejto ponuky pisomne nepoZiada uch&lza vysvetlenie

25 tykajuce sa tefasti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné asdbeerejny
obstaravaté vyla¢i ponuku uchéadzs, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostéte oddvodnil nizku urove cien alebo
nakladov.

Konflikt  zaujmov s vplyvom na Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  ve¥kp| 100 %

26 | vysledok verejného obstaravahia obstaravatéa/prijimatéa a uspeSnym uchadzan, v rdmci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO13 ku konfliktu zaujmov
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C. Nazov poruSenia Popis poruSenia/ priklady Vyska finan¢énej opravy
Dohoda obmedzujuca &i¢ potvrdend Ide o pripady, ak bol dastnikom dohody obmedzujlucejtaa dalej len| 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebgkartelovd dohoda“) aj verejny obstaravatalebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky casinik kartelovej dohody sa stal

UspesSnym uchadzem.
alebo

Ide o pripady, ak ibagastnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postu25 %
Rozhodnutie UVO, pdth ktorého ma| zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly o¥ét musi by splnena
prijimate’ postupové pod’a 8 40 ods. 6 podmienka, Zedastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaiei\aebo

27 | pism. g) ZVO osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania kdkaz

Ide o pripady, ak okremcastnikov kartelovej dohody predloZil ponuku
postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekiglty, ktory nie je
Gcastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenémiastnik kartelove
dohody sa stal UspeSnym uchéadma. Zarové musi by splnend podmienka
Ze (Eastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaivalebo osobad
vykonavajuca kontrolu postupu zaddvania zakazky.

dbO %

Realizacia zdkazky
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O(

N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

29

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie
ustanovenymn
v ZVO alebo v Metodickom pokyn
CKO¢. 12 v pripade zékaziek, na ktg
sa nevf£ahuje pésobndszvVO

v sulade gravidlami

jd?0 uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podsta&iézitosti podmienok 25 % z ceny zmluvy

uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsaha, pedoty na realizaci
epredmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifi&atiateridlov, aleb
réeny. Je nevyhnutné vzdy posiidd pripadu k pripadéj sa danom pripad
ide o ,podstatnd” zmenu. Podstatna zmena zmluupco&ej dohody aleb
koncesnej zmluvy je upravend v 8 18 ods. 2 ZVOMetodickom pokyne
CKO¢. 12 (kapitola 8) v pripade zéakaziek, na ktoréeatiahuje pdsobna's
ZVO.

Ide aj o pripady, k& uzavreta zmluva, rdmcova dohoda alebo konc
zmluva je v rozpore so s&Znymi podkladmi alebo koncesnou dokumenté
alebo s ponukou predloZzenou UspeSnym uchliédzaalebo uchadzani
a pripady, ké& bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroveh ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na azmemluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy g8 18 ods. 1 pism. a) a pis
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pok@ke ¢. 12 (kapitola]
8) v pripade zakaziek, na ktoré sa navmije pdsobnt'sZVO.

Ide aj o pripady, k& neboli splnené podmienky na zmenu zmluvyliaogl 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo pkad§ 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zarbyednou

zmenou zmluvy (dodatkom) nedoSlo k navy3Seniu hodpbtenia o viac ako
50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohodypalkoncesnej zmluvy.

Finartné oprava sa v pripade zakaziek realizovanycligpg®O neuplatuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako fifrgnlimit pre nadlimitna
zakazku a zarowgje nizSia ako

b) 15 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohadlyide o zdkazkt
na uskuténenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo rdmcovej dohadlyide o zakazk
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby caleb

d) 10 % hodnoty pdvodnej koncesnej zmluvy, ak ide icksiu.

Zmenou sa zarowenesmie mefti charakter zmluvy, rAmcovej dohody ale

koncesnej zmluvy.

UA25 % z hodnoty
bdodat@énych  vydavkov
evychadzajlucich zo zmie
Dzmluvy.

Bsna
tiou

m.
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N&azov porusenia

Popis poruSenia/ priklady

Vyska finan¢énej opravy

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykbaaidom vyhn’ sa pouzitiu
postupov poth ZVO.

Ide o pripady, k& zmenou zmluvy (dodatkom) doSlo k navy3eniu hodr
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluaymcovej dohody aleb
koncesnej zmluvy.

1&F % z ceny zmluvy
pa 100 % hodnoty
dodat@énych  vydavkov
vychadzajucich zo zmie
zmiuvy.
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Podrobny rozpo €et projektu

Nazov prijimate fFa: Podtatranska vodarenska spolo¢nost, a.s.

Nazov projektu: Dobudovanie a intenzifikacia COV Levoga

Hlavna aktivita projektu - Cistiare i odpadovych vod
Jednotkovéa cena bez

. . . . Merna Pocet Cena celkom bez DPH Cena celkom

LI V] LD G jednotka  jednotiek [252] [EUR] s DPH [EUR]
Stavebné prace 021 Stavby komplet| 1,00 4 934 332,05 4 934 332,05 5921 198,46
SPOLU vydavky 4 934 332,05 5921 198,46
SPOLU Hlavné aktivity projektu  (celkové opravnené priame vydavky projektu) 4 934 332,05 5921 198,46




